-—

y=—

TR e e

——

nemg "

—
L o
e

—— S P
v

LA NA%ION

BUENOS AIRES, DOMINGO s DE.OCTUBRE DE 1929

NOM 14




n Tinkal es el mejor tributo que
s ofrendar una dama a su propia

déla"_ds‘o jabon confiere al cutis la deli-
cadeza y el perfume de un bouquet de
'ﬂeres;
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NUEVAS VISIONES D

=% L conocimiento de Espana nos interesa a
nosctros. los argentinos, directamente.
Toda teoria sobre aquel pueblo, toda
nueva vision de la comarca espanola, e-
una indagacién en nuestros origenes.

Espana vuelve a ser, para la curiesidad
intelectuai del mundo, un tema apasionante: Nunca dejé
de serlo para Francia, desde el romanticismo. Recorde-
mos los dremas de Victor Hugo, las novelas de Merni-
mée, los libros de viajes de Dumas y de Gautier.. Des-
pués de una indiferencia de pocos lustros, renace la
aficién por Espana en Barrés, que recoge en ella lec-
ciones de energia. De Barrés aci, toda uma hteratura
hispanéfila se ha formade en Francia. No me refiero a los
estudios historicos o litera-

rios de Fouché-Delbosc, de

tinenche, sino 2 las nevelas,
versos y libros de viaje su-
geridos por Espara. Un
nueve modo de ver al pue-
bio de Cervantes y del Gre-

co teemplazd 2 los relatos

POR

MANUEL GALVEZ

tos, en Qostoiewsky. Pero entiendase: en un Dosiociews
ky latino, que, si bien no tiene la grandeza barbara del
ruso, en cambio compone con un arte gue no dista
mucho de la perfeccién. Creo que Carco puede ser con-
siderado como un hermano espiritual de Charles Louis
Philippe. “Bubu de Montpamasse” y “L’homme tra-

qué” nos entristecen con analogas sugestiones,

El libro de Carco,

“Printemps d’Espagne”. es la vi-

relato de \?ajc El e~=panol que no siente avidez por
recorrer e mundo, no puede conocerse a si mismo, ni
conocer biea a su pals. Le faltan los términes de com-
pa racion. Pero lo mas grave es su empefio de ver una
intencidn critica en las descripciones de todo aguello
que él considera malo. Dificilmente prescinde el espa-
fiol de s& preocupacién ética.

En Madrid, en Toledo, en Sevilla, en Cadiz. en Cor-
doba y en Barcelona, Carco se ha interesade por luga-
res, escenas ¥ lipos del mas bajo vicio. Tienen, sobre
todo, ‘un fuerte celorido sus descripciones dei Paralelo
barcelonés y de fos barrios inmediatos. Pero é} no de-
muestra el menor intento de critica. Ni pretende tam-
poco moralizar. Mas aun: ni siquiera adopta ese tono
doloroso, gris. que sugiere
conmiseraciones o rebeldias.

Es nada mas que un artista,

pintoresces de otro tiempo.

La Espana mistica, la Espa-
na heroica, la Espana grave

al que atrae el color. Y po-
cas cosas tienen un color
tan violento y lan apasio-
nante come los cuadres y
los tipos del bajo fondo. -

Y no solamente este afan

no supone una critica SO,

mas bien, un elosio indirecto

pues, aunque parezea para-

y austera inguietd a los es-

doja, la existencia del vicio

critores y a Jos pintcres de
Francia.

en gran escala supone la ri-

queza y la aclividad. No

Ahora este ]I'IIFI'ES cobra

podria existir aquella Subu-

una mayer extension. Ya

rra barcelonense en una ciu-

dad pobre. La multitud de

no es un Barrés qus, aisla-
do, cruza los Puineos. Es
toda una caravana de artis-
tas. Unos fueron a Espana
come confzrencistas o como
simples viajeros ¥ no deja-
ron huella de su paso. Otros
observadores de la wvida,
o del arte de Espana, han
querido comunicar a su pi-
blico sus sensaciones o sus
ideas.

Pero esta aficién por Es-
pana no es exclusiva de los
escritores franceses. En In-
glaterra. en Alemania, en
los Estados Unidos y hasta
en ltalia, siempre um poco
indiferents hacia lo hispani-
co, mteresan hoy los libros
sobre la patria de Cervan-
tes. Cada dia estidiase me-
jor &l arie espanol, y algu-
nos grandes valores del pa-
sado van en camino de ocu-
par muy pronto la jerarquia
que les pertenece.

Voy 2 comentar algunas
de estas nuevas visiones de
Espana. Pero no quiero en-
trar en materia sin anolar,
previamente, ja diferencia
que separa a estos libros de

fos del siglo XIX.
La Espana de Dumas, de

Gautter, de otros muchos,

era la Espana del pasado. Pais pobre, no advertian
alli los viajeros porvenir ninguro. llerras sin esperan-
zas. Atrase, desolacién. Aquello era Europa solamente
en | nombre. {Un escritor argentino, en un libro pu-
blicado en 1913, ohservé que habia en Espafia una
gran reserva de fuerzas). Pero ahora, los viajeros nes
muestran un pueblo en transformacién. La energia es-
panola, hasta ayer latente, adermecida, parece que ha
despertado. Espana ha perdido em cuante a lo pinto-
resco, pero ha ganado en porvenir. Lejos de ser el pais
sin esperanzas, es la tierra europea de las méaximas

posibilidades.
I

Francis Carco es uno de los mas interesantes y hu-
manos novelistas de la hora aciual. Le apasiona el
bajo fondo de Paris, del que ha dado vigorosas agua-
fuertes. No es sélo un descriptor sino también un psicé-
logo. “L’homme traqué” consiste en un analisis agude
de una conciencia criminal, y hace pensar, por momen-

" café-cantantes, de salas de
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Hustracién de Juan Hohmann

sion de un novelista. Curioso libro de viajes: lleno de
didloges, como una novela. Y de tipos y de escenas.

Carco hace desfilar a un buen nimero de sujetos, hom--

bres y mujeres; y a todos los retrata en pocas pala-
bras, con sus rasgos esenciales. Este libro de viajes
es una interesante coleccion de etopeyas hispanicas. Un
ejemplo, entre centenares: el mozo del café, aquel dia
de lluvia torrencial, que, al acercarse a Carco, que en-
contrara con dificultad una mesa, le dice, mirando caer
el agua, y cortésmente, ““con un aire sombno, como para
excusarse: — jMal tiempo, sefer!”™

Dos temas preocupan a Carco: el arte y el bajo
fondo. En estas palabras “bajo fonde’’ iacluyo tedo
cuanto se refiere al pueblo, a las clases inferiores de la
sociedad. Sus paginas sobre la pintura espaiola reve-
lan usna gran sensibilidad y libertad de criterio; pere lo
que realmente interesa en su libro son las descripciones
de las escenas populares y, sobre todo, les cuadros
de la mala vida.

Es probable que a los espanoles no les guste este

Un verso con forma de barca.
Otsic de vientos crinados
Y sol de la barba ligera.

Un celeste jazmin de horizomtes
En la red de mi amsia se queda.

Almochada de luna en el sueiio,
Manzana de miel en el dia.
Mafiana, mafiana la farde
Vendri ya vestida de iila.

Juana de Ibarboureu

baile. de lugares de pecado,
de sujetos viciosos sélo es
concebible en gran ciudad,
hormigueante de gentes de
tedas las naciones. Donde
nc corre el dimero no fiere-
ce ¢l vicio.

Pero Carco no ha visto
solamente estas imagenes
del mal. También observa
los museos, las calles, las
corridas de toros, las proce-
siones de Ja Semana Santa
en Sevilla, los paisajes del
campoe y de las ciudades.
Pocas veces se ha mostrado
con tanta intensidad el sen-
tido patéhico de la vida, que
tienen los espanoles. Quiero
poner un ejemplo: Estamos
en Sevilla, en la Semana
Santa. El escritor, después
gue Jas procesiones han re-
gresado a sus parroquias,
vagabundea por las calles,
en el atardecer del viernes.
Ha atravesado el jardin de
un convento y ha empujado
la puerta de una capilia,
donde una enorme cruz ya-
cia en el suelo, sobre almo-
hadenes. “Dos mujeres. ¢en
duelo, halldbanse delante.
Estaba obscuro. Quince bu-
jias, encendidas en un tri-
pode de cobre, derramaban, en unm rincén, un bnile
espeso, y, de golpe, detrdas de una reja de hierro, de
barrotes negros, el canto de Tinieblas estalls. Tuve un
sobresalto. Estas voces no salmodiaban: gritaban como
se grita en Espafia, con toda su fuerza, unidas en un
dolor tan verdadero, tan patético, que, esta vez, la
sensacion de enconirarme en la casa del muerlo me
helé hasta los huesos. No podia dudar. Esta cruz, estas
bujias, -estas religiosas aullando a través de sus barro-
tes, lo afirmaban. En la semioscuridad que reinaba
bajo Ia béveda, entre los muros lividos, esta sersacién
dominaba todo, me oprimia, me ahogaba, y cuande,
dos heras mas tarde, colmado de horror y de iristeza,
fa came inerte, el espititu aun estupefacio come bajo
el imperie de un naredtico, me enconiré en la calle
la noche habia caide.”

Carco no tiens uma leoria sobre ESpana_ Ne trata
de exphcarsela, ni la considera “negra”, ni pintoresca,
m triste. Pere ha comprendide lo que hay en eila de

‘(Contina en la pig. 40)
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SYDNEY
FRANKLIN,

TORERO YANQUI

(Un toro en el ruedo. Un to-
rero yanqui. Un {endide. Dos
espectadores: un andaluz y un
vasco.)

ERO dénde habra apren-
' dio a tored este mis-
ter? Véargame Dios ¥

se. jPero si eso no e to-
reo, nific e mis entra-
fias! Pa tored hay que
sé e Sevilla, y si no pué sé, e Cordo-
ba. Vaya grasia con er capote... Si
paese gque lo va a tendé pa gue se se-
que. jAnda ya, malange! ;Mala pu-
fiala

—Callar también mejor ya haria.
Fasil pues, atorear aqui ensima, pero
también mas silensio tendria abajo.

—;Pero quién le da a Vd. vela en
este entierro? ;No se pué habli en
esta plasa? ;Hay argiin carté que lo
diga en cristiano? Porque si es en vas-
cuense. .. :

. {Otros espectadores simpatizan dis-
cretamente con el andaluz, para ani-
marlo.) :

—1.0 que pasa es gue no e8 jgua

pesca sardinas que ver toros. Si usted
diguelara argo de esto, le guemaria la
sangre como a mi. Este sefior Franki
sabra tarquigrafia, pero lo que es to-
reo... Otro pinchaso. ¥ van sinco...

—Valiente ya es, pues. Tampoco
tiene culpa si espada no funsiona. Mi-
ra con catalajos y verds cémo anda en
los cuernos.

—Vaya una Si eso es un
rascacielos. Pa qué le voy a cogé—dira
er toro—si me voy a hasé dafio? Seis...
Siete. ..

(Sydney Franklin sigue pinchando.

El vasco se calla. El andaluz se crece.)

—;Lo ven ustedes? Si no pué sé...
Si hay que sé de Triana. Pero, mardi-
ta sea. ;A gué se meterd este tio a
tored? ;Me meto yo a inventd? Cada
uno a su oficie... Gcho...

(E1 toro dobla. Franklin, que ha es-
tado muy mal, saluda desde el centro
de la plaza, con una reverencia, como
si hubiera estado muy bien. El vasco
aplaude cortésmente.)

—;Eso fartaba! ;Por qué no ke ti-
ra Vd. eso que tiene en la cabesa?

—; Tirar boina? Ensusia...

—Pues tirele la cabesa...

(La gente se rie. El vasco se amos-
ca. Sale otro toro.) g

—0Olé, olé y tres veses olé. Eso es
tored. Vaya grasia y siensia torera.
Canela de la fina. A ver si aprende er
tio der pararrayo... Pero ci... pa eso
hay que sé de Triana. Viva mi tierrs,
mi torero y la madre resald, etc., etc.

(El vasco es el Ginico de los 15.000
espectadores que no aplaude al tria-
nero.)

—Pero asaura, ;no ha viste usté

==

Dos actitudes del torero yangui

POR FERNANDO
ORTIZ ECHAGUE

(Para- LA NACION)
SAN SEBASTIAN, agosto de 1929.

eso? ; Es Vd sorde-ciego o es que pre-
fiere los toreros con menéculo?

(E1 vasce no ha entendido bien ¥
arrea un puiietazo al andaluz, que baja

corrida es mala. Un colega se posesio-
na del sitio vacio y emborrona cuarti-
Ilas. Miro de recjo. ;Qué dird de Fran-
klin? Sale el ultimo toro, que es tam-
bién para el yanqui. El colega escribe.
Yo copio: :

“El1 “bull” responde al nombre de
" “Pinocho” y es muy bonito, por cier-
" to, aungue mansurronea y busca el
” camino de su “house” (casa).

” Fraoklin recoge bien al enemigo,
*y luego da dos buenas verdmicas, ¥
*a la tercera sale por el aire en volteo
" emocionante. Se levanta sin mirarse
"y da dos lances mds valerosos y me-
* dia excelente. (“Ovation”). En el qui-
" te torea como si hubiera nacide en
** Sevilia, con gracia, arte, temple, quie-
" tud y elegancia. (La ovaclén se oye
" en Nueva York y en San Francisco.)

" El de América ha nublade a los
" nacionales hasta ahora ,y la concu-
" rencia esta alborotada, mezcla de ale-
" gria y mezcla de sano humorismo. El

" torete no estd dificil. La gente se las .

»promete muy felices para el final.

* Con par y medio se acaba el tran-
"ce de banderillas, y sale Franklin.
» Brinda a unos compatriotas que estan
* regocijadisimos. jjAll right!!l

" Viene de primera un pase por
" “high” -(alto) parado y valiente, que
” se ovaciona. Se aploma el enemigo, ¥
** yvienen unos desafios y luego uno ayu-
» dado, alto, de efecto, que se aplaude.
» Como el toro mo estd franco, vien®
“un pocc de “dancing”, y en vista de
» ello monta el “rapier” (estogue) en
" cuanto le es posible, y le cuesta bas-
» tante que cuadre el maldito “bull”, ¥
» coloca valiente todo el estoque pasa-
» do y atravesado. Dobla el enemigo, ¥
” hay “aplauses”, “ovation” y vuelta al
Ed nwdo.“)

xx¥ -

 En esta corrida del torerc yanqui,
en la que se lidiaban toros de la gana-
deria mejicana de Piedras Negras, la
‘suerte me deparé como compafiera de
las escasas emociones que hubo en el
ruedo, una dama de extrafia belleza y
excepcional talento artistico, gue reside
en Biarritz: Mme. E. B. Nacida en Mé-
jico y educada en los Estados Unidos,
donde formé su hogar, el espectaculo
taurino que ponia al torero yanqui fren-
te al toro mejicano- tenia que ser para
ella—hija de las dos patrias—particu-
larmente interesante. Lo fué también
para mi, en grado sumo, seguir las
alternativas de la lucha que iba libran-
dose entre los sentimientos contradic-
torios de la gentil dama, gue s6lo acer-
taba a conciliar sus dos predilecciones
defenderlas, unidas, contra 108
violentos ataques del pablico espanol
al toro mejicano y al torero yanqui.

. Archivo Histérico de Revistas
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ON Dolores Gait4dn. nom-
brads eomiafiménts dog
Doloreito, tenia siu ran-
cho de tablas y latas en
la Boca del Tigre, te-
=TT
W

rreno de varias hectd-

r<as de superficie, abier-
to como un abamico a la entrada de)
puente ecarretero que, sobre el rio Sa-
lado, enlaza a Santa Fe con las pobla-
ciones de la otra orilla.

Subvenia don Dolorcite a las nece-
sidades minimas de su familia—uma
mujer y cuatro chiguilines—-de modos
distintos e intermitentes. Unas veces
con el producide de la pesca que lle-
vaba a algtin puesto del mercado, otras
trabajando a jornal en la carga o des-
carga de vapores y, mis frecuentemen-
te, sirviendo por dias en la limpieza de
alfombras, encerado de suelos y lavado
de vidrios en algunas casas de familias
antiguss, donde eran muy apreciados
sus dotes para ese quehacer y muy co-
nocida su inclinacién a empinarse las
botellas, si las hallaba a mano.

Pero sobre todas estas ocupaciones
estimaba la de encargado de alghn co-
mité politico, de cualquier color, aun-
que preferentemente gubernista, porque
en éstos habia siempre mas zbundan-
cia de recursos y probabilidad de co-
brar puntualmente los emolumentos.
iListima que esas boladas se ofrecie-
ran a largos intervalos!

Dofiza Optima, su cényuge, coopera-
ba al biemestar de la familia, concha-
bandose, cuando aquél persistia mucho
en la molicie, de cocinera suplenta en
algunas casas conocidas. Vanaglorid-
base eila de que sus patronas la con-
sideraran y hasta, sentadas en los pa-
tios, le dieran el palique que a una vi-
sita. .Mirdbasele alli como un sacaapu-
ros para cuando la cocinera titular las
dejaba plantadas y todo el gremio en-
sordecia al Ilamado gue lanzaban des-
“servicio doméstico” de los dia-
rios locales.

Esa situacion especial se la conguis-
taba, asegurando a las sefioras gque,
para ayudarias, debia descuidar a sv
prole ¥y a su compaifiero de cadena. ¥
de noche salia de la casa con gordos
envoltijos de condumios y golosinas pa-
ra’ festin del rancho de la Boca del Ti-
gre, amén de algin traje viejo del pa-
trén para don Dolorcito y algunas ro-
pitas de desecho para los vastagos.

Archivo 'Historico

en perfectd ritnie €onl sus necesidades.
Si estas necesidides estaban cubiertas,
B¢ entregaban ambos & #i ocupacién
favorita: ella espulgaba prolijamente,
en &l timbral de! rancho, las crenchag
de alguno de Siis hijos, mientras é&i,
tumbado a la intemperie en la lona del

catre, miraba los
cambios de forma- -

cién en el vuelo de pOI‘

los patos o Ia nube

gris 'que le sugeria la idea de un trapo
para encerar aquel inmenso piso inver-
tido.

Debemos insistir en gque, aun aman-
do la vida muelle, s6lo cedian a los ha-
lagos de la ociosidad si tenian las ollas
abastecidas y los descendientes algunas
telas con que cubrir lo indispensable
de su desnudez.

En cierta ocasién los pibes contri-
buyeron también con su grano de are-
na a la bienandanza comfin. Fué el afio
anterior, en gue pasaron el puente pa-
ra cazar chingolos en Santo Tomé con
trampas de alambre. El padre tefiia

luego de amarillo a los cautivos y los

enajenaba a precios altamente satis-
factorios a los tripulantes de los trans-
atlanticos surtos en el puerto. ¥ sur-
cando después el océano, los compra-
dores advertian que no era precisa-
mente un canario el pajarillo encerra-
do en la jaula. A industria tan lucra-
tiva debié don Dolorcito renunciar de-
finitivamente. Ello acontecié al volver
un dia de los digues con dos dientes
menos y la vestimenta mas desordena-
da gque de ordinario. :
Dofia Optima y don Dolorcito for-
maban una parejs acorde y en cierta
manera feliz; y para suprimir esa res-
triccién a su felicidad, habria sido me-
nester que las demandas del hogar no
les impusieran ningtin caso la obli-
gacién de hombrear bolsas al uno y de
trajiner a la otra en cocina ajenas.

I

Las aguas del Salado tomenzaron
a hincharse, a cobrar mas rapidez y
2 arrasirar consige enormes camalotes
con salimafias ponzofiosas procedentes
del Norte. El impetuoso caudal fué
rebalsando su cauce para verterse so-
bre los terrenos adyacentes e invadir
las viviendas asentadas en ellos. Y las
alturas se poblaban de voldtiles gque
huian- con azoro al encontrar sumergi-
das las islas y anegados sus habituales
dormid

de Revistas Arg

En los moradores de los menguados
rancherios de la Boca del Tigre fué
cundiendo la alarma. Es verdad que

LOS INUNDADO
MATEO BOOZ

DE MARIO ZAVATTARO ;ameﬂ"mw-w—

ILUSTRACION

para alcanzar el rio 2 ese paraje, debia
subir de un modo extraordinario. Pero
esa contingencia correspondia & lo pro-
bable. Y, ecomo es natural, no se ha-
blaba alli sino de la creciente y de la
resistencia del puenie carretero y de
los dos puentes ferroviarios a la acecién
destructora de las aguas. Tenian los
pesimistas oportunidad de pronosticar
horrendas catéstrofes.

Una madrugada don Dolorcito ob-
servd, al abrir los ojos, que las patas
del catre estaban en el agua. Chapa-

leando el barro de la habitacién salié

a2 la puerta y pudo comprobar que la
Boca del Tigre caia también bajo el
azote de la inundacién.

—Bueno; hay gque mudarse — pen-
6 apresuradamente, mientras desper-
taba a su mujer y a sus herederos.

Dofia Optima aprobé6:

—Si; debés salir a buscarnos otra
guarida, en lugar segure, mejor si es_
cerquita de San Francisco, que hasta
alli no ha de alcanzar nunca el rio,
segGn no alcanzé ni en la inundacidn
grande.

Don Doloreito caminé las dos cua-
dras que lo separaban de la calle unida
al estribo del puente. Alli zapate6 pa-
ra desembarazarse del lodo que le for-
maba una costra hasta las rodillas, y
rumbed para la ciudad.

A su regreso, la inundaci6n sélo de-
jaba a la vista, en las zonas més ba-
jas de ia Boca del Tigre, los techos de
los ranchos y las copas de los &rboles.
El albergue de los Gaitdn, construido
en una jorobita del terreno, contenia
en su interior una capa liguida de diez
centimetros. Ya andaban ecanoas y ca-
rros transportando los miserables en-
seres de quienes procuraban eseapar.
Esta vez don Dolorcito hizo el trayec-
to en canmoa, més curioso de los cacha-
rros domésticos de todo uso flotantes

las a aﬁ'thiﬁﬁ émp sionado

WWW.d
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por el cuadro de devastacién ofrecido
a sus ojos.

Dofia Optima lo recibi6, movediza y
rodeads de sus pergenios.

—; D6nde nos encontraste rancho?
—inquirié la mujer.

—:;Dénde?... En ninguna parte.
También recorri los conventillos, y no
hay lugar para nosotros.

—i;Y entonces?... ;Pensaras de-
jarnos morir aqui, a todos, ahogados,
como vizcachas en su cueva?

Al parecer, eso pensaba don Dolor-
cito, en un triagico renunciamiento a
toda idez de salvacién, pues seatése v,
con el agua a los tobillos, abarcé sere-
namente con la mirada el desolado pai-
saje circundante.

A las reclamaciones y prisas de do-
fia Optima, respondia €l con breves fra-
ses saturadas de un fatalismo dicheso.
No babia que afligirse; lo més conve-
niente para todos era estarse guietos.
Tenia la experiencia de la inundacitn
gel afio cinco. Y dofia Optima, confe-
sandose que su marido siempre Supo
resolver las dificuiftades de la familia,
algo beneficioso esperaba en medio de
la zozobra. -

¥ cuando ya el agua les llegaba a
la cintura y le nacia a ella la sospe-
cha de que unas copas de guindado ins-
piraban a2 su consorte esa temeridad
¥ se le arraigaba el convencimiento de
que, a no apurarse, sucumbirian todos
los moradores, vié venir hacia ali, bo-
gando afanosamente, varias canoas ocu-

' padas por soldados del Cuerpo de Bom-

beros, cuyos cascos de hule reflejaban
la lumbrarada’ solar,

La faz de dom Declorcito se animo
con una sonrisa.

—;No decia yo?... No hay gue ser
zonzos Ni precipitarse... Otros se en-

W- g2 zzesrnos de la apretura.
SE * o mmate—inlog dp

Provistos de adecuanos Liacciiarcy oo
salvataje, los bomberos embarcaron ra-
pidamente a don Dolorcito y los suyos
¥ luego al mobiliario gue adornaba su
casa. ¥ minutos mdas tarde un fastuo-
so camién oficial conducia a la familia
de inundados a un furgém del Central
Norte. En el trayecto saludé don Do-
lorcito con amplios ademanes a algu-
nos conocidos. Los transentes de las
calles asfaltadas sentian en su eorazdn
un brote de sentimientos piadosos al
paso de esos desventurados sin hogar.

IIx

Y los desventurados sin hogar se
advirtieron muy a
sus anchas en el
furgén, bastante
més confortable, sin
duda, que el rancho
de la Boca del Tigre. Enriquecieron
ademas el circulo de sus amistades con

los alojados en los

Tre una via muertsa,
frente a la avenida Alem.

Dofia Optima previno:

—Ché, todo esto estd muy lindo;
pero recordi que no disponemos de un
centavo para parar las ollas. Debés ir-
te por ahi, en seguida, 2 trabajar y ha-
certe de unos pesos.

—iSomos inundados!—replicé don
Dolorcito, engallando la cabeza.

Dofia Optima no entendié la salida
de su esposo hasta gque llegaron unos
caballeros de la Comisién Popular pro
inundados, precedidos de unas camio-
netas con ropas de abrigo y mumnicio-
nes de boca. En el vagdn de los Gaitdn
descargaron abundantes alimentos,
mientras don Dolorcito escogia para &l
y los suyos calcetines, camisetas, tri-
cotas que los defenderian del frio de

" varios inviernos.

Y comenzd la familia uno de
los periodos de holgura mdis comple-
tos que hubieran conoeido. No faltaban
en el furgén subsistencias ni géneros
para asegurar la bienandanza de los
moradores. Los poderes pablicos y el
alto comercio, semsibles a tanto infor-
tunio, procuraban mostrarse generosos
con los pobres inundados. Los periodis-
tas cooperaban a la formacién de ese
general estado de &nimo, disertando
sobre los estragos del flagelo y las obli-
gaciones propias de la solidaridad hu-
mana. Don Dolorecito, en rueda con los
veeinos, leia, tomando mate y mordien-
do galletas, esas elucubraciones gue a
todos, al lector y a los oyentes, enter-
necian y convencian de su desgracia y
de la necesidad de ser soeorridos.

Pero lo que a los cuitados princi-
palmente inieresaba eran las noticias
¥ prondsticos relativos a la creciente.
Y no costaba sorprender un aire de
contrariedad en esas tertulias, si se
anunciaba el descenso de las aguas del
Alto Parani y, de consiguients, Ia in-
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ERNARD Shaw
ha estrenado re-
cientemente una
cemedia en

= Varsovia: “El

carro de man-
zanas™, 4de la
cual ya han habiado casi todos
los diarios de FEuropa. No co-
nozeo ain la comedia, pero
jqué buena ocasion para ha-
biar de Bernard Shaw! ; Existe
un “easo’” parecide al de Shaw
en este cadtico mundo de ia
post-guerra? ;Ha habido un

f

%
y;

ﬁ
I

satirico mas corrosivo ¥y demo-.

ledor en la literatura inglesa
desde Swift? Y lo asombroso
en Shaw es gue su edad avan-
zada -— setenta y tantos aifos
—¥ su barba blanca lejos de
atenuar esa risa mefistofélica
han aumentado su irrespetuo-
sa hilaridad cuando contempla
2 ios hombres y analiza los
problemas de nuestros tiempos.
Pero ;gqué liempo es el de
Shaw, que parece hoy més jo-
ven que ayer? No sabemos de
ningtn otro autor de la ante-
guerra que siga siendo tan
moderno, tan lleno de vida y
de fuerze intelectuzl. Mientras
sus contempordnecs de la lite-
ratura pasaron c<asi todos 2
mejor vida y al cementeric de
las antologias, Bernard Shaw
sigue en pie respetadc por las
nuevas generacicnes. Inglate-
rra olvide al fin sus atagues
violentos, sus sarcasmos crue-
les ¥ sus burlas incesantes,
que en una época indignaban
mucho a los pairiotas exalta-
dos. Hasta el puritanismo an-
glo-sajon, tantas veces ridicu-
lizade™ por el temible icono-
¢lasta, ya no se atreve ni a
protestar contra las ironias
que le lanza todavia Shaw.
Ahera Shaw tiene en las letras
no pocos discipulos de mentali-
dad revolucionaria que también
arrojan piedras a cuanto sub-
siste de la llamada “era vic-
toriosa”. Aungue se sonria al
ver los frutos de su infatiga-
ble propaganda, Shaw nc por
eso depone las armas. Al con-
trario, sigue en pie con su pi-
gueta demoledora en forma de
“prefacios’” disolventes y de
comedias satiricas. Después de
haber sido predicador y mora-
lista a contrapelo, Shaw se ha
metido a profeta social. De 1o
que dice, piensa y hace, la pren-
sa del mundo entero se encar-

de tenernos al corriente, ¥
el aitimo chiste de Shaw es te-
legrafiado con urgenciz por las
agencias periodisticas. Sabe-
mos lo gue escribe Shaw y de
io gue se alimenta Shaw, el
cual no prueba el vine desde
hace afios y sigue un régimen
vegetariano. Antes era Shaw
una gloria del moderno teatre
inglés; zhora es algo mas: una
celebridad universal. Desde 1a
gran guerra, que eché a la fosa
del olvido tamtas reputaciones
mis o menos legitimas, ia figu-
ra del anciape y siempre juve-
nil Bernard Shaw ha crecide
en interés y fama. El premiv
Nobel, las traducciones de Sus
obras dramdéticas, la divulga-
cion tardia en casi todos los
idiomas de sus ideas artisticas,
politicas y sociales, han cou-
tribuido a esta ascensién de su
astyo literario. Diriase que &l
talento genial de Shaw, lejos
de amenguarse con los afios,
hali6. €l secreto de Fausio ¢ un
nueve Dr. Voreneff capaz de
renovar las inteligencias en su
ocaso.

El estrenc de “Santz Jua-
na” fué la revelacién de este
milagro. aun cuando el Shaw
incorregible asomaba la oreja
en e ultimo cuadrc. Shaw al

tiempo publicaba umna

“Guia del Socialismo pars la
Mujer inteligente”. Mas tarde
produciz estupor y panico en-
tre los elementos mtelectm.les
avanzados, adictos suyos, de-
clarindose sdmirador de Mus-
solini y del fascismo ilaliano.
1Y qué risa debid can-

sarle a Bernard Shaw

esta polvareda ab-

surda ea torne a

sus declaraciones!

;. Acaso po s muy

ca rac tens’uco de -~
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BERNARD SHAW

SUPERHOMBRE

sorpresa, irritacion, QBSCOHCI&I‘-

fc ¢ bicn aplausos y risas
entre sus espectadores? Lo
que no ruiere Shaw es que el
publico le escuche indiferente.
1o gue no admite es que el
mundo se olvide de su“impor-
tante personalidad. Bscordemos
que la obra del famoso autor
dramatico irlandés, tan des-
tructiva bajo varios aspectos,
es constructiva
en lo gque se
refiere al pe-
destal de Shaw.
Toda la vida se
la ha pasado
Shaw . haciéndo- §
ie el reclamo a
Shaw. Hoy., al
cabo de ios
afos, al fin
recoge ¢€ste los
frutos de sus
campafias rui-
dosas y ya uu |
necesita hablar |
tanto de¢ si mis-
mo, porgue e
mundo entero io
conoce y se pre-
ocupa de € ©0-
mo de una de sus
criaturas predi-
lectas. Shaw
puede ahbora.es-
cribir o decir lo
que quiera, pu-
blicar ias mayo-
res herejias sin
gue nadie en In-
glaterra se alre-
ve a excomul-
garle ni exigir
T e presalias de
la autoridad, El
genio politico
del Estado in-
glés no seria tan
agudo si desco-
nociese el wvalor
internacional de
un Bernmard
Shaw, nacido en
sus islas. ¥ por
eso el Imgperio
Britanico tfiene
para este inco-
rregible “enfant
terrible” de Ir-
landa una sonri-
sa tolerante de
antiguo monar-
ca a bseluto al
cual hicieran
reir las imperti-
ncales gracias
de su bufén.

Lo que ha sal-
vado la piel de
Shaw, antes de
llegar a su apo-
teosis 1i teraria.
libr4ndole de
las venganzas
colectivas, es
que durante
muchos afios =l
ingenuo publice §
britdnico no
estaba muy seguro de su sin-
~eridsd. Un hombre gue hacia
tales chistes sobre las ideas
mas sa.gradas tenia gue ser for-
zosamenie un alegre bromista.
Aun asi, las bromas de Shaw
sobre todos los dogmas de
aquella su primera €poca, pro-
vocaban espontdneamente risas
involunterias, pero en seguida
iambién una irreprimible irr-
tacién. Es el efecto que produ-
cen al lector los prefacics y
comedias de Shaw cuandc hie- |
ren sus profundas convicciones.

8Pet & Re

su aparente {rivolidad, en el
ingenio de Oscar Wilde, irlan-
dés como €&l mismo. Desde las
columnas de la “Saturday Re-
view”', donde oficiaba de criti-
co dramético amedrentando a
ios anticuados idolos del teatro
inglés con sus vapuleos, Shaw
se volvia contra la incompren-
sion de los ofros criticos di-
ciendo: “Ye soy, por lo visto,

El gesial dramsaturgo sorpren-
dido por el cbjetive en la esia-
cién de Charing Cross d dia
goe cmmpliéc 73 an

el Umico hombre ez Londres
incapsz de escribir una comedia
como las de Mr. Oscar Wilde”.
Lo cual subraya la dificil faci-
lidad de esas obras teatrales.

Otro juicio de Shaw sobre el
autor de “Salomé” merece re-
gistrarse: “Mr. Wilde es el ar-
chiartista porgue es tan colo-
salmente perezoso”. Y ya sa-
bemos el comeniario mordaz de
. Wilde respecto a Shaw: “Tieme
muchos enemigos, perc 2l caso
es gue sus amigos {ampoco
sienten por aafe-ctoalguno

ALVARO
ALCALA
GALIANO

(Para La Naciow)
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mente el respectivo tailento del
otro. Segiin parece, Oscar Wil-
de escribié su emsayoc “El al-
ma del hombre bajo el socia-
Ilismo” al iniciarse en la ideolo-
gia politica de Bernard Shaw.
Y no es dudoso que éste ob-
servara los efectos del ingenic
de Wilde en !a escena ingiesa,
asi como su celebridad debida a
su impertinente “pose”, a sus
paradcjas, a su
constante ac ti-
tud de zaherir
a la opinién pi-
blica. Shaw, cri-
tico dramitico
entonces y
aprendiz come-
diografo en
“Casas de wviu-
do s", aprove-
ché, de seguro,
1a leccibn. El se-
ria el sucesor de
Oscar Wilde en
el teatre ¥y en la
vida literaria,
contra viento y
marea. El cae-
ria sobre la im-
perturbable cal-
ma de la socis-
daqa inglesa co-
mo un ciclén
devastador, ha-
ciéndela v i brar
hesta sus ci-
mientes. Y tal
como se lo pro-
puso, empezd
briosamente
Shaw sus auda-
ces campafias
cn el periddico,
en el mitin, en
el teatro y en
el libro. La ca-
tastrofe social
de Wilde ente-
Traba el si-
lencio al primer
ingenio de fines
del siglo XIX.
Pero ya estaba
en pie Bernard
Shaw para
anunciarles a
las masas, a
gritos en Ia ca-
ile, el nueve su-
perbombre del
siglo XX_ “;Ve-
nid a mi — ex-
clamaba — si
gueréis renovar
vuestras ideas
absurdas, abju-
rar viejos erro-
res y escuchar
al hombre mas
genial que yo
conozcol!™ ¥
cusndo la mu-
chedumbre cu-
riosa, escéptica
¥y risuefia exigia
impaciente la
revelacién de
ese fen6émeno, la
respuesta inva-
riable era siem-
pre: “;Quién wva a ser? Yo
mismo, Ceorge Bernard Shaw™,
recibido, claroc es, por un Coro
de estrepitosas risas. ;Prodi-
giosa inteligencia la de Shaw!
iCémo ha sabidoc amalgamar
lecturas e influencias diversas,
filirandolas al través de su es-
piritu y sacando de esta ensa-
lada intelectual su propia vi-
gerosa idad! Porgue,
téngase en cuenia gue Shaw hz
sido una especie de antena pa-
ra vecoger las corrientes idec-
légicas del siglo e incorporar-
ias a su programa innovador.
Empezé siende critico musical
y baciendo la apologia de Wag-
ner en un librito muy intere-

qué seguir? Los mismos pre-

Dpas progresivas de su evoil-
cion: E! socialismo de la "Fa-
bian Society”, el culto de Karl
Marx, la propaganda lbsenia-
na del teatro de idess, las teo-
rias demoledoras de Samuel
Butler, el anticapitalismo, el
antisentimentalismo y otras
tantas tendencias asimiladas
o0 renovadas, constituyen ia ba-
se de su credo individual. Sabe
de tode y lo pregona sin Yimi-
dez. Ha estudiado musica, ar-
te, literatura dramdtica, eco-
nomia politica y filosofia ale-
mana. No niega por un solo
momento lo que debe también
a Schopenhauer y al egélatra
Nietzsche. Conoce a fondo la
obra de Shakespeare, a yuien
tiene el aplomo de compararse,
¥ ve en Ibsen a su modelo es-
cénico, aungue ¢l sea un Ibsen
humorista. Ahora hien; lo gue
es de Shaw, personal, original
e inimitable, es su ingenio cel-
ta, su “répartie” fulminante,
el modo espontineo que tiene
de revelar ecl lado ridiculo de
personas o ideas, al parecer
muy respetable. Es posible, sin
embargo, que & pesar de tan
singulares aptitudes, Shaw no
hubiese dado al mundo su me-
dida a no hallar en su camino
a Frank Harris, fino catador
de valores intelectuales. Frank
Harris tuve la feliz idea de lle-
var a Shaw como critico dra-
mético a la “Saturday Review'.
Fué para éste no sélo su apren-
dizaje escénico, sino el punto
de partida de su ruidosa cele-
bridad. Todo Londres leia los
articulos burlones de Shaw coc-
tra los autcores de moda, =1
técnica anticuada ¥ sus come-
dias sentimentales. Este Me-
fist6feles se habia apoderado
de la atencién publica con sus
irreverencias. Era un Mefistd-
feles alto, delgado, pilide, de
largas barbas rojas. Iba vestido
de cualgquier modo y se nega-
ba a ponerse frac o smocking
en los teatros elegantes (jqué
espafiol resulta este irlandés e
su aversidn a la camisa almi-
donada!) Sclia hablar en los
mitines populares, afirmando su
credo socialista y se le cono-
cia vagamente en los circulos
intelectuales por sus ideas
avanzadas, su ironia cdustica ¥
su hostilidad a la Iglesia, al pa-
triotismo nacionalista, al impe-
rialismo inglés, al puritanismo
hipéerita y ctras muchas cesas
gue aun juzga meras conve-
niencies sociales. Bendigamos
bien de la literatura dra-
matica no s6io la “Saturday
Review” sino hasta el severo
“Censorship” gue mas farde al
escribir Shaw su famosa come-
dia “La profesién de la seBora
Warrer” le inspir6 la feliz idea
de escribir prefacios y publicar
su testro en volimenes. Era
un modo de atraerse millares
de lectores y forzar su admi-
si6n en los rutinarios teatros
de Londres. Bernard Shaw ha-
bia comprendido gue la escena
estaba destinada & ser el cam-
po de sus batallas ideclégicas.
Alrededor de los 40 aios no
tenia como bagaje intelectual
m#s que dos o tres povelas, ¥
en ese género literario pocas
probabilidades se le ofrecian de
eclipsar a Meredith, 2 Kipling
y a Hardy. Ademads, el “Teatro
Nuevo” producia una viva ex-
pectacion. ¥ entre sus autores
noveles aun mas interés y dis-
cusiones el propio Shaw, el cual
si bien mo alcapnzé un éxito de-
fipitivo hasta su ingenicsa Co-
megdia satirica “Las Armas 7 i
Hombre”, habia wya creado ea
torno suyo una leyenda mefis-
tofélica. Ya hasta para el hom-
bre de ia calle las imiciales G.
B. S. (George Bernard Shaw!
erzn populares. Y este ambicio-
naba Shaw ante fodo: ser fan
conecide como <i anuncic del
“Pear’s Scap” ¢ la Torre de
Londres. Desde entonces no ha
dejado de escribir, de anunciar-
se ¢ Ge exhibirse. Mas forzoso
es confesar gue su ruidosa no-
toriedad no es s6lo de-
bida a su indisculible

WW. ah‘i?’éi’s?:om ar-
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£ O es la Venecia

& % heroica, conquis-
% tadora de ios
! - mares y de los
%" % mercados, iagque
e nos viene a la
; imaginacién
cuando bajamos en goéndola por
el Gran Canal o cuando dames
vueltas por aquel precioso dé-
dale de calles y de “campielli”
(plazuelas).  Abundan agui y
alld en ia ciudad casas, pala-
cios iglesias, monumentos que
nos recuerdan o la Venecia
mercantil—cuandc sus carava-
nas zarpaban hacia el Levante
o hacia el Atlantico y volvian
cargadas de riquezas—o la Ve-
necia guerrera de los Déndalo,
de los Foscari, de los Morosini,
cuando la Repiblica estaba de-

. dicada a las luchas conira sus

rivales de Italia o contra Jos
turcos, que amenazaban desde
el Oriente. Todos nosotros co-
nocemos la vida severa de Ve-
necia en los siglos de su mayor
poderio y de la venturosa au-
dacia, de la sutil habilidad di-
plomatica, de la firme tenaci-
dad de aquella oligarguia de
nobles cuyes nombres estdn es-
critos en el Libro de Oro. Aho-
fa pien gue con nuestre pensa-
miento ne nos remontamos a
aqueila vida y a aguellos hom-
bres.

La historia del periodo glo-
rieso de Ia Repiiblica subsiste
todavia en la Venecia de hoy.
El le6n alado esti todavia co-
me un simbelo protector en las
fachadas de los monumentos
publicos m4ds notables: sobre el
areo de entrada del! palacio
donde residieron los Duces y

. asimismo en la puerta def Ar-

senal, donde se botaron al mar
las gzleras. Las igiesias, desde
la Basilica donde reposa el
Santo Protector, a aguellas
otras que la Reptblica erigic
en los Gltimos destellos de su

-esplendor, &atestiguan ann la

piedad de un puebio gue atri-
buia su suerte a2 Dios. Los pa-
lacios gque estan a lo largo gel
Gran Canpal demuestran en las
hermgsas fachadas y en los sa-
lones fastuosos la riqueza refi-
nada de los antiguos patricios.
Las tumbas que adornan las
paredes de muchas iglesiszs ha-
blan de las hazafas y de las
virtudes de los ciudadanos gue
hicieron grande a la patria; ge
los Duces de la Edad Media
que duerme en San Marco, y

MESA VENECIANA DEL
SETECIENTOS

LA VENECIA DEL SETECIENTOS

defendid la libertad veneciana
en 1848-49, Pero no es ésta la
historia que nos viene a Ia me-
moria cuande nos abandona-
mos a la dulee y voluptucsa
atmésfera de la laguna y tra-
tamos de reanimar aquellas es-
tenas encantadoras de las cos-
tumbres, de los hombres, de las
mujeres y de
ios eplsodios.
AhoOra, en cam-
bio, nosotros
nos acordamos
de una Venecia
que era en ple-
na @ e cadencia,
pero que, sin
embargo, poseia
un gran ‘char-
me"” mundano y
rebosaba de
agradables di-
versiones: el
Carnaval, las
m & s ¢ aras, los
juegos, las dan-
zas, la maisica,
el teatro.
Muchos son
Ios motivos por
los cuales es la
imagen de Ia
Venecia del “se-
tecientos™ la que
ante todo surge
hoy dia viva y
eneantadora an-
te nuestros ojos.
Ante todo, por-
gue en medio a
tanta disparidad
¥ beileza de es-
tilos — los mo-
saicos dorados ¥y
los capiteles bi-
zantinos, los ar-
€OS Moriscos y
las torres lom-
bardas, las oji-
vas y log roseto-
nes géticos, el
renacimientoe
florentino y el
barroco romano
—existe una no-
ta de eclegancia
¥ de gracia gue
es, al fin y al.
cabo, Ia que pre-
valece sobre to-
do. En los gran-

"des em porios

ansedticos del Norte sncontra-
mos siempre alguna cosa gue

del ﬁi_ct.a:icr Daniejljnsn. gue . pos recuerda Iafea songidez de
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ROMA, agosto de 1929,

los comercios medievales: en
ias ciudades que ejerciernn en

politica existen siempre torres,
baluartes, fortalezas que mnos
dan idea de las luchas tue con
tanto impetu y por tanto tiem-
po sostuvieron. Pere eén Vene-
cia no veis nl el comereio, ni
la guerra, gque, por decirlo asi,
han desaparecido bajo los ma-
ravillosos y delicados beordados
de marmol! tan
elegantes y gra-
ciosos.

Dejando a un
lado ei aspecto
exterior - de la
cindad, e xisten
otras muchas
razones por las
gue nos senti-
moes mas fami-
liares con la
Venecia del 700
que con la de
épocas anterio-
res. Pocos so-
mos los gue he-
mos leido a los
cronistas vene-
cianos del 1500
¥ del 1600, pe-
ro todos hemos

rias de Casano-
va, y cuande vi-
sitameos los
Piombi, la pri-
mera cosa que
GUEremos Ver es
precisamente la
pequena habila-
cion donde ini-
ci6 su fugza e:
fameso aventu-
rero. Todos he-
mos leido o he-
mos visto re-
presentadas las
comedias de
‘Goldoni, en las
cuzles palpita
todavia la so-
ciedad venecia-
na del 1700:
aristderatas fri-
volos y fuertes
campesinos, co-
merciantes de
buen sentido
¥y mujeres ma-
Hciosas, magis-
trados, bargue-
ros, caballeros
¥y confidentas,
viejos grufiones
¥ jovenes depravados. Hoy dia
todavia vemos a toda esta gen-

leido las Memo- .

g' g4 gracejo en el Hablar. cifeud-
ar por lds plazas y jas cailes,
e las salas de los palacios y
en las cercanias de los pozes,
Nosotros hemos perdido de vis-
ta 2 lad danids ¥ los hiagnates
de 12 Veiecid en el apogeo de
su _glotia; pert, en cambio, se-
guinidd ¥iendo de cérea a las
diversas Rosauras y a los di-
versos Lelios y hasta nos he-
mos hecho amiges de Panta-
lone. :

' - También los autores extran-

jeros—especialmente en sus li-
bros de viajes y de cartas—
describen y enaltecen més que
ninguna otra la Venecia del
1700, porgue en aguel siglo co-
rriz por toda Europa la fama
de aguel jardin de delicias, y
de toda FEuropa acudian alli
cuantos buscaban distracciones
refinadas y costumbres ligeras.

Ademas, también. al arte de-
bemes nuestre mayor conoci-
miento de la Venecia del 1700.
En las telas de los grandes pin-
tores del 1500, Venecia estaba
representada casi siempre sim-
bélicamente. mismo Gentile
Bellini se ha limitado a repre-
sentaria com escenas y figuras
un tanto convencionales. Los
pintores del 700, en cambio, nos
muestran Venecia en una pin-
tura realistica de singular pre-
cisién y vivacidad de detalles.
Los cuadros de Pietro Lenghi,
como las comedias de Goldoni,
son verdaderos espejos de la
vida veneciana. Las aguas y
los ciclos de Is lagunma, os ea-
nales y las baxcas, los edificios
¥ las gentes de Venecia se ven -
retratados en las telas de Fran-
cisco Guardi con kabil movi-
miento de masas y pinceladas
rapidas y nervicsas.

Pues bien, esta Venecia del
‘setecientos. tan zlegre, irrefie-
xiva y frivola; esta Venecia del
claro de luna, de los enamors-
dos y de las parejitas en vizje
de novios; gue 2 nosotros nes
parece recordar sl ver el as-
pecto guieto, elegante y sofna-
dor de Ia ciudad; esta Venecia
del setecientos, gue Geldoni, Ca-
sanova y tanios olros escrite-
res, italianos y no italianos, nos
han hecho conocer ¥ awmar y
de la que tantos pintores nos
han dejado un retrato tan vivo
¥y sugestivo, nosotioz la vere-
mos este afio reconstruida du-
rante tres meses, con su arte
caracteristico y todos los deta-

*ie con sus re.ies mu}timloie?. aih iergﬁtat 61ﬁ,f;: jr
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posicién que se inaugura en
estos dias.

A decir verdad, la Exposi-
ci6n del Setecientos no estd li-
mitada a Venecia. Se refiere a
toda Italia, pero, naturalmen-
te, Venecia ocupa en ella el
puesto méas importante, ¥, por
lo tanto, bien estd que ahi se
haya organizado, porgue, aun-
que ciertas caracteristicas ha-
yan sido comunes a todas las
regiones de la peninsula, es en
Venecia donde alcanzaron su
mas tipica realizacibn.

La Exposicién se hi puesto
bajo el alto patronato de S. M.
¢l Rey y bajo la presidencia
del Principe de Plemonte, here-
dero del Trono, ¥ del Principe
Felipe de Assia, hijo politice
del Rey, ambos apasionados
del arte del setecientos. A la

; icion, que ha tenido lugdr
én los Jardines Piblitas, én los
locales de las Biéndlés (meénos
algunas secciones gque se han
instalado en palacios particula-
res), han contribuido, prestan-
do para eilo las obras de su
propiedad, principes, toléccio-
nistas, museos y pinacotecas de
Italia y del extranjero. Exis-
ten wvarias secciones: la pintu-
ra, los muebles, los medios de
transporte, los trajes, los obje-

-tos de arte decorativo y los bi-

belots tan comunes y caracte-

_ risticos en las casas del sete-

cientos.

La pintura esta representada
en sus mis diversas formas:
el fresco, los grandes motivos
ornamentales, el retrato, los
tuadros de interiores y de pai-

_ saje. En esta seccién figuran

obras de Giambatista y Dome-
nico Tiepolo, de Guardi, de
Beaumont, de Crespi, de Lon-
ghi, de Canaletto, de Piazzettia,
de Magnasco, de Traversi, de
Rosalba Carriera, de Zuccare-
1li, de Bernardo Bellotto, de
Gandolfi, de Sebastiin Ricci,
de Marieschi, de Bonito, de
Pompeo Batoni, de Pannini, de
Solimena y de otros ilustres
pintores de la época.

‘Desde Inglaterra han envia-
do gentilmente cuadros de Ca-
naletto, el Duque de Northum-
berland, el Dugue de Bucleuch
y el Duque de Beaufort. El Mu-
seo de Munich ha envisdo el
célebre “Concerto di dame in -
onore dei Conti del Nord”, que
es una de las méAs admiradas
obras maestras de Guardi y
que representa una linda esce-
na de la wvida veneciana. El
Museo Provincial de Hannover
ha mandado el gran cuadro de

Gianpaolo Pannini gue repre-

senta “Piazza Navona inun-

dada”. La Galeria de Dres-
de ha enviado dos bonitas
telas de Bernardo Bellot-
to, sobrino de Canaletto,
v el “Giovane alfiere
con bandiera” de Piaz-
zetta. Del Friedrich's
Museo de Berlin han
venido “Rinaldo ¥
Hermida"”, de G.

B. Tiepolo, ¥ la

“ <« Mongolfiera ",

de F rancisco

Guardi, donde

do uno de los primeros vue-
los realizados por um aéros-
tato i & cielo de Venecia. Na-
turalmente, muchss de las obras
han sido prestadas por italis-
nos y por musees italianos.
Basta recordar una gran tela
decorativa de G. B. Tiepolo, que
ocupa todo iun pafio de pared
de la villa Castelgomberio (cer-
ca de Vicenza) y que pertenece
a los Contes Da Schio. Es una
obra de la €po-
ca juvenil de
Tiepolo y repre-
senta Ulises que
descubre a Aqui-
les entre las
hijas de Lico-
medes.
Al lado delos
cuadros, el pa-
blico podrd ad-
mirar escultu-
ras,. dibujos,
grabados, obras
de Piranesi,
Bartolozzi,
Piazzeita, Tie-
polo, Canaletto
y de ofros cé-
“lebres artistas
de la época.

Pasa de fres-
cientos el niG-
mero de dibujos
prestados por
colecciones pu-
blicas y de par-
ticulares. Un
grupo de dibu-
jos de Tiepolo,
gue figuran en-
tre los més ori-

Galeria de Stoc-
carda, y otros
del mismo autor
son de la colec-
cién particular
de Hans Wend-
land, de Lugano.
El conocido co-
leccionista  Sir
Robert Witt ha mandado desde
Londres dibujos de Canaletto;
la Galleria de los Uffizi, de Flo-
rencia, ha mandado varios Pi-
ranesi; el Museo Correr, de
Venecia, varios Guardi, etc.
Los cuadros y dibujos del
700 dan idea de los gustos ar-
tisticos de este siglo, pero la
idea mas clara y més inmedia~

SALA DE TIEPOLO, QUE
OCUPA LA SECCION DE AR-
TE SACRO DE LA EXPOSI-
CION DEIL SETECIENTOS

rios objetos de ornamentacién
y de uso comin. El 1700 dej6,
no cabe duda, una huella bien
caracteristica en la casa y en
todo lo que se relaciona con la

EL “CICLO DI PULCI-
NELLA”, DE TIEPOLO

vida domséstica. Por esta razén,
y con gran oportunidad, la ¥x-
posicién de Venmecia no se ha
limitado a los cuadros y a los
dibujos. Acoge tzmbién en sus
salas interesantes ejemplares
de arte tipogrifico, libros, en-

jes, tapices, cerdmicas, porcela-
nas, vidrios, espejos, etc. El
pGblico tendrd ocasion de dis-
tinguir la gran variedad gue
existe en el estilo del setecien-
tos segiin los distintos gustos
regionales de Italia: los mue-
bles lacados de Venecia, ague-
Nlos ornamentales del Piemon-
te, los muebles genoveses que
se distinguian por su rica de-
coracién en bronce, las “con-
: solas” doradas
de Roma, los
muebles napoli-
tanos elegante-
mente tallados.
Al lado de los
muebles se en-
contraran colec-
ciones de vi-
drios, trajes de
. hombres y de
mujer, telas,
bordados y cu-
riosidades tea-
trales, pues no
hay gque olvidar
gue el 1700 fué
el siglo de 1la
6pera italiana ¥
de la mausica,
ademds del de
las comedias de
Goldoni.
También los
medios de trans-
porte de la €po-
ca eran en gra-
do sumo origi-
nales, y una de
las mas intere-
santes curiosi-
dades de la Ex-
posicién seran
seguramente las
carrozas, sillas
de mano, bar-
cas y irineos.
Habra 12 mode-
los de sillas de
mano — el més
tipico medio de
transporte de aquella época—.
y entre ellas la silla de mano
del principe Doria Pamphili ¥
la de la reina Amalia y de Car-
ios II de Borbdém, gue se con-
servan en la Reggia de Capo-
dimonte. Una Sala Sabauda se
ha dedicado exclusivamente 2
cuadros y a objetos prestados
por S. M. el Rey de Italia ¥
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Saboya. Esta contiene magni-

ficos tapices mnapolitanos, 14

“consoles” doradas, estatuasen
msrmol y bustos en bronce de
varios principes de la Casa de
Saboya en el 1700, un espléndi-
do parafuegos dorado debido al
arte de G. M. Bonzanigo, cua-
dros de una pintora piamontesa
de la época, la Clementi, etc.

Ademas del recinto de los
Jardines Piblicos, algunas de
las secciones especiales han si-
do instaladas en otros puntos.
En la Escuela de Santa Maria
del Carmen hay uns exposicién
de arte sagrado: baldaquines,
crucifijos, cdlices, copas, incen-
sarios, misales, etc. ¥l Ridotto
de la “Procuratoressa" acoge
entre los estucos, los espejos ¥
las chimeneas de sus minGscu-
las habitaciones, las colecciones
de tabaqueras, de antecjos de
mano, de bibelots ¥ de tarje-
tas de visita. En el Palacio Ze-
nobio, de graciosa arguitectura
del setecientos veneciano, se
han reunido las colecciones de
misica y de instrumentos mu-
sicales. i

Pero el siglo de las pelucas,
de los rostros empolvados y de
los galanteos fué pintoresco e
interesante, no solamente en
las ciudades, sino también en
el campo. Quien no conoce las
villas venecianas de las suaves
orillas del Brenta, entre las co-
linas Bericas ¢ en las pldcidas
llanuras que atraviesan las mis
bellas carreteras de Italia, rec-
tas, arboladas y lisas como un
tapiz, no puede femer una idea
de 1a elegancia y del confort
en gue vivian los venecianos de
entonces. En aguellas villas, los
méds célebres pinceles pintaron
al fresco las fachadas, las pa-
redes y los techos del interior,
y los mas famosos escultores
poblaron de estatuas las salag
v los jardines; aquellos gracio-
sos y sonrientes jardines del
setecientos que decoran tan pre-
ciosamente laureles, bojes ¥
mirtos. La direccién de la Ex-
posicién brindard al visitante
la ocasion de acceder a estos
oasis de paz, y desde el 18 de
julio hasta el 10 de octubre se
organizaran excursiones a los
parques y villas més célebres
de la regién. ¥ del mismo mo-
do, con el fin de conseguir gue
esta evocacién de siglo tan ci-
tado no sea una cosa muerta,
sino todo un conjunto wive ¥
animado, Se representaran en
los teatros y en los palacios
particulares comedias y melo-
dramas del setecientos y se or-

i conciertos con mi-

sica de la €poca.

En una palabra, la Ex-
posicion del Setecientos da-
ri este afio a Venecia un
nuevo y caracteristico
atractivo. El admirable
cuadro natural y ar-
tistico que ofrece
siempre al visitante
la reina del Adria-
tico encontrard
este verano en
ella un comen-
to histérico de
los mads inte-
resanies ¥y

sugesti

cuadernaciones, ﬁebles, tra-
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LA CUERDA
DEL. AHORCADO

4 O se suele dudar de la as-
= piracién al suicidio gue
tiene el que se ahorea, y
¥o sostendria que la mi-
tad de los que aparecen
ahoreados han sido col-

L

gados contra su voluntad.

En el castellano pueblo de Encinas
comprobé no hace mucho esta nueva
versién de los ahorcamientos.

Habia aparecido ahorcadc de um
montante de su casa don Blas, un ca-
ballero que vivia solo, pero gue no te-
nia desesperacién conocida, pues era
ingeniero, tenia dinero y era escéptico.

Estaba muy bien colgado y a sus
pies yacia tirado el banquillo gque le
habia servido para subir zl sérdido pa-
tibulo del suicida.

No cabia duda que aquél habia sido

un acto voluntario de desaparicion.

Yo cogi la cuerda, porgue dicen que
es tradicién que da la buena suerte, ¥
comencé a estudiaria, cambiando im-
presiones con fodos los que entendian
de cordaje.

——Hse es un estrobo—me dijo el pe-
llejero del pueblo—.Yo los he usada 2
veces para suspender del techo las bo-
tas llenas de wino; los tejian el
Penal de Alcald de Henares.

—; Y c6mo un hombre como don
Blas podia tener tan rara cuerda?

El pellejero se quedd pensativo. Se
veia gue no gueria decir algo sombrio
y comprometedor.

—Esta cuerda — dijo con mucho
misterio—no era de don Blas... Esta
cuerda es de un licenciado del presidio
de Alcali, que vive en el pueblo de
al lado, que venia a afeitar 2 don Blas
un dia si y otro mo... -

Dimos parte a la justicia y todc
quedd descubierio. El barbero, el dis
del supuesto suicidio, le habia puestc
panio bianco y lazada al irle a afeitar,
en esa entrega llena de confianza gue
se bhace a! peluguero. El ecriminal en-
tonces no tuvo miAs gue apretar sin
compasién y después colgarle.

Revisen y ‘estudien siempre tfods
cuerda o-cinto de ahorcado.

LA HERMANA
AUXILIADORA

Fina, con rubiez de luz en toda su
carne, encandild de pasién al joven
amigo de la casa, al gue se sentaba
€l otro sillén, mientras el marido ocu-
paba el parejo, y ella, como un pavo
rezl, se sentaba en el sofa. -

Elisa se di6 plena cuenta, y a veces
se volvia hacia €l con gesto de quererle
asustar, abriendo mucho los ojos, en-
cardndole con toda valentia.

El entonces se arrepentia y toma-

ta Junto a ella un aire confidente, ds
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¥ de sus gestos, moviendo la compa-
sién de ella, porque entonces reconociz
gue el amor de aquel joven no era el
amor osado, sino el amor rendido, el
amor que venera los talentos ocultos
en la adorada.

Elisa amaba a su marido y no gue-
ria que luviese la mala sombra, que yz
leva lras si el marido engafado.

El trovador la cercaba cada vez
mas con insinuaciones gue eran de pa-
si6n, aunque estuviesen siempre. en-

vueltas en todos los disimulos. Sabia

" que ella hacia unas pantallas en que,

mojando pinceles en los aceites suaves
de sus perfumes y brillantinas, imita-

ba figuras de ensuefio que se transpa-
rentaban gracias a la traspasacién quc
impone el aceite al papel, y siempre
estaba pidiéndola una de agquellas pan-
tallas, pero no como quien pide tan
sencillo cucuruche, sino como si la pi-
diese para pantalla su alma transpa-
rentada.

Elisa pensd entonces en -su herma-
na Isabel, tan parecida a ella y mucho
mas joven -y tamhbién poseecora de
aguella rubiez ignea que perturbaba a
los que se acercaban mucho a ella. La
invité a venir del pueblo y prepard Ia
cena de la seduccién, haciendo gue se
sentase el trovador en la mesa fami-
Lar.

El trovador se quedé maravillado
del parecido, y encontré en Isabel ague-
lla cosa ex6tica que le atraia en Elisa.

A la luz de las dos hermanas lo
comprendié todo: el porqué estaba alli
Isabel y el porqué en la hora embria-
gada de después de comer les habian
dejado frente a frente, mientras Elisa
encendia el despacho y el espose, vuel-
to de espaldas, enrollaba un rollo de la
pianola, despertando los vientos del

El trovador pensé no volver. Isabel,
joven y nueva, no valia lo que aguella
mujer gque habfa Ilorado ya Ia derrota
de haber sido casada, pero que era la
marfir de la alegria pequefia del ma-
trimenio. Aguella lamada 2 la herma-
na revelaba un deseo tan angustioso
de exilio, que la hacia respetahle Neo
volveria a la casa bajo ninghin pretex-
to, porque en la vida desespera de
amor lo macerado y horripila muchas
veces lo reciente y verde, lo que puede
tener orgullos repugnantes de felicidad,
ostentosidad de excesiva novia.

EL DIENTE
DEL BOXEADOR

La pareja de intrépidos matrimonios

se hacian confidencias.
—¢A que no saben ustedes por qué

nos casamocs nosotros?
—No, pero seri interesante; cum-

MACAYA

MADRID, agosto de 1929,

—Este tomaba parte en uno de sus
mas célebres matches de boxeo... Yo
asislia por primera vez a uma de esas
fiestas... Estaba en las primeras fi-
las. Come:lzo la pelea, ¥ cuando es-
taba en lo mais encarnizado, siento que
cae algo en mi falda... Un diente de
éste, partido de raiz... Confieso que lo
cogi con escalofrio, con horror... Pe-
ro- éste, que se habia dado cuenta de
lo sucedido, al final de la lucha me di-
rigié tal sonrisa que sonri6 el diente
que tenia en mi falda, y a la salida me
acompaid y quedé juramentada nues-
tra amistad eterna.

—iFigirense ustedes — dijo el bo-
xeador—, la Providencia la habia sefia-
lado entre todas las mujeres! ;Fué a
parar a ella mi diente!

-—Pues ahora — dijo la “ella” del
otro matrimonio—voy a contarles cémo
nos casamos nosotros...

—DMujer, no es cosa...—repuso en-
trecortadamente el marido.

—;No nos han contado ellos lo del
diente 7 :

——Cuenta, cuenta — dijo entonces el
marido resignado.

=
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—Jbamos en un viaje al Norte y

nos tocdé la misma mesa en el coche-
restaurante... El mozo de Ia cobran-
za ,al ir a cobrar, se dirigié a nosotros,
nos miré y nos dié la cuenta juntos...
Aquello nos matrimonié como sucede
en las peliculas, con la intervencién de
un cura protestante, también con el
cuello de la americana subido sobre un
cuello blanco de tirilla que sélo ense-
fia el filo... Una cosa asi como um
mozo de eslipin.

EL HADA DE

LOS COCKTAILS

Neo se sabia qué clase de hada ha-
bia de ser aquella dama bella, juncal,
risuefia como se sonrien las escultori-
zadas en Pagodita.

. Hada de descubrir paisajes su
autom6vil, siempre Ileno de amigos?
:Hada de dar recepciones en que co-
nocer a las mas bellas mujeres que se

ocultan? ;Hada de pintores? ;Hada

de poetas?

Hasta un dia gque comenzé a hacer
cocktails no se di6 nadie cuenta gque
era el hada de eso, de los alcoholes

variados, de las 7)rpresas variantes y'

detonantes, de las bebidas que confu-
sionan el espiritu metiéndole en arcos
iris diferentes.

Todos acudian a tomar agqueilos
cocktails maravillosos, y ella sé pasaba
las tardes tramando bebidas, compo-
niendo explosivos, superponiendo volup-
tuosidades y batiendo pecados.

Sabia cuél era. para el barbilampi-
Ao que tenia cara de sofiar demasiado
¥y cuil para el moreno que la pedia e
cocktail como si la pidiese un vaso de
su propia sangre.

Dormia a las cockteleras como a
nifios, envolviéndolas mientras las me-
cia en pahales de encajes.

Daba a cada uno el cocktzil de la
buena suerte, el que exaltaba su des-
tino, el que era medicina de sus me»
lancolias. Aun métiendo en

todo en su trato al servirles la pécima
era de enfermera afable gque ha batido
tisanas de enfermos.

Pero ella se iba quedando cada vez
mas palida y daba cada vez una mano
més fria, hasta que un dia se desmayod
de palidez y frialdad, encontrandose los
gue acudieron a ella gue estaba yerta,
helada de tanto manejar el cubilete de
los pedazos de hielo, apagando su san-
gre, corroyéndose de frio.

EEL C I R€ O DEL
BARON DE ORMANS

Era uno de los pocos circos priva-
dos de Europa, circo para el Barén ¥y
sus invitados, con todo el aire y las
luces de los circos, siendo la medida
de la pista la que ha aceptado la con-
vencién universal de los circos.

La ultima funciéon habia acabado, y
el Bardn, como siempre, se habia gue-
dado con la mds hella artista después
de despedir a todos sus invitados y de-
jar irse como completos todos los ca-
rros ¥ carrczas del circo.

Nadie habis notado el escamoteo de
Odette, la “écuyére” del elefante blan-
co, ¥ ya serian las cinco de la mafana,

cuando el f(nico que se habia dado
cuenta de la desaparicién de la artista
llamaba al eslab6n, en forma de media
luna, del portén del palacio.

Toda la servidumbre, consternada

‘ante los fuertes eslabonazos, se asomé

a las ventanas y vi6 gue un elefante
blanco zarandeaba con ‘potencia de lati-
guillo el eslabén gue despertaria a toda
la ciudad, si Odette, la amazona de ele-
fantes, no se subia pronto en la ancha
tmntedelmonst:uocomounamte-
liz de su sombria chola.

Odette trepa.fm a los pocos momen-
tos sobre la frente de piedra del ele-
tante y pasaba por los bu!evares de la.

como uma “corbeille”
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g‘:‘i STA plausible in-
. clinaci6n de Ios
ic cronistas a dar-
‘3, nos de wez en
*5;\ cuando un bafio
de ambiente ti-
pico popular, su-
merg:&dmos para eso en los
boliches, en los fondines, en ios
cambalaches y en otros focos
comerciales de Ios barrios pin-

WW

algunos beneficios espirituales
y también algunos otros de
verdadera utilidad practica al
ofrecernos asunto para cuadros
de costumbres directamente to-
mados de! natural; pero junic
con esto yo debo declarar gue
también se !'e;iiben dz;rpri;s
d hles, 5
e e e
que la referida inclinacién no
debe ser cultivada sin tomarse
de antemano precauciones gue
pueden calificarse de sensatas.
Son precauciones, agregaré, con
las que un espiritu sereno ¥y
meticuloso organizaria una lis-
ta sanitaris bastante significa-
tiva, puesto que en ella figura-
rian advertencias como las si-
guientes:

“Cuidado con pedir carne &n
les fondines de la Tablada’”

“Cuidado con pedir pescado
frito en las freidurias del puer-

mes a la napuhta;m en ias fon-
das especiales de los napuhta.—
nos gue preparan macarrones.”

Y otras por el estalo Porgue

ra mi literatura: el cultivo del
malvén por las mujeres y el
cultivo del bostezo por los hom-
bres. Inmedistamente consulté
el reloj, me ftogué la cara y
deduje que las circunstancias

pelugueria. Como digo, 12 en-
contré cerca de la estacion, en
el mismo cogollo del barrio, con
enirada por una de esas calle-
jas oblicuas de Montevideo que
nadie pudc explicarse para qué
Ias hicieron asi hasta gque los
poetas nativistas las Hamaron
“guerendonas” y comenzaron a
aparecer las ietras de los tan-
ges. En la puerta habia una
jaula con un pdjaro, un latén
con una pianta de cafia de la
India y una tabla con un letre-
ro gue decia: “Pelugueria del
Artillero”. Era cosa de entrar
alli pensando:

ﬁﬁstﬁﬂeo‘?’%@“ﬂ
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—Esto es tipice del todo.

En lo cual me confirmé re-
sueltamente cuando vi que el
letrero me aludia a un cuartel
de artilleria gque pudiera haber
en el barrio, sino a los célebres
“chutes” de Petrone, el jugador
de “football”, cuya fotografia,
pateando la pelota, aparecia re-
cortada de un diario y pegada
con engrudo en la pared prin-
cipa! del establecimiento. Mien-
tras me desprendia de la bu-
fanda, observé gue las moscas,

Hustraciones de Billiken
(Para LA NACION)}
MONTEVIDEO, agosto de 1529,

ba, escupid y ie dijo al mucha-
cho:

—Dejale a Pancho esos pe-
los y ocupate vos aqui.

Pancho era un oficial.. Al oir

podia ser una navaja maneja-
da por aquellos dedos y queria
salir de dudsas cuanto antes.
Ademass, junto con eso, habia
empezado a advertir una serie
de olras cosas desagrasdables.
El espejo tenia pintado un ra-
mo de margaritas y todos los
adminiculos de la repisa despe-
dian ese olor de los perfumes
baratos cuando se mezclan con
desinfectanies de cabafia gana-
dera. Sélo encontraba para mi

_ espiritu un generoso paliativo

corridas por el frio, elegian
aguel retrato para posarse.

A la izguierda, en fila, con-
t€ cuatro sillones mirdndese a
cuatro espejos. Tres de los si-
llones eran simples, de madera,
sin resortes ni palanca de mo-
vimiento; el cuarto, en cambio,
celocado- en um extremo, era
un sillén catafalco, giratorio,
¥ se hailaba cubierto por una
furda de Henzo gue tenia pren-
dido un carton-
cito en el quese
leia: “En este
sillén de Boston

lo que antecede, miré al patrén
para preguntarie:
—; Se lo dejamos nomas?
E:l patrén dijo gue si con una
larga y tendenciosa
cuyo alcance no toqué por el
momento, pues ignoraba que se
habia resuelto confiarme & las
manos del aprendiz. Lo que hi-
ce fué sentarme en el sillén
gue encontré més cerca y gue-
darme mirindome en €l espejo

vocacional: el de poder pensar:
“Todo esto es tipico.”
* % % _
Cuancdo ¢! muchachc acabd
con la toalla y entrd en funcio-
nes més serias, el patrén vol-
vi6 a escupir ¥ le previno des-
de su asiento:
—Camilo, yz sabés le gue te
ne dicho.
Camilo parecia gue lo supie-
ra, pues meneé la cabeza en
sentide

que el patrén
repiti6 golpean-
do en €l tabi-

que:

—Camiio, ya
.sabés lo que te
_.he dicho.

Entonces dijo
Camilo:
—Si, sefior;

gueros vestidos de guardapol-
vos gue dormitaban fumando
contra ur tabigue. Extrafisba
nc ver ningun ciiente; pero la
actitud del personal inducia 2
suponer gue acébaba de pasar
la hora del msyor fragor, pues
todes parecian rendidos por el
cansancio. ¥l Gnico gue Se mo-
via erz un muchachote gordo
¥y colorado, con g ve

apremio, cca mis uUrgencia

con esa curiosidad inusitada
con gue, segin un pensador es-
favo, s6lo se mira uno en oS
espejos de las peluqueriss. En
cierto modo, mi curicsidad de
mtnnwsnomdegust:ﬁ—
cative, porque mi restro, sin yo
saberle, era en aguel momento
€l rostro de un ciudadano inde-
fensc ante una conjuracitn fin-
damentalmente Injusta ¥ des-
proporcionada. Pero no. Yo ob-
servaba con satisfaccién gue mi
nariz iba entrando en un pe-
riodo de presentacién muy de-
coross, ¥ esic acapard la orbi-
ta de mi pensamiento hasta €l
instante en que el muchacho se
apoderd de mi persona ¥y iraté
de sujetarme la foalia metien-
dome violentamente por el cue-
lio unos dedos que parecian co-
torpes, Gurgs, Te-

beldes e inciviles. La toalla, por
su lado, también tenia bastante
detndnesa,pmatﬂ.y&del
espejo pude nolar queel:jfn—
e—

primero el agua.

—iComo el agua! — gritd €l
hombre.

A Io gue respondid el mu-
chacho:

—Es verdad; primero era el
jabén.

Pero el patrdn exclamb.

—Ni el jabon, ni ! agua.

—j;AR! ;ne?

—DNg, Camilo. Primeramente
ia brocha. Y a e=se cliente me
lo jabonis bam,poz‘que es de
pelo Tubio.

Camiloc clavé los ojos en mi
cabeza, ¥ cuando confirmé gue
yo er2 rubio le =zumenté el
azoramiento gue w2 temia. En
consecuencia, metid la brocha
mlatazayemmamtar
ia navaja antesz de darme ja-
bon. Kl patrdn le preguntd:
—;Qué estés baciendo, mu-
chacho?

El muchacho encogid una
pierns en €l respingo ¥ 3¢ me-
como cpando uno se agarra los
mmh miierss Pere in-

d6 la navaja para recuperar la
brocha. Al fin, me jaboneba el
aprendiz. Me jabomaba de mo-
de muy especial, cherredndole
iz espuma por el brazo y re-
fregéindome los dedas por la
cara. Yo opté por cerrar los
0jos pars no ver a Camiilo ¥ de
paso evitar gque me los salpi-
case con jahon. Ademsds, con
los ojos cerradcs, me parecid
gue meditaria mejor sobre los
fueros de mi soberania indivi-
dual, decidiendo si habria llega-
do la hora de que uno dispu-
siese de sus asunfos particuia-
res con alguna independencia
de cardcter. ;Qué cosa es un
ciudadano? ;Donde estan los
dereches naturales? ; Para que
bubo revolucion framcesa?
;Qué dice el estatuto del tran-
sefinte ?

Nuevamente, el primero en
hablar fué el patréon para gri-
tarle al muchacho:

—;Pero sos vasco, Camilo!

Entonces abri los ojos, ya re-
suelto a levantarme y a excla-
mar arrojando la toalla:

—iSe acab6, se acablé ¥y se
acabé!

Pero me contuvieron dos ra-
zones inmediatas: primero, que
en agquel instante entraban en
el salén varios clientes, pon.en
do en movimiento a los oficia-
les; segunda, el semblante de
desventurado gque le sorprendi
a Camilo. Un semblante de tan
noble insensatez, tan de sujeto
a guien basta soplarle un poco
para precipitarle en el abismg,
fgue, francamente, alli no gue-
daba mds sino encomendarse &
Dios y pedirle que nos tuviese
de su mang. Porgue ld otra ma-
fic — aquella gque yo wveia Gel
aprendiz asentando la navaja—
‘cadse vez me producia mas Te-
peluco. - Precisumente tHoté gue
el qitimo arrebato del patrén
habia sido provocado porgue
Camilo insistia en su propen-
sién a comenzar el afeitado con
una de esas navajas gue ya8
sblo se tienen para los callos.

—Esza la dejds para descafio-
nar—Ile dijo luego, ya con més
caima.

Agregandos

—Y cuidadc con ese sefior,
porgue debe estar lleno de re-
molinos,

Yo aproveché la ocasitn pi-
ra ver si promovia un despla-
zamiento, v exclamé revolvién-
dome en el sillén:

—;Oh, si! Tengo una barba
endiablada. Los remolinos no
se acaban nunca.

Pero 2l patrén sélo dijo:

—Barba de rubio. ;Si sabré

Ll

Y llamé la atencién de Ca-
milo colocdndose un dedo bajé
un pirpado.

* % &

Camilo no hablaba nada. Me
parecia mas gordo cada vez,
mas obtuso cada wvez y cada
vez mas capaz ce desollarme.
Lo vi gque se me acercd con la
pavaja abierta, em alto, como
mors con alfanje damasquino,
¥y asi permanecié parpadeandoe,
echado scbre mi brazo, sin sa-
ber donde ponerme el primer
dedo de la mano izguierda para
ia doble funcion contragictoria
de sujetarme la cabeza y soste-

Contintia en la pag. 41)
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Con un gesto Heno de expresion, Martita Almonacid Giliraides ha
) interrumpido los comentarios que a ella y a su hermanita Ezsmeralda
g le sugieren las estampas del “inagazine”, para permitir al folografo
, esta instantdanea, lograda en Palermo

Las alwmnas de la escuela del Buen Conseio tienen una bondadosa

amiga y consejera en la Sria. Sara Navarro Viola, quien, como pre-

sidenta de las Hijas de Maria de la Santa Union, que costean aguel

establecimiento, se preocupa con afectuose interés de las pequeniny
colegialas

Un buen libro es
siempre un compa-
fiero inestimable, La
senorita Marta Ma-
laver, es wumna asi-
dua e inteligente
lectora

Esta es la Tlinda
época para los pa-
sees en automoril,
Lo senorita Sara§
Frederking gutin
personal mente su
“voiturette” en sus
breves excursiones
matinales

No han de ser siempre perritos los animales mimados. Este gatito
de la Srta. Maria Teresa Martinez de Hoz Madero, goza del privi-
legio e una carifiosa preferenciu

i Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar
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URANTE los ul-

- ' timos meses d¢

1808, Buenos Ai-

res era un hervi-

derg de intrigas

y sorpresas; la
e

situacion politica

cambiaba de la
noche a la manana. Liniers es-
taba absorto, dudaba a cual rey
o junta reconocer,y tratando de
evitar errores, habia encendido
una vela a Dios y otra al dia-
blo.

Aumentaba 'la confusién et
arribo del Marqués de Sasse-
nay (13 de agosto), emisario de
Napoleén, que ademas traia ofi-
cios bonapartistas del Consejo

“de Castilla y o6rdenes de los

ministros espafoles O. Farril ¥
Asanza, propiciando la dinastia
francesa; el ofrecimiento de
auxilios era como para tentar-
se, pues se temia otra invasién
inglesa. A Liniers, como dice
Mitre, “le hubiera sido simpati-
c¢o el cambio de situacién que
uniese a su patria adoptiva a la
de su nacimiento, pero le falta-
ba ademsis de la voluntad y de
la fuerza material, la fuerzae
moral, habiendo decaido inmen-
samente su antiguo prestigio..”

El virrey rechazé las preten-
siones del emisario, y para evi-
tar sospechas creyo oportuno
anticipar la jura de Fernando
VII, siendo Incitado ademas pol
noticias favorables a Espana
que se acababan de recibir en

_Montevideo, adonde:

“Llegé de calzé6n mahon,

““las botas hasta el calzon,

“ ge fino cuero el tahalt

‘" con - ribetes carmesi,

*log guantes blancos de leche
“ el brigadier Goyeneche...”

Este “espurio americano”, co-
mo le califica el dean Funes,
era uno “de esos hombres fai-
mados, gue tomando todas las
formas posibles, sabia sacal
partido del bien y del mal”.
Habia obtenido credenciales de
Murat, y ‘al pasar por Sevilla,
previendo se descubriera. su
tiaicion hizose pasar vielima,
consiguié ascenso a brigadier ¥
una mision para la Ameérica.
En Montevideo aconsejo la for-
macion de una junta, desde
Buenos Aires la fustigd y en el
Pert se convirtio en el verdugo
de su patria.

Para Liniers fué providencial
su llegada, pues las noticias
exageradas traidas por el pinto-
resco emisario, aclaraban la si-
tuacion en favor de Espana.
Las intrigas entre Montevidec
y Buenos Aires se avivarcn. El
Cabildo de Buenos Aires y el
gobernador Elio arreciaron la
campana difamatoria.

El 31 de diciembre Liniers es-
cribié una carta circunspecta al
gobernador, llamandole la aten-
cién sobre las disposiciones de
la Corte del Brasil contra la in-
tegridad de estos dominios: l¢
invocabka® su caballerosidad ¥
patriotismo para que disolviera
la junta, le aconsejaba entre-
gar el mando a Ruiz Huidobro,
garantizandele la invieolabilidad
de su persona.

A los pocos dias llego la con-
testacion del brigadier KElio.
“... no puedo menos de confes-
tar a V. E., siguiendo el mismo
estilo que si no me engano lla-

‘man los paisangs de V. K.

“amusant” y cantarle espanola-
mente 1as tres verdades del bar-
guero... V. Se cansa en
balde porque ya Linlers no en-
gana a Elie, ni Elio puede te-
mer jamas a Linpiers... V. E.
me recuerda el expediente de la
“Prueba’”, yo le recuerdo el de
su secretario privado Pena..

en ambos se cuenta con Li-
niers... ni una carta hay para
sujeto de esta banda... no quie-
ren nada con este bruto, asperc
espafiolazo de Elio... yo segui-
ré el sistema de no creer 2 nin-
gin francés... al fin V. E. e
paisanc de S. M. L. y Real y
aungue siendo corso se afrance-
s6, también V. E. siendo fran-
cés se espanoelizé. Es verdad que
el refran dice del enemigo ei
consejo, creo debo substituirlo
por este otro: Al enemigo roiu-
perle los cascos y particular-
mente si es frances...”

El pleito: estaba radicado en

Espana, cadd bando remitia sus
alegatos. Liniers después de los
sucesos del 1 de enero consoli-
doé su situacion local, las tro-
pas americanas le habian apun-
talado, las espanolas disueltas,
cinco cabildantes prestigiosos
en viaje a Patagones, los de-
mads dirigentes de la oposicién
desenmascarados por la censu-
ra secreta de su corresponden-
cia establecida por el virrey,
eran signos evidentes de su
triunfo material. :

“Alres ("to try
. to bring Puey-

De todos estos acontecimien-
tos estaba informada la Corte
del Brasil por actives agentes
secretos. Sidney Smith conside-
ré propicio el momento para
explorar las intenciones del vi-
rrey, aflanzado ahora con ‘el
apoyo de los americanos. Tal
vez le conviniera anticinarse a
una resolucién contraria de la
junta central, suponicndo se re-
sistiria al relevo en vez de en-
tregarse mansamente.

1.a intervencion enérgica de
Lord Strangford y Souza Cot-
tinho habia hecho fracasar los
planes de la Princesa sobre su
traslado al Rio de la Plata; ella
escribia a Presas... "Yo_ voy
viende ¢l caso perdido si Sir
Sidney Smith afloja. Vs todo
de cabeza abajo; y agui queda-
ré odiada, y si puede ser, aun
mas infeliz que hasta aqui.
Guarda tu, esto para ti, y ob-
serva; y avisame de todo, para
que yo sepa en qué arriosca me
quieren meter, y aviva 2 Sir
Sidney Smith para que no deje
su empresa, y dile siempre gue
el Principe en estos negocios
tiene dos caras”.

Burke en Rio de Janeiro

Acerté a llegar a Rio el co-
ronel James Burke, espia envia-
do a Madrid por
Lord Howick m
con instrueccio- :
nes reservadisi-
mas de la can-
cilleria inglesa, |
entre otras, la
de atraer al
interés inglés
al entonces dipu-
tado de Buenos

rredon in the
English inte-
rest”). .

Burke pudo
alli conquistar
una buena situa-
cion social, la
Reina y Godoy
le acordaron su
amistad y tuve
o p ortunidad de
informarse de
los asuntos de
Buenos Aires
por tres edeca-
nes de Liniers,
“uno de ellos un
francés lignoran-
te que yo habia
conocido antes (Perichon) me
pidi6 que escribiera para @l
una carta a Napoleén, pues era
portador de despachos Sev:.atos
de Liniers a Napoleén. Pur su-
puesto, di cuenta de esto a la
Corte, pero temian crear sospe-
chas si-se apoderasen de los
despachos y arrestasen al por-
tador”.

Iban a mandarle a .Méjico,
cuando recibié ordenes de em-
barcarse para Buenos Aires:.
Bajé en Rio de Jjaneiro, con el
nombre supuesto de Mr. James;
sus instrucciones eran entrevis-
tarse con Sir Sidney Smith,
convenir la mejor manera de
hacer llegar sus cartas a los
lores Liverpool, Howick y Cast-
leteagh v seguir sin pérdida de
tiempo a Buenos Aires, en cual-
quier forma, usando cualquier
medio y con el nombre que. se
le ocurriera adoptar.

El almirante, extranado de la
misién de su compaftriota, pre-
tendié retenerle, pero el coro-
nel le hizo ver sus instruccione:,
manifestandose decidido a cum-
plirlas.

Durante su estadia en Rio.de
Janeiro la Infanta le explice los
planes de Souza Coutinho, lu
hablé de Liniers, diciéndole que
todos, incluso Sidney Smith, es-
taban desilusionados de é€l: ella
sabia por pruebas irrefutables
su absoluta devocion a Bona-
parte. “Verdaderamente — dice
Burke—yo también lo sabia, ¥
tal vez mucho mejor que eila”.

La Princesa consideraba. In-
dispensable la remocién de Li-
niers y manifesté que no des-
cansaria hasta conseguirlo; 12
dificultad era encontrar conduc-
to seguro para remitir sus pe-
didos a la junta de Sevilla y al
Conde Floridablanca, por lo que
solicitd y obtuvo la promesa de
Burke de ponerlos bajo cubier-
ta del cénsul inglé= en Cadiz,
Mr. Duff, con encargo de hacer-
los llegar a sus destinatarios.
“Yo estaba seguro, dice el co-
ronel, que de acuerdo con ellos
Liniers seria relevado, esto era
un perfecto secreto entre la
Princesa y yo'.

Asi obtuvo la amistad de do-
fia Carlota, quien al parecer le

" comunicaba las novedades poll-

ticas y hasta le consulizba so-
bre_ su correspondencia.

LA NACION

Por CARLOS A.
PUEYRREDON

En noviembre 8 de 1808 la In-
fanta escribia a Presas: “...en
la del Virrey ponle que el por-
tador de la carta es el corounel
don Santiago Borgh (Burke)
que es de mi confianza, y que
él mismo le dird la comisién de
que va encargado”.

Esta confianza era utilizada
por el activo militar, pues el ofi-
cio de corre-ve-y-dile de Ila
Princesa facilitaba sus viajes a
Montevideo y Buenos Aires,
aprovechando los bharcos ingle-
ses con la facilidad de adoptar
nombres y oficios diversos.

Fracasado el intento del tras-
lado a Buenos Aires, era necesa-
rio para la Infanta y su conse
jera oficioso Sidney Smith bus-
car otro medic y esperar los
acontecimientos. Kl afianza-
miente de Liniers a raiz de los
sucesos del 1 de enero de 1809
Liacia interesante una explora-
ciép de las disposiciones del vi-
rrey. E

La Infanta no descuidaba por
esto sus aspiraciones europeas

(segan E. E. Vidal)

y encargo a Presas que planea-
ra una memoria “Para demos-
trar el orden y métods de Su-
ceder al reino que por costui-
bre y por ley observa y guarda
la nacién espafnola”. También
le pidié redactara un proyecto
de convocatoria de las cortes,

_cuyos borradores reviso la in-

fanta, devolviéndolos a su Sse-
cretario con la siguiente esque
la: “Remito la invitacién o con-
vocaciarn de cortes, para que la
pongas ¢n limpio, pero gue se
la ensefies primero a Smith".
FEl almirante la devolvié al au”
tor con la siguiente carta: “Mui
amiso mio, sefior Dr. Presas.
He :ecibido su trabajo (que me
parece digno de toda mi aten-
cién) para demostrar el orden
y modo de suceder al reino, que
por costumbre y por ley observa
la nacion espanola. Este papel
llega a tiempo para pasar a
Lendres y servird de base al
trabajo que soy (sic) hacien-

_ do para establecer la obra que

hemos entreprendido (sic) para
mantener la paz y buena har-
monia de esos dominios, man-
teniendo la integridad de los
dominios del rei de Ispana ¥
Yndias. Soy con estima y res-
peto su mas humilde servidor".

E] almirante tenia la promesa
secreta de su real amiga de gue
obteniendo la regencia le da-
ria facilidades comerciales en el
Rio de la Flata.

“En marzo de 1808, dice Bur-
ke, Sir Sidney me entregé una
carta para Liniers. La Princesa
me dio un documento auténtico
para actuar en su nombre y en
el interés mutuo de Inglaterra y
Espaha. pero me expresé sus
temores de que Liniers, al re-
cibir 1a orden de relevo, se re-
sistiera al poder de la Junta,
especialmente mientras una
francesa muy conocida (Anita
Perichon) siguiera influencian-
dole. Yo le conté lo gue sabia
de dicha mujer y le dije que
trataria de sacarla de por
medio’.

Madame Anita

La familia Perichon, oriunda
de Francia, habia llegado a
Buenos Aires en julio de 1797
desde la Isla de San Mauricio,
en fragata francesa bajo pabe-
11én americano. Tuvo gran-

UN VIRREY, UN ESPIA Y UNA

des dificultades para que se le
permitiera avecindar en Bue-
nos Aires.. La resolucién final
llegé de Espaha con un “no ha
lugar”, de manera que el per-
miso. provisional se hubiera can-
celado, 2 no mediar la circuns-
tancia imprevista de la prime-
ra invasion inglesa gue vino a
favorecer sus intereses,

Burke habia puesto en comu-
nicacién a Madame Anita con
el general Beresford, ¥y las ma-
las lenguas atribuian a la in-
fluencia de esta dama sobre Li-
niers, la capitulacion honrosa
acordada “a posteriori” al jefe
inglés.

Dice Nufez en sus “Noticias
Histéricas”, que el ejército li-
bertador fué testigo de que al
pasar Liniers con las tropas por
Ia calle de la Paz (hoy Recon-
quista), frente a las ventanas
de la casa de Madame Anita,
cuando se cruzaban los silbidos
de las balas de los enemigos con
los gritos aterradores de la co-
Jlumna, de jAvancen! jAvan-
cen!, el general se detuvo un
corto instante, la miré y la sa-
ludo, haciéndole sefial de brin-
darle la victoria... Desde el
dia de la reconquista la fama y
autoridad de este oficial queda-

ron bajo el I-

- bre arbitrio de

o e ‘*Madama'’. La
calle de la Paz

SIS se puso bajo el

Hom il dominio de la
0 historia, y la fa-
milia Perichon,
que no habia
buscado en Bue-
nos Aires sino
protecciéon o re-
fugio seguro
contra las cala-
midades revolu-
cionarias de
Francia, fué el
amparo que in-
vocaban todas
las clases de la
sociedad. La ca-
sa de “Madama”
se convirtic en
un Estado Ma-
yor, que ella mis-
ma capitaneaba
con desembara-
za y arrogan-

Desembarco en Buenos Aires a principios del siglo pasado  cja: todo anda-

ba o se detenia
en Buenos Aires
bajo el poder
de este imperio mujeril... En
las tardes, el general y Madama
recorrian juntos los lugares de

Jinstruccion, a pie o a caballo;

ella vestia ticos uniformes mili-

‘tares con charreteras y cordo-

nes de oro, seguida de sug ede-
canes, de su oorte v de su es-
colta, fuese o no fuese acompa-
fada cel general: por las no-
ches, en la casa, enfretenia a
numerosa concurrencia. Por
cierto, que era victima de mur-
muraciones, de todo se le acu-
saba, hasta de hechicera. EHlla
detestaba eordialmente a log es-
panoles, sabia que pretendian
expatriarla, pero segura de su
influencia sobre el Virrey, de
todos se mofaba. Cuentan las
cronicas gue una noche, a tra-
vés de sus ventanas de la calle
de la Paz, se sintio la msica
de una alegre fiesta de france-
ses y se oy6 una cancién po-
pular modificacda con travesura
por la desfachatada dama:

i A la guerra, a la guerra espa-
[foles,

Muera Napoledn,

Viva Fernando Séptimo,

la patria y la Religion!

La Perichona habia traspues
to el viva por el muera y en
vez de mandar a los espafoles
a la guerra los enviaba mucho
mas lejos. ..

El proceso FParoissien

El 24 de noviembre Elio en-
viaba a Liniers el expediente en
84 fojas, que se pasé en vista
al fiscal Caspe, expidiéndose en
los siguientes terminos: “...es
necesario se prevenga al propio
Gobierno esté a la mira y tome
las providencias convenientes
para asegurar la persona del
coronel Bork en cualguier oca-
sion que arribare a aquel puer-
to, ¥ conseguido, lo remita del
mismo modo a esta capital, en-
cargando su incomunicacion, pa-
ra que, verificado, se le haga
carge como corresponde a lo
que contra él produce ya el su-
‘mario..."” .

Liega Burke a Buenos Aires

“Desembargué en B. Ayres
Fui mal recibide por Liniers,
me dijo que no respondia poF

DAMA

mi vida, me acusd de ser el
autor de todas las revoluciones
en el pais, que me habian visto
en Madrid en tiempo de guerra,
pasando por francés, que ha-
bia viajado por el interior de S.
Ameérica sin permiso, que habia
enganado a todos sus precesu-
res bajo nombres diversos y una
vez como oficial aleman, -y gue
debia salir del pais inmediata-
mente. Vi que mucho temia a
mi visita y que casi no podia

articular. Vi a su yerno, uno

de sus edecanes, el mismo jo-
ven gue en Madrid tuvo la im-
prudencia de mostrarme la co-
rrespondencia secreta de Liniers
para Napoleén, y quien después
tug un tiempo edecian de Mu-
Ta

“Todos temblaban, estaban
palidos, lodo era apurc y con-
sultas. Vi que temian les repro-
chara su falta de pairiotismo.
Pero no tenia ordenes & ese
efecto y no guise explicar nada,
v mas, bien que divulgar secre-
tos de mi pais a tal pandilla de
sinvergil , quedée mudo, ¥
dejé que pusieran sobre mis
hombros -todo el oprobic que
guisieran.

“Todo alrededor de Liniers era
francés, los trajes, etc, y los
pelugueros franceses, sastres,
zapateros, etc, a' quienes yo
habia conocido antes como tales,
eran ahora sus edecanes, COro-
neles y mayores.

“Tanto apuré mi salida gue
vi que temia gue yo pudiese ver
a su amiga o que ella llegara a
saber de mi visita. Pronto me
embarqué, y fui despedido por
la mejor gente, mis viejos ami-
gos de Independencia, con profe-
siones de amistad y considera-
ci6n, me decian que si Liniers
tenia tanto apurc en echarme,

‘ era porgue temia mi residen-

cia alli.

“pAl llegar al buque escribi a
Liniers, quien me contesto. Mi
viaje no habia tenido el resulta-
do esperado, pues era absoluta-
mente necesario quitarle su ami-
ga. Escribi, y mi carta tuvo el
efecto deseado y que esperaba’.

La prision decretada contra
Burke no habia podido llevarse
a efecto porque el huésped ve-
nia como emisario de Sidney
Smith y con pliegos de éste pa-
ra el Virrey, quien en la duda
de “si debia prenderle o supo-
nerlo libre por el respete de
que venia revestido, “Namé al
Sefior Decano Anzoategui, a los
fiscales Villota y Caspe, al Al-
calde de segundo voto Obliga-
do y al Regidor Decano Telle-
chea, en cuya junta se vieron
los pliegos que traia del Almi-
rante, resolviéndose gue “inme-
diatamente fuese conducido
pbordo y que Su Excelencia con-
testase al Almirante exponien
do los motives gue le habian
asistido para proceder asi’.

El juez de la causs no se
conformd con esta explicacion, y
para justificar la falta de cum-
plimiento a2 su mandato, exigio
comparecieran a declarar los
ministros y magistrados convo-
cados por Liniers en la reunion
celebrada en la Fortaleza. To-
dos coincidieron en logs porme-
nores v circunstancias gue me-
diaron en la resolucion de reem-
barcar al coronel Burke con un
cofrecito en el cual “se creia, o
parecia traer” algunas otras
cartas particulares, tratando de
evitar de gue ‘“no pudiese es
parcir o dejar algunas'’.

Liniers, en cumplimiento de la
resolucién de sus consejeros, ha-
bia coritestado a vidney Smith
en fecha 13 de abril de 1808:
« debo imponerle gue su re-
comendado... debe ser mucho
menos conocido de V. E. que
1o que es de esta Colonia... es
tando intimamente persuadido
que ha sorprendide a V. .
usurpando un concepto a lo
cual no lo creo acreedor. Se-
ria muy largo y muy fastidio-
so... el detallarie las diferentes
anécdotas que corren sobre es-
te individuo... después de ha-

- ber engafiadoe a uno de mis an-

tecesores... obtuve un pasapor-
te para Chile donde fingio te-
ner relaciones mercantiles...
supusoc ser emigrado franceés
condecorado con la Cruz de San
Luis... a varios particulares
manifestd ser de la Orden de
Malta, Oficial del Rey de Pru-
sia, a otros Guardia y Edecan
del Duque de York..."

Pasa después a contestar pun-
to por punto las propuestas del
almirante, rechaza la mediacion
ofrecida para reconciliarse con
Elio, a quien califica de “ca-
beza mal organizada, cuyo cas-

(Continfia en Ia pag. 30)
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Por EDMUNDO
MONTAGN E

ERRITOS, cone-
jos de la India,
'pollos, con la

boveda del era-
neo levantada,
= eran tocados di-
BESTWFS rectamente en
el cerebro, a fin de que los
alumnos, mujeres y hombres,
vieran c6mo esos animalitos
movian una pata, la izquierda,
por ejemplo, si el profesor pun-
zaba en el hemisferio derecho.
A veces a esos trepanados se
les habia extraido el cerebro,
para estudiar en ellos, con ese
6rgano menos, la independen-
cia de la sensibilidad medular.
iCuéantas veces estuve a pun-
to de gritar indignado, protes-
tando de tales experiencias!
—iNo, no lo hagas!—me or-
denaba enérgicamente por lo

‘bajo—. Creerdan que te has

vuelto loco otra vez.

Porque yo recordaba, opor-
tunamente, gue habia estado
loco. Y me agregaba: "Debes
ser, en efecto, un tipo de ab-
surda sensibilidad, desde que
tanta seforita delicada y tan-
to caballerito no menos sano
y fino, distintamente a lo que
ta haces, contemplan esoi
martirios con simpatica curio-
sidad”.

iBien que lo recuerdo! Era
una curiosidad simpéatica la de
la clase toda, despertada por
el méds simpético de los profe-
sores que he conocido, el doc-

tor Horacio Pifiero, en su ca-
tedra de psicologia experimen-
tal de ia Facultad de Filosofia
¥ Letras, a la que podia con-
currir como oyente todo aquel
que lo quisiera.

Los veinte afios transcurri-
dos de entonces acd me pare-
Cen unos pocos dias, ahora que
recuerdo 1a vez que Gémez, hi-
jo de un granjero, mozo sin
oriente en la vida del trabajo
Yy sin aficién la m&is minima
a ningln estudio, me expresé
gue gqueria concurrir esa tarde
a la clase de psicologia.

—No hay inconveniente—le
respondi, vuelto con dificultad
de mi sorpresa.

—Tengo curiosidad. ¥ ya que
la clase es libre...

—Libre, completamente li-
bre.

—Solamente que, como no
he concurrido nunca, gquisiera
ir con usted.

—De mil amores

Y cuando nos dirigimos a la
calle Viamonte, me pregunta-
ba yo si los pollos y chanchitos
de la India, sacrificados esa tar-
de a la experiencia, serian de
la granja del padre de Gémez.
Porque de otro modo. ..

Luego recordé que otro ser,
no hermano inferior nuestro.
como esos bichitos, sino un se-
mejante, una mujer, presa de
€xtrafia neurosis y también so-
nambula, seria esa tarde el
motivo de la clase del doctor
Pifiero.

Llegamos. El aula estaba
iluminada. Las sefioritas fue-
ron ocupando como de costum-
bre los asientos delanteres. Se
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LA SONAMBULA

llenaba tan a prisa la clase, que
tuve que tomar a Gomez. del
brazo y abrirme paso entre los
que entraban por la segunda
puerta, a fin de gapar nues-
tros lugares, si no proximos a
la tarima del profesor, por lo
menos no del tede en el fondo.
Y asi lo hicimos. 3
Acallado el rumor de los aco-
modos, el doctor Pifiero, sin
mover todavia de sobre la me-
sa& sus expresivas manos, co-
menzé a recordar el caso in-
teresantisimo que ocuparia la
atencién de esa tarde.

—Amaranta, a quien ustedes
conoceran dentro de un mo-
mento—dijo—, es una criolla
de vieja cepa. Va por los trein-
ta y cinco afios de edad. Des-
empena diversos quehaceres
domésticos en casa de una fa-
milia radicada en un pueblito
cercano. No es mucho su tra-
bajo, pues sus amas, sefiora e

- hija, gustan compartirio. ¥ con

todo no ser mucho, se la ve de
pronto sentada delante de la
vajilla, los brazos colgantes, el
cubierto gué Hmpiaba caido en
el suelo, abismada en una pena
infinita.
—;Qué le pasa, Amaranta?
A esta pregunta de sus pa-
tronas, agacha un poco més la
cabeza. : :
—ijQué tiene, mujer! )
Y -concluye la interrogada
por echarse a llorar amarga-
mente.

Varias veces al dia, en me-
dio de sus tareas, prodiicense
estos desfallecimientos de
Amaranta, que no le impiden,
por lo demdés, cumplir al fin
con sus deberes. Su pena, re-
pito, no es la de sentirse can-
sada anie un trabajo excesivo:
es una pena que llamaré filo-
s6fica. Amaranta no se aflige
por incapacidad o fatiga, sino
porque juzga de golpe comple~
tamente intitiles todos los que-
haceres. Son para ella, en sin-
tesis, los afanes todos de la
existencia en general, que la
siente sin objeto, al punto gde
que le arranca entre su llanto
este estribillo: “;Para qué?
;Para qué hacer las cosas?”

A veces, sus amas, al oir ese
“para qué hacer las cosas” tan
profundamente sentido, se sien-
ten también penetradas de ab-
soluto pesimismo y concluyen
llorando con la pobre mujer. En
efecto: ;para qué hacer las co-
sas?

Pero ahi no para el caso de
Amaranta. Esta es persona que
vive dos vidas a la vez. Ama-
ranta es sondmbula. Si su exis-
tencia diaria, de - persona des-
pierta, llega a ser tan afligen-
te como se ha visto, en cam-
bio, la gue lleva de noche, du-
rante su trance sonambilico,
10 puede ser mas animosa y
optimista. Amaranta, en su
suefo de sondmbula, tiene un
hijo a quien, por hallarse le-
jos de su lado, va noche a no-
che a ver. Para esto se levan-
ta, se viste, abre su cuarto y
se aleja a través del campo, es-
té el tiempo sereno, con her-
mosa luna, o nublado y Nueva.
Parece llevar algo en la mano.
Ella, en su suefio, cree gque de
veras lo lleva., Es una labor
de lana que esta tejiendo para
su hijito: escarpines o gorro.
A su primer salida fué condu-
cida a la comisaria, donde de
pronto extrafié6 mucho encon-
trarse, pues se creia en su ca-
ma, durmiendo. Se supo asi
que se trataba de una sonim-
bula. Sus patrones, a fin de vi-
gilarla e impedirle estas noc-
turnas y peligrosas salidas, le
han dado una pieza contigua a
la de ellos. Pero todos los obs-
tdculos puestos entre su cama
¥ ‘la puerta fueron siempre
salvados por Amaranta, en la
obscuridad, de un modo verda-
deramente prodigioso. Hace po-
cas noches, se le habia cerra-
do su puerta retirando la lla-
ve. Ella, abriendo ambas hojas
8 la vez, hizo saltar la cerra-
dura, y pudo lanzarse afuera
como siempre, en medio preci-
samente de una gran lluvia
atemporalada, que a poco de

andar la despertd. A la siguien-
te noche sus observadores es-
peraron -que Amaranta dur-
miera de suefio natural e in-
trodujeron en su pieza una
tranca de hierro pertenecien-
te a un portén vecino. La tran-

- ca es tan pesada, que s6lo tres

peones robustos la mueven. Con
esa formidable barra de hierro
se cerré por dentro la puerta
de Amaranta. La buena mujer,
como siempre, sonada la media
noche, bajé de la cama, se vis-
ti0 y comenzé a apartar obs-
taculos y méas obstdculos. Aun-
que sus patrones encendieron
luz, ella siguié su maniobra

como si tal.

—;Dénde va, Amaranta, a
estas horas?

—A ver a mi hijito.

—Déjele a su hijito. El es-
t4 bien... alli.

—Tiene frio—repuso, sin de-
jar de apartar sillas, bailles,
tachos, perchas encontrados a
Su paso.

—i X con qué lo va a tapar
si usted no le lleva nada?

A esta pregunta de sus amos
Amaranta hizo como que guar-
daba en su seno la labor de la-
na, £s0s escarpines o gorrito
que imagina hacer para su ni-
fio. ¥ luego, con €l aire de fan-
tasma propio de todo Sonim-
bule, muy abiertos y sin pes-
tafiar los ojos, se aproximé a
la enorme tranca que apunta-
laba el cierre de la puerta, tra-
t6 en vano de moverla, volvié
a tomarla después de un pro-
fundo suspiro y la movié co-
mo quien le calculase el peso,
Yy agarrada por en medio una
tercera vez, la separé de la
puerta, la hizo girar sobre el
extremo apoyado en el piso ¥
la colocé en el suelo tan deli-

. cadamente como si fuera una

varita de cristal.

Este hecho inaudito llené de
asombro a los amos, teniéndo-
los paralizados con la emocién
de lo sobrenatural, al punto
que casi dejan salir al campo
a Amaranta, a quien han co-
brado desde esa noche un in-
tenso temor supersticioso.

Tras estas palabras, el doc-
tor Pifiero se volvié hacia su
ayudante, ordendndole:

_ —iBarrenechea: hagala us-
ted pasar! -

Hubo un rebullo en la clase,

que terminé con la aparicién
de Amaranta, mujer de estatu-
ra mediana, apretada de car-
nes, cuyo color tierra cruda no
podia saberse si era el de la
gran neurosis o el de ios mes-
tizos. De sus ojos bellcs se ha-
llaba ausente la mirada encen-
dida que facilmente se les su-
ponia.

—Agqui estdn, Amaranta, las
sefioritas y sefiores amigos
nuestros de que le hablé. To-
dos son muy buencs y se inte-
resan por su mal, que hemos
de curarselo al fin.

Amaranta, sentada en su si-
lla, apenas se atrevia a pasear
la mirada por las personas de
las primeras filas. No hubiera
hablado, no hubiera dicho “si”
¥ "no” si las preguntas del
profesor no hubiesen sido for-
muladas para lograr eso si-
quiera.

—Como ven ustedes, ella no
recuerda nada de lo gue vive
por la noche. Fn cambio, su
pregunta de “para qué hacer
las cosas”, que nuestra amiga
Amaranta se dirige a si misma
durante las tareas del dia, la
apena siempre. Nosotros que-
remos que llegue a alegrarse
del fin noble del trabajo. Que-
remos gque... :

Pero el profesor no termind
su frase. Hablaba con la voz
caldeada por tan inconfundible
interés bondadoso hacia Ama-
ranta, que ésta, hallando en
¢sa participacién de su pena la
comprensién de su sentido, ex-

¢clamé a media voz:

—jOh, doctor: usted también
lo sabe! ;Para qué?, ;para
qué hacer las cosas?

Se le plegé la boca triste-
mente, agaché la cabeza y se
eché a llorar, colgantes los

- T ——— g —— i

13

brazos, abatida y desencanta-
da como después de haber da-
do forma y alientio a un wun-
do inatil. Lloraba con pena
tan manifiesta, profunda y hu-
mana humilde, gue el centenar
de personas tiestigos se sintio .
fuertemente tocado en €l cora-
Zzon, y casi todos los ojos se
bumedecieron.

Yo me habia olvidado de G6-
mez, quien de repente se puso
de pie, fuera de si, gritando:

—-illora porque le han ro-
bado su hijo! No es un suefio.
profesor! [Esa mujer ss ma-
dre! ;Y de mnada le .sirven ni
el trabajo, ni...!

Se “produjo un tumulto en
redor del desconocide que asi
vociferaba dirigiéndose al doc-
tor Pifiero. En medio de ese
tumulto, yo empujé a Goémez
hacia afuera. En el- corredor,
dos ordenanzas y el portero me
ayudaron a calmarlo y condu-
cirlo a la calle. Un alumno,
enemigo de las clases libres,
declaraba que eso era le que
se conseguia con dejar entrar
a cualguiera: de buenas a pri-
meras se metia un loco. ¥o
también creia haber descubier-
to la insania-de mi compafe-
To, una insania mAs irrefrepna-
ble que la mia, ya que ante la
viviseccion lograba yo siguiera
no estallar.

—iPor qué ha hecho usted
eso; hombre!-—lo reprendi en la
calle. :

—iQué! ;Usted también &3
de los que cree gue yo he men-
tido? Yo soy el padre del hi-
jito de Amaranta. Mi madre se
lo ha sacado a “esa atrevida”,
como la llama por haberse per-
mitido concebirlo. jPero ye lo
buscaré... lo buscaré para de-
volvérselo a Amaranta!

Ante la posibilidad de que
Gomez no estuviera loco y de
gue su historia fuese la justi-
ficacion del sonambulismo de
Amaranta, se apoder6 de mi
una especie de furor cientifico,

—ijVuelva usted a la clase!—
le rogaba a Goémez sin soltar-
lo—. ;Espere... esperemos por
le menos al profesor, para ex-
plicarle!

Pero esa valiosa pieza expe-
rimental se me" escapé de las
manos. A mi propuesta, sim-
plote como era Goémez, debid
llenarse de vergilenza y acaso
también de miedo a su tirana
madre. Huyé.

En la clase y sobre la tari-
ma del profesor, a consecuen-
cia de la interrupcién de mi
compaifiero, Amaranta se ha-
bia incorporado, habia abierto
inmensamente los ojos para
mirar a Gémez con una espan- .
tosa expresion de “mas alla”,
Y se habia desplomado largo a
largo. ’

Tras la conmiserativa excla-
macién de todos, la clase, reeo-
brando su interés experimen-
tal, mantuvo por un momento
la ilusién de que la enferma se
levantaria sofiande e iria ha-
cia su imaginaric nifio, llevédn-
dole los imaginarios escarpi-
nes. Pero no sucedié asi. Des-
perté a la vigilia natural. ¥ no
volvié a levantarse de noche en
trance sopambilico. Esa im-
presién fuerte referente a su
suefio y recibida despierta, la
curd, como suele felizmente su-
ceder en muchos casos de so-
nambulismo.

Pero la duda sobre el posi-
ble motivo de los trances de
Amaranta, y con la duda el
problema psicolégico consi-
guiente, perduré en el alma del
amable doctor Pifiero y de sus
mas aventajados discipulos.

ILUSTRACIONES DE
JUAN CARLOS -HUERGO
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LA NUEVA ARQUITECTURA Y LAS TEORIAS DE

N la hora nueva

todas las artes
de vanguardia
aspiran por
igual a expre-
sar el cardcter
; de este sigle in-
guieto. Pero esa inquietud del
momento, traducida a los dis-
tintos lenguajes artisticos, da,
por obra de la interpretacién
personal, las tendencias mas
diversas. Sélo un arte, la ar-
guitectura, el arte utilitario ¥
liricc, ha conseguide acusar los
signos de la hora. Libre de tra-
bas, despcjada de prejuicios,
independiente de Ilas acade-
mias, es la arquitectura nueva
la gue hoy, domefiando la ma-
teria rigida, nos da, con lengua-
je& viril y primario, la expre-
si6on del instantie.

Después de ua largo scpor
ha despertado a la vida. Y sa-
na, desnuda, ebria de sol y de
claridad, ha nacido al siglo
nuevo. Hs ella hoy quien tiene
ia palabra. Discuten teorias ios

e
L

- literatos y se reunen en capi-

llas hostiles los pintores; la
miisica rompe sus moides ¥
corre como un torrente des-
atado. La arquitectura, domi-
nando el azaroso panorama en
medio de la inquietud, sienta
su estatismo. En medio a la

“voragine se reviste de sereni-

dad. En medio del desorden
implanta el severo teorema de
su equilibrie, Y une a los hom-
bres y une las distintas razas
dentro de una misma norma.
Lejos de las academias se ha
humanizado. Y naciendo para

- 1a vida actual, se ha hecho uni-

versal.

;Qué signos — dirdn los es-
eépticos—delatan este pujanfe
renacimiento del arte de la
piedra? Esos, quizd: la simul-
taneidad del movimiento en
todo el mundo, de la nueva
América a la ancestral Euro-
pa, ¥ la universalidad de sus
tendencias. Una misma ley do-
mina hoy la arquitectura nue-
va por los méis apartados am-
bientes. El mismo espiritu li-
hertador la agita por doquiera.
Y un espiritu de geometria,
sereno y ordenador, aclara su
nueva palabra.

NG empezé como ofrocs en-
sayos artisticos, de la traduc-
cion de una teoria a la reali-
zacién plastica. No se formé
primero el credo en cendculo
de elegidos y después la for-
ma. Fué a la inversa. La for-
ma llegd a crearse en infinitos
ensayos. Los ojos cansados de
la mentira antigua buscaron
obstinadamente la verdad ac-
tual. La arguitectura debié
despojarse con dolor de dog-
mas y de modulos para llegar
a la desnudez libérrima, pre-
cursora de la obra defiitiva.
Dejé el énfasis y se hizo hu-
milde. Encontré ia férmula
cldsica desligandose del clasi-
cismo. ¥ es el arte que hoy, en
verdad, ha reternado a la per-
dida senda helénica.

Todo este movimiento mo-
derno de origen néréico, metd-
dico y razonade, demord en
penetrar en ei mundo latino,
donde agoniza, velada por eru-
ditas acuademias, la llama del
Renacimiento. Ni Francia, ni
Italia la admitian. Aquélia ca-
lificAndolo de “boche”. Esta de
"{euidén”. Pero Francia rteac-

cion6é de su antipatia ante la
nueva formula. No toda la
Francia pero si esos grupos de
independientes gque siempre
han dado vida a las ideas de
vanguardia. El movimiento ha
invadide impetuosamente land
revistas y han surgido los ar-
dorosos defensores de la “ar-
quitectura viviente', como se
la Jlama en oposicién a la ar-
quitectura inexpresiva, “pasa-
tista”, de las academias.

En ese grupo de indepen-
dientes ka culminado la vigo-
rosa personalidad del arquitec-
to Charles Edouard Jeanne-
ret (Le Corbusier Saugnier).
Arguitecto del muro y del ver-
bo, es mas conccido hoy por su
frase gue por su arquitéctura.
Bien es cierto que la frase co-
rre en el libro &agil y que la
arguitectura se ahinca al sue-
lo en que nace." Y que la pala-
bra volandera lleva en si, me-
jor que el clisé frio de la re-
vista, el fuego regenerador que
la anima.

La palabra de Le Corbusier
estd en perfecta armonia con
su crede. A una teoria nuevs
un verbo nuevo. A una nueva
inquietud un nuevo ritmo de la
frase. Asi, plena de la nueva
pujanza, destructiva y creade-
ra, construye por axiomas. Es
grafica, es casi palpable. Sue-
na rudamente. Y asi como =&
veces la prosa canta musical,
la de Le Corbusier grita como
una maquina, Defensor del po-
der avasallante del magquinis-
mo—Ilejos de todo suefio Rus-
kianiano——crea con su palabra
la mejor maqguinz de conven-

Diversas perspectivas de una
villa en Garches (Francia)
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cer. No se sienle un rozamien-
toc en su argumentacion. No
hay elementos perdidos, no hay
adjetivos infitiles. Todas las
piezas cumplen su finalidad. Y
este motor perfecto llega sin
esfuerzos aparentes, sereno, a
su objeto. Destruye lo viejo y
convence de lo nuevo.

Aguellos gue no sienten lg
arquitectura nueva, apegados
sus ojos al blando mirar deil
pasado, que iean dos péginas
de Le Corbusler. Y en vez de
valificar de “snobismo’ el arte
nuevo o de englobarlo dentro
de una vaga y despectiva cla-
sificaci6n de cubismo, que tra-
ten de destruir sélc dos afo-
rismos de su libro “Vers une
Architecture”.

Es cierto que la férrea ar-
gumentacion de Le Corbusier,
arrancindonos 8 un coémodo
encanto de manidos suefios, nos
sacude =2 veces bruscamente.
Su rispido lenguaje, que nada
perdona, derrumba viejos ido~

" los. Cae irremisiblemente la

obra maestra, hasta hoy indis-
cutida. Y agquello pedestre y
diario, que nos parecia insig-
pificante, adquiers los relieves
de una alta creacion del hom-
bre. La herramienta cotidiana,
gue era sdlo ftil, se reviste de
una desconocida belleza,

;De dbénde extrajo Le Cor-
busier sus nuevas teorias? De
la observacién de la vida nues-
tra. A tal vida tal arte. ¥ gue
sea, come fué en otros tiem-
pos, la arquitectura el espejo
de la vida. Ha empezado por
analizar—como si la arquitec-
tura fuera un arte nuevo que

LE - CORBUSIER

debjera empezar manana — {0-
dos los factores que originan
sus formas. Detalles de! vivir
diario, prosaico y rutinario vi-
vir. ¥ también del vivir sxal-
tado desi espiritu. Y recono:
ciendo la arquitectura comd
una voluntad interior organi-

zada, trata de que la casa s "

cree de dentro para afuera., D€
lo que el hombre necesita qué
surjan las formas de su vivien-
da. No trayendo ya mas del
pasado, de la herencia de los
otros hombres, el ropaje pre-

tensioso para vestir nuesira

vida nueva.

Esta fuerza organizada, 16-
gica, arquitectural, la descubre
por todos lados, Primero en la
naturaleza; después en la cbra
fitil del hombre. Pero lo que
resulta paradojal es que la des-
cubre en todo: méguina, auto-
mé6vil, usina, aeroplano. menos
en lo que hoy llamamos arqui-
tectura. Y es explicable. Sus
“pjos que ven" enfrente a “los
ojos que no ven" (tal es su
frase) descubre gue sélo ague-
lio que nace libre de prejuicics
enfiticos lleva una expresién
arquitectural. Porgue tal obra
humana — herramienta o ma-
quina — estd regida por el
cilculo y la economia. ¥ ya in»
tervienen, por lo tanto, el or-
den y la precisién, sigros de
la estética de hoy. Mientras to-
do agquello vacuo y ampuloso
gue se llama arquitectura por-

‘gue se reviste de “estilos”, vi-

ve lejos de la hora nuestra,
justamente por eso, por adop-
tar ciegamente férmulas viejas
y viejos dogmatismos.

Sus ojos ven la osadia de la
magnifica linea que despliega
el puente y la fuerza que acusa
la masa de una gran usina @
de los altos silos. Ve el orden
¥ Iz precision en el “chassis'
moderno; la economia y ‘la
simplicidad en !a herramienta
“standardizada”. Y del campo
de la industria y de la ingenie-~
ria extrae las primeras leccio-
nes de su enseflanza. “HEstética
del ingeniero, arquitectura, dos
cosas solidarias, consecutivas,
una en pleno florecimiento,
otra en penosa regresion. El
ingeniero, inspirado por la ley
de la economia y guiado por el
cdlculo, nns pone de acuerdo
con las leyes del umiverso™.

La nueva y difundida frase
que sintetiza el eredo revolu-
cionario en arquitectura, “la
¢asa es la méquina para vivir”,
define e! camino abierto. Asj,
Le Corbusier de todas las ma-
quinas ha extraido las conse-
vurncias de su teoria moderna.
De la maquina para correr dis-
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tancias, de la maquina para
surcar los mares, de la maqui-
na para volar sobre las patrias
ha aprendido lo que debe ser
la méquina guieta para vivir:
la casa. Un nexo debe univ &
todas las méguinas que dilatan
nuestra vida. No seria conce,
bible un aeroplano Luis XIV,
Y si exigimos la mds perfecta
linea en el Rolls Royce no eg
16gico que demos media vuslta
a nuestro cerebro para pedirle
después, al llegar fatigados &
nuestra casa, el mis puroc es-

tilo Luis XVI al sedante “li- -

ving-room'',

Quiza parezeca seco y rudo
este parangonar la casa a la
méquina para vivir. Eso no es
falso, al menos. Y de alli es
forzoso partir. Pero Le Corbu-
sier ha dicho més, Ha dicho
gue la casa es maquing para
vivir la vida integral, la wvida
emotiva, acariciada por el ala
del arte.

La arquitectura es menester
que derive de la ingenieria.
Partiendo de los valores plas-
ticos prinarios, que son los que
seducen nuestro espiritu, gque
ritme todos los valores nuevos
aue ha encontradao la ciencia y

la industria. Asi, a toda Ia .

arquitectura nueva la arranca
de los museos y la lieva al
campo febril y alegre de la in-
genieria. Que alli dé sus prime-
ros pasos. Que alli se airee, ¥
con bafios de sol gqueme su Eris-
teza. Que se forme en la lucha
diaria con lo gue demanda
nuestro vivir cotidiano. ¥ que
de alli se eleve, concertando
todas las ansias y las conquis-
tas de! hombre. Asi podrd re-
cuperar su alto y perdido sitial
para crear con la armonia, el
lenguaje plastico més hondo
que ha traducide siempre Ia
vida humana.

Aprestémonos a oir la ardod
rosa frase del joven maestro,
que trae al candido corazon
cosmopolita de Buenos Aires
su verbo renovador. Ya oOtre
maestro austriaco. el profesor
Steinhorff, desde las aulas de
la Facultad de Arguitectura ha
anatematizado la vieja arqui-
tectura, exponiendo con clari-
dad los principios que haran
posible el advenimiento de la
nueva estética. Que puedan los
nuevos fermentos agitar Ia
guietud pseudo clésica en gue
vive la inmensa urbe. Nos+
otros, que tememos en nuestra
psicologia todos los signos del
presente, no sabemos acusarlos
en ia arguitectura. ¥ sin glo-
rias pasadas, sin tradicion, sin
el pesado academismo sobre
nuestras espaldas dgiles, debié~
ramos estar para iniciar el mo-
vimiento de vanguardia. Perc

. guiz@ por ser jovenes temga-

mos mas dificultades. Que e5
vicic de los pueblos j6venes el
considerar la arquitectura co-
mo una moda, como algo lujo-
so y efimero, que sSe juce hoy
—— articulo de bazar — para
abandonarlc mafiana, sin do-
for, bajo la desalmada bandera
de remate.

C. A. HERRERA MAC LEAN.
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El espectdiculo de los vebiculos de transporte colective repletos de passjeros es una
modalidad portefis gue ya no llama la ate ncién de nadie; pero éste del tranvia 12
sehbresaturado de pasajeros es un episodic dominical gue tisne una explicacién especia-
lisima en el hecho de gue el tranvia de refer encia lleva al field de Boca Juniors, que es
uno de los campos de sporis gque congregan semanslments enorme cantidad de aficionados

La Copa de Oro fuvo para Jurista un desarrollo no muy afortunade. En las

proximidades de Ia raya, frente a la tribuna de socics, en momentos en que

atacaba con grandes probabilidades de éxito, hocics, terminando la prueba com-

pletamente rezagado. Después de la prueba fué objeto de un atento examen, ope-

racion que ha sido sorprendida por el objetivo, antes de ser transportado en la
ambulancia hasta el stud

El buen humor no falta a veces en sitios La direccién del Jardin Zoolégico ha
: tenide una idea feliz Ha mejorado y
como el cuartel. Alternando con el rigor aumentado los medios de diversion
3 Ll Spa = para los nifios, gue son el piiblico mas
de |a5~ disciplinas militares, los.]menes numeroso del popular paseo porten.
conscnptos se enlregan a expansiones de Para ello ha inslituido estos peguefios
5 - - automoviles, que al proporcionarles
alegria, que les ha?cen olvidar momenta- una diversion por demés agradable,
neamente la severidad de los reglamen- los familiariza con lo que es ya um
- 5 elemento casi indispensable en la vi-

tos que rgen la vida del cuartel da moderna

Es

cuadrito esle que

todo un

7 '_ ha sorprendido el
lente fotogrdfico. EI

/ . lugar y la hora le dan am-

biente adecuado, v las me-
dias tintas del atardecer le 3 SR

prestan cierio tono de melan-

colia, que se apoderard de los es- A mal tiempo, buena cara. El “pibe” de Ia instantanea ha sabido
pErifus senstbles al adivinar que egfq compeneirarse de la honda filosofia del refran, y en la circuns-

E o T midiada es dislas trng h tancia urbana en que le ha tocado experimentar el sabio opti-
b L Ay e ] S, ce as‘ ARAAs que MR- o ieoao que de &l emerge, lo ha hecho con una actitud ejempia-
LBt S ' cen al Maiadero su viaje sin retorno rizadora y estimulante

e Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar
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OMO los motores,
. que van acele-
rando en el si-
glo no s6lo el
movimiente de
las maquinas si-
no ftambién la
vida de los hombres, el teatro
parece empefladoc en  ganar
tiempo por los dos caminos de
la brevedad ¥y la variacién.
Acaso esta transformacién que
va a operarse, que se estd en
este momento operando y que
de diez afios atrés se. insinua,
muchos aun no la noten, como
hay muchos autores _del mao-
mento gue no la acompafian y,
con sus obras, calcadas sobre
el viejo molde, parecen exte-
riormente desmentirla. Pero ha-
cia esa forma va el teatro mo-
derno; esa forma ya ha toma-
do en muchos y varios de los
m4s representativos de sus cul-
tores; 'y en ella se-encauza y
se delinea, impulsada por el
gusto y Ia psicologia de la

hora, 'que le marcan su ritmo.

y le sefialan su corte.: Para
expresarlo en forma mis con-
creta, el featro modernoc va

_evolucionando empujado por

cuatro exigencias fundamenta-
les gque van cambiando y ter-
minardn por cambiar total-
mente su fisonomia. Primera:
la brevedad. Los actos, las es-

* cenas, los didlogos, los parla-

mentos, tienden a ser méas cor-

tos. Como consecuencia y ulti- -

ma etapa de esta evolucién, la
nueva medida. = De los actos,
largos y densos, se va pasan-
do, se estd pasando ya y se ird
pasando fotalmente, a los cua-
dros, muchos y brevisimos cua-
dros, con fuerza y . elocuencia
de brochazos. Tercera, también
encadensndose con las dos an-
teriores,, la libertad de concep-
cién y de escenario. Bancarro-
ta definitiva de las tres unida-
des rigidas que traban como
todo prejuicio, y realizacién de
obras teatrales sin sujecién de
tiempo, ni de lugar, ni de ac-
ci6n, casi sin argumento, en-
tendiéndose por tal una trama
Gnica y rectilinea. Cuarta: la
variedad. Los cuadros en gque
la pieza se divide y la libertad
con que se producen permiten
¥ hasta exigen entrar en la
obra de teatro los elementos
mas diversos, de observacién ¢
de fantasia, trasplantarla de un
pais a otro, de un ambiente a
otro distinto, de una etapa a
otra etapa distinta, con nuevos
personajes en cada cuadro ¥y
nuevos elementos para enrigue-
cer cada pasaje. Y. compren-
diéndolas a todas, como una
consecuencia y al mismo tiem-
po un propulsor de todas ellas,
€l nuevo ritmo, breve, rapido,
cortante, que deja ver mas que
escuchar y que va acelerando
la nueva pieza del primerc al
ultimo de sus cuadros, como
un motor 1mpa.ciente y entre-
cortado.

see

Es de diez anos a esta par-
te que la evolucién se inicia y
tal vez no pasen més de diez

afios sin que cristalice
en su forma definiti-
va. Empieza a insinuar-
Se apenas co-
menzé el pe-
riodo de la
postguerra, de

H. R. LENORMAND

SIMON GANTILLON

LOS BLEMENTOS
RELiNMEV@‘TEA%R@

donde salen, como de las gran-
des sa.cudldas, todas las trans-
formaciones. A los cuatro ac-
tos macizos de Bataille, que
eran, en definitiva, los cinco
incesantes de Dumas, como lo
fueron un poco antes, con tener
més nervig, los actos densos de
Paul Hervieu y con encerrar
mas poesia, los extensisimos de
Porto-Riche, van a substituir
los breves,- concisos, como po-
dados de todo lo ‘que sobra, de
Vildrac, de Denys-Amiel y, con
tener menos calidad, de Savoir.
La misma evoluciéon se opera
en Italia. A la construccién
cuadrada de Giacosa y de Ro-
vetta sucede la més contenida y
més 4gil de Marco Praga y, so-
bre todo, la incisiva y brusca
de Pirandello, cuyos actos no
suelen durar casi nunca media
hora, y el lirismo carnal de
Rosso de San Secondo, gue se

vuelea, violento y desbordado, .

en cuatro pasajes, que se pre-
cipitan como catarata. Y, si
vais a la Europa Central, la
leve elegancia de Molnar os ali-
via del = trascendentalismo de
sus antecesores, y en Alemania
la vertiginose arbitrariedad de
Kayser estalla sobre la accién
paulatina de Sudermann. En to-
das partes se nota este invaria-
ble sintoma, primer paso en la
nueva. concepcién, en’'el nuevo
ritmo: los actos més cortos y,
como consecuencia, las escenas
mas breves, los didlogos maés

. reducidos. Tal vez el que mejor

expresa esta nueva tendencia y
con mas vigor marca esta nue-
va etapa, es Vildrac. Vildrac,
con su estupendo “Paquebot Te-
nacity’”’, gque no tiemne un ele-
mento de mas, una palabra gue
sobre, una escena que no sea
necesaria, en sus tres jorna-
das brevisimas realizaba ya la
misién de abreviar los actos, de

~ condensar las piezas, de guita:

todo lo superfluo y lo discur-
givo para reducirla a los ele-
mentos esenciales de observa-
cion y de color. Junto a esto,
“Le paquebot Tenacity', gque
bien merece sefalar una época
en el teatro moderno, avanza-
ba m4s todavia en la evolucién
de la escena y le traia algunos
otros elementos de removacion
y de audacia. La obra carece de
trama y su protagonista, si lo
hay, es el ambiente trashuman-
te de los gue corren mundo, el
humo clorético de todas sus ta-
bernas, el aguardiente de todos
sus puertos, los madstiles de to-
dos sus barcos de tercera clase.
Y conseryando todavia la uni-
dad de lugar y no estando muy
lejos de la de tiempo; realiza ya
un poco el nuevo sentido del
teatro, mas cuadro que didlogo,
donde e! problema, y el am-
biente y el dolor, empiezan a
dejar de entrar por los oidos

para infiltrarse por los ojos.

e e

Pero el corte, el corte que
marca las dos formas teatrales

-al separar los actos densos en
* cuadros breves, como una mo-

le gque se corta en trozos pa-

‘ra abrir caminos, estd mas pa-

tente en otros autores, gue rea-
lizan la divisién técnica respon-
diendo & este mismo latente es-
tade de espiritu. Algunos, con
anterioridad, ya han hecho ten-
tativas aisladas; otros, en es-
tos ultimos afios, lo erigen en
sistema y en molde definitivo
de su produccién. Maeterlinck,
gue si bien la mayor parte de
su teatro lo vuelca en la vieja
forma con inquietud nueva, ya
ba hecho en cuadros algunas
piezas y asi estdn realizadas
“Pelleas et Melisande" y “La
princesse Maleine"”, y esa ma-
ravilla que-es su “Péjaro azul”.
Schniltzer la cultiva con atre-
vimiento y con fortuna y hasta
en alguna obra demuestra gque
ésa es la forma légica y obli-
gada para expresar teatralmen-
te su pensamiento. El austria-
co formidable y agrio constru-
ye asi su “Danza en rueda'’, en
la que cada pasaje, elocuente ¥y
preciso, es una pequefia obra
maestra. Y asi se van reali-

zando las obras en cuadros, co-’

mo una forma natural de ex-
presién, como la manera més
apropiada y mas libre pars rea-
lizar un asunto que desbarda
del marco restringido de los
actos y necesita de la amplitud
y de la variedad de las cons-
tantes mutaciones, para llegar,
més completo y mds rico, al
espectador.

Pero es sobre todo en Fran-
cia, y es con Lenormand prime-
ro y con Gantillon después,
cuando la nueva forma, el nue-
vo metro, comienzan a erigirse
en medida de su construccién
escénica. Lenormand, de quien
en Buenos Aires se ha dado
ung sola pieza y no la mas re-
presentativa, aunque una de las
més bellas, construye casi siem-
pre por cuadros.. Pocos, aun-
que muy breves, en la.ualtima
pieza aludida, “Le temps est
un songe'; muchos, hasta diez
y siete, en’ “L'homme et ses
fantomes", su técnica no es una
originalidad buscada, sino la
propia y necesaria para dar a
sus ideas el amplio desarrollo

escénico de sus concepciones y -

lograr que no fatiguen en la
densidad de los actos continua-
dos, conservando en su forma
la misma unidad de su fondo
torturado, que permitiria ins-
cribir, en la portada de su tea-
tro completo, resumiéndolo en
una sola palabra, el “Amnanke’
fatalista y ' lapidario. Desde
“Les ratés’, su primer gran
éxito, en el que la pareja rota
por los tropiezos de la vida va
cayendo de peldafio en peldafio
a través de sus catorce cua-
dros, a “L'homme et ses fanto-
mes”, una de sus ultimas y

O @C[AVI O
RAMIREZ
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mas vigorosas creaciones, en

que van desfilando como fa.n-
tasmas los méas salientes re-
cuerdos en la vida de un hom-

bre, los cuadros, los muchos

cuadros, son la TUnica manera
de dar forma teatral -a ideas
cuya substancia estd en su ex-
posicién en detalle,.con la mas
absoluta libertad de lugar y de

‘tiempo. Y Gantillén, que nos

sorprendié el afio pasadc con
la audacia lirica de “Mayi"”, ¥y
de quien en éste conocimos,
aunque incomipletamente, “De-
parts”, lo hace todavia en una

forma més acentuada, mas per-

fecta, como si hubiera hallado
la herramienta precisa para pu-
lir exacto el material y tuviera
‘2 mano mayor rigqueza de ele-
mentos para llevarlo a lo que
serd el nuevo teatro. Saben to-
dos los que las han visto que
“Maya” y ‘“‘Departs” estdn
construidas por cuadros, mu-
chos y muy breves, ¥ que no
s6lo en Ia poesia y en el vuelo
del contenido, sino también en
el hallazgo de su envoltura es-
cénica, estd el secreto de su
atractivo irresistible. Mas aun;

a poco gue se examinen con -

algtin detenimiento, se nota que
ne podrian haber sido realiza-
das en otra forma teatral gue
en ésta que hallé el autor, pro-
videncial para verter en ella

sus concepciones. El espejismo

constante de mujer que es “Ma-
ya" sélo puede adquirir su elo-
cuencia integra en el desfile de
todos los hombres buérfanos de
amor que pasan como sombras
por la tGltima calle contra el
murallén del puerto. Y la ilu-
sién, incesantemente renovada
de “Departs’, no nos llegaria
tan hondo si no lo viéramos a

-cada momento morir y renacer,

como el constante juego de sus
noches y sus dias despuntando
sobre sus mares del trépico.

Y no es sélo en el aspecto
aparentemente exterior de la
forma en lo que Lenormand y,
sobre todo, Gantillén, encarnan
y sefialan la ruta del nuevo
teatro. Es también, y mas que
nada, en los elementos que de
ella se derivan y que van a
constituir su esencia jugosa y
caracteristica. Es, sobre todo,
en la libertad de sus procedi-
mientos y en la riqueza varia-
da del material que traen. Los
dos protagonistas de “Les ra-
tés” viven una vida o un largo
pedazo de vida, pasando a tra-
vés de cien acontecimientos di-
versos, de cien sitios distintos,
en una duracién de tiempo gue,
sin deferminarse exactamente,
le imprime la elasticidad de una
novela escénica. En “L'homme
et ses fantomes” el escenario
va pasando de la nieve en la
montafia a un interior parisien-
se; de una calle a un circulo
espiritista, con la variedad de
elementos que proporciona cada
uno de estos medios llevados a
las tablas. Y mds todavia en
Gantillén. En “Maya"”, el lugar
es uno solo, pero constantemen-
te renovado por los personajes
que desfilan trayendo el em-
brujo exético y lejano de sus

ARTHUR SCHNITZLER

tierras y de sus destinos. Y en
“Departs” esta variedad de Iu-
gares y de material alcanza su
expresion més libre y més pro-
diga. Aqui ya son la pequena
casa familiar y la jlusién de
todo un mundo sofiado; los mil
tipos pintorescos que forman la
abigarrada salida de un trans-
atlantico y las esperanzas Yy
las intrigas del escenaric de un
teatro; el sopor de las largas
travesias y el anhelo de un gran
éxito en las tablas; la ciudad
conocida en todos sus rincones
y la selva tropical, asombrosa
en cada recoveco; la tierra y el
mar; lo que se suefia y lo gue
se encuentra; los tipos de cada
ambiente social y la sugestion
de cada medio fisico que se in-
filtra por los sentidos, los mil
elementos, més variados y mas
heterogéneos, ligados apenas
por una interior unidad espiri-
tual, que vienen a enriquecer
el nuevo teatro y desfilan ante
el espectador como un calei-
doscopio mundial.

L 3

El teatro empieza a ser, ¥
serd cada vez maéas breve, cor-
tado, libre y vario. La psicolo-
gia de la bora asi lo requiere.
Los resortes de la atencién es-
tin flojos y los de la vista avi-
dos. Los pequefios cuadros son

la forma apropiada & nuestra -

sensibilidad. Cada telén que ba-
ja es un respiro; cada telén que
sube, una expectativa. Ya na-
die escucha un didlogo-mdas alld
de diez minutos, ni soporta uo

acto que pase de media hora .

sin cambiar varias veces de
postura. Los problemas mora-
les estdn un poco en bancarro-
ta. En cambio, cada vez atrae
méas el colorido del mundo; ¥
mucho més que una frase, se
infiltra el brochazo de un am-

biente. En este siglo visual to-

do espectdculo entra por los

ojos. Visual tendra que ser, por:

lo tanto, el teatro del porvenir.

Asi lo van encauzando los que,
como Gantillén, ven que langui-
dece exhausto dentro de sus
viejos moldes y gue, para reani-
marlo, hay que traerle elemen-
tos nuevos gque lo vivifiquen.
Con sus dramas interiores ¥
sus escenas de amor, de celos
y de discusién, ya no prospera,

como no prospera con los efee-.

tos de su culminacién dramé-
tica, ni con el cuidado de su
didlogo. Si dentro de ¢l no esta
la salyaci6n, bienvenida-la gue
le venga de fuera. Breve como
un “sketch”, acaso el “sketch”
sea la. forms. de arte que estd
m&s en armonia con los gustos
del siglo; pasando ante el es-
pectador rapido como una cin-
ta cinematografica; vistoso en
su color y en su sentido, en su
trama y en su ambiente, el tea-
tro, que era hasta ahora un
libro en accién, acabard por ser
una tela en movimiento, una

serie de telas constantemente

renovadas,) deslumbrantes y de-
corativas, debajo de las cuales
un . poeta ponga algunas frases
sugerentes, que se sientan sin
necesidad de pe.nsa.r]as, ¥ que,
como los personajes de

un cuadro gue se ani-

mara, vayan dmr.en-

do, para ha-

cerlo mas vi-

viente, sus in-

térpretes.
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“Haga el favor, no togue la ra-
dio. Opine en su casa. No dé
fijas. No hay nada de lo que
pide. Si estd molesto, se va...’
Junto a ese cartelito, fijado en
una de las, parsdes del cama-

- rin del primer actor del Sar-

miento, Marcos Caplan, el apa-
rato de radiotelefonia, compa-
fiero Inseparable de tanta gente
de teatro. Y =n el entreacto, ese
artista ¥ sn colega Severp Fer-
nandez, en 'la seria caracteriza-
cion de dos politicos de actuna-
ci6n destacada, procuran gae la
cspera fuera de escena resulte
mas grata oysndo cémeo el
"“speaker’” wva anotando sus im-
presiones para el clasico del
omingo préxime..

Archivo Historico

Leonor Rinaldi, José
Otal, Paco Busto ¥
Olinda Bozén, cunatro
personajes destacados
del sainete de F. Chia-
rello, ‘““Los caballeros
del altille”, qie se re-
presenta en el Teatro
de 1a Comedia con
éxito ¥ que permite a
los protagonistas
principales de la obra
hacer de las suyas en
el transcurso de la
misma

Como se sabe, Carmencita
Lomas ha cambiado de ac-
fividades en su ecarrera ar-
tistica. Ha dejado lg revis-
ta por la opereta, y aqui
aparece en una escena de
“Geisha”, de Sidney Jones.
Acompanan a lo “soubret-
te” FElvira Andreani, Joa-
quin Pibernat, Jaime Pla-
nas, F. Esquefa, A. Calle-

‘de"Révist

Hay en la companis de Enrilqgue Mutfio una costumbre
simpéatica. Un buen dia, cuantos trabajan en el Tea-
tro Buenos Aires, actores y actrices, utileros, magqui-
nistas, misicos, etc., se alejan unas horas d- la cludad
para reunirse en un pienie, donde hay dos cosas gue
merecen especial atencién: el menit y la misica. Una
democritica ““bafadera’”, a mode de colectivo, sirve
de medio de transporte, ¥ hasta que Jo reguiere el

© comienzo de la seccidn vermut la compafiia vive un

dia a pleno aire libre... En la dltima excursion, rea-
lizada en Ia semana anterior, nuestro fotégrafo sor-
prendié dos momentos interesantes: la evecacién que
de sus buenes tiempos de lobo de mar hizo Enrique
Mpific a bordo de una embarcacién que en aguas del
Rio de la Plata trajo al aplaudido actor recuerdos de
sus hazafias de marino, ¥y &l ‘‘ensayc de la sopa”,
antes” del “estreno’, donde la caracteristica Ada Cor-
naro y la dama joven Carmen Valdez tuvieron prin-
cipalisima parte, sabiamente asesoradas por el apun-

tador Emilioc Paredes .

No son pocas las artistas argentinas gue,
llevadas por su deseo de supzracién, aban-
donan la tierra natal para estudiar en los
centros artisticos mas prestiglosos, recl-
biendo lecciones de los ‘mejores maestros,
¥ qua después de ello se aclimatan en esns
paises de tal manera gque el piblice llega
a considerarlas elementos propios. En ese
caso estd Conchita Vila, que ahora actaa
en escenarios portefios. Ha estudiado ¥
practicade su arte en Espana, los Estados
Unidos y otros paises, ¥ ha residido la ma-
Yor parte del tiempo fuera de Buenos Ai-
res. Es una bailarina expresiva, cuyas
danzas estin- lienas de sugestiones

as Argentinas | www.ahira.co
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Si hay

catorce gustos...

Si usted llegara a tener catorce
invitados a su mesa—de diversas
edades y gustos — compro-
bards que una lata del famoso
“Surtido Selecto” de Bagley,
ofrecer4 a cada uno de ellos una
diferente variedad de galletitas.

Son distintas en aspecto,

diferentes en sabor, pero iguales
en calidad imsuperable.

La méas cumplida duefia de

casa sirve con placer y orgullo
“Surtido Selecto” de Bagley.

L4 [} ™




T,

LAY

A las puertas de la biblioteca del
colegio Mount Holyoke, de South
Hadley, Estado de Massachusset,
aparecen estas alumnas después de
haber adoptado como mascota a
pequenos animales de trapo, que,
segin creen las interesadas, pueden
tener decisiva influencia en la hora
de los exdmenes, siempre, claro
estd, que se ayude el “misterioso
flaido” con algunas horas eficaz-
mente dedicadas al estudio repo-
sado Y sereno
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Una Diana moderna resulta miss

Voules, quien a duras penas sujeta

a los espléndidos ejemplares de

galgos de carrera que constituyen
su' escolta.

Raquel Torres, la hermosa actriz
del cinematégrafo, practicando un
paso de una nueva y pintoresca
danza inspirada en el ritmo acele-
rado del jazz y que comienza a
popularizarse rapidamente en la
capital del hasta ayer arte mudo.

<-at Las revistas teatrales de
Mr. Ziegfeld tienen fama por
la suntuosidad con que son pre-
sentadas y por la belleza de las
artistas que en ellas intervienen.
Una de esas revistas, “Rosakie”,
que se representa en el Teatro
New Amsterdam, de Nueva
York, ofrece varios desfiles fe-
meninos, en uno de los cuales
aparece miss Katherine Burke,
ataviada como muestra esta

(] ”

pose’.

California ha elegido también su belleza: Miss Nina

Craig, dispuesta a disputar el primer puesto en uf con-

curso nacional. Tiene 19 afios de edad y es lo que se
llama una perfecta belleza fisica.




Mientras scouts de todas las nacio-
nes se reunen en Gilwell Park,
Essex, y preparan su partida para
el gran Jamboree de Birkenhead
Park, con el principe de Gales, un
scout hindidi echa una carta en el
original buzén de correo, hecho

con el tronco de un érhol.

Son los nueves alumnos los “can-

didatos”, cuando se festeja ‘su
dia” en el Colegio de la Ciudad de
Nueva York. Este afio aquella
fiesta se realizé como de costum-
bre, y los nuevos alumnos fueron
las victimas de la diversién colec-
tiva. Los jovenes acosados, con las
caras sucias y los uniformes des-
arreglados tuvieron que hacer ro-
dar huevos con sus narices, uno de
los muchos procedimientos em-
pleados para recordarles que recién
estaban en su primer afo de co-
legio.
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Para no ser me-
nos que otras ciu-
dades norteameri-
canas, Chicago ha
adoptado los pi-
jamas de colores
brillantes para sus
cilidos dias de
verano, y pudo
realizarse asi un
desfile de hom-
bres vestidos con
esa prenda por el
boulevard Michi-
gén. Los “defen-
sores del pijama”
rodeados por la
multitud.

MEDIAS e SEDA

NATURAL

El verdadero ‘‘cachet” de la suprema ele-
gancia es patrimonio exclusivo de

En venta en todas las buenas casas del ramo,

con Medio Talén (“Haf-Heel"), a $ 4.90;

$ 5.20 el par.

Si no llevan la marca
legitimas.

Representantes Generales:

JUAN H. KUBIES & Cia.
Cangallo, 1342/48 - Buenos Aires.

MEDIAS
ROPA INTERIOR
GUANTES

con Talén en Punta (“Slipper-Hegl"), a

no son

Todos los domingos por la mafana se presencia esta escena en Wood Green

High Road. Un componente de la banda Excelsior lleva siempre a su chico

a su lugar de trabajo en los terrenos de Town Hall, sentado en la forma
gue muestra la original forografia.

- Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar
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Las "THAIS” constituyen un gran alimento para
los nifios a la vez que un deleite para los ma-
yores. El sabor semidulce de su masa, liviana y
delicada, las hace igualmente exquisitas con té,
chocolate o café.

A la vista las "THAIS" se distinguen también
facilmente por su envase redondo, tnico hasta
la fecha—hasta la fecha que se le imite,—y el
cual es, ademas, relativamente pequefio a fin de
que cada vez que se sirvan las “THAIS™ se abrma

> un tarro y salgan asi de éste crocantes, frescas,
Pidalas a su proveedor. con todo su apetitoso aroma.

Se venden en todo el pais. ESTABLECIMIENTO MODELO

ERRABUS

Archivo Historico de Revistas rgentmas‘ www.ahira.com.ar




Los jugadores santafecinos distrayendo sus
ocios la vispera del match, para hacer mis
llevadero el encierro forzoso a que fueron
sometidos por la delegacién. Joaquin Val-
dez, Victor Harina, Gabriel Magén, Ani-
bal Osuna, Sebastidn- Rodriguez, Albino
Martinez, Lindor Blanche, Luis Pacotti,
Nicasio Monzén, Juan Angelini, Pedro
Juérez y el entrenador del equipo, Isaac
Jeisson.

En su alojamiento, los jugadores tucumanos evidencian en sus semblantes
la satisfaccién causada por su brillante comportamiento en el match inicial
del campeonato argentino. Los dos backs, José Martinez y Roberto Flores; los
insiders Alberto Fasora v Julio Albornoz y el goalkeeper Victorio Cesarini,
atienden la lectura que hace Paco Garcia, half izquierdo y a la vez capitén
del equipo, que es, quiza, el tinico de los jugadores que intervienen en el cam-
peonato que ha disputado también los nueve certimenes anteriores.

. (Mientr
disputa el X camp
de foo

Al llegar a su alojamiento los
jugadores.de la Liga Cordobesa
encontraran que el canario del hotel
podia ser una espléndida mascota. El in-
flujo benéfico del avecilla se hizo sentir
en el partido que poco después disputaron
los cordobeses contra el team de Parana.

_ Paz, Paolucci, Ferndndez y Pereyra, con
Opyola, referee del cuadro, consultando el
s erdculo alado. :

-

i _
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Con misica las horas se acortan. Lorenzo Larraya, presidente de la delegacién men-
docina, los delegados Alberto Molina y Ernesto Llop v los jugadores Vicente, Julio e
Ignacio Gonzalez y Emilio Ayuso, insiders. los dos primeros y centro forward y back
izquierdo los dos dltimos.

-

 Los jugadores y la delegacién catamarquefia en el Teatro Nacional. Figuran en la fotografia Bernardo Melo Cabrera,

Eduardo Olivares, presidente y secretario de la delegacién, Lucas Melo, Carlos Rodriguez, Julio Pacheco, Julio Pereira,

Luis Lencinas, Ricardo Barrionuevo, Ramén Galvés, Guillermo Lobol, José Cardenas, Adolfo Aguilar, Juan Seco y
: José Tolosa. I

DOLE

| -De incomparable calidad
De exquisito sabor - De extraordinaria liviandad

No deben faltar en el hogar

Los correntinos en una evocacion musical del terrufio. T. Anibal Pereyra, presidente

de [ delegacidn; Carlos Robert Lubary, secretario; Alfredo Morse, Casimiro Reggis

(h.), Delfino Bearzotti, Luis Arteaga, José Eduardo Zaragoza, Alfredo Cocchia,

Eduardo Pedre Martinez, Julio Reggis, José C. Tripaldi, Rail Duarte, Francisco

Montes, Alfredo Douglas, Ramén H. Guerra, José D. Meza, Marcos Suave y
Ovidio Romero,

gentinas | www.ahira.com.ar
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°ntras se
ampeonato argentino
football
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Santiago del Estero envié una delegacion presidida por el doctor José F. Castiglione.

Por intermedio de Radio Journal, jugadores y delegados saludaron a sus ;compro-

vincianos vy ofrecieron al piiblico radiotelefénico un hermoso programa de misica

nortefia, que estuvo a cargo del teniente Juan Carlos Franco, Ante el micréfono: el

doctor Castiglione, Franco, el director artistico de L R 3, P. Osvaldo Valle, y los jugade-

res Cornelio Caro, Dalmacio Ruiz, Juan Carlos Lami, Pedro Coronel, Angel Medina
v Arturo Dorado, !

%:E:{.;j Palpitando la suerte el mismo dia de la llega- B 1
L da. Carlos Amsler, José M. Rea, Manuel b
Miguel Toranzo y Ramén Moya, integrantes
Lo primero es lo primero: los miembros de la dele- del team representativo de Salta, cuya actua- }
gacién jujefia sorprendidos en una agradable tarea. cién frente al cuadro de Provincia ha sido la
El presidente de la delegacién sargento primero Car- i
los A. Gonzilez, el back derecho Alberto Sembinelli, nota destacada de este campeonato. |
el goalkeeper y capitin Segundo Tolosa, el half de- y
recho Eduardo Gonzilez y José Lamas, que actiia de == i 1
half derecho. Sz
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CISNE
" POR LA BLANCURA;

RASO
POR LA SUAVIDAD.

En eso hace pensar, a quien
lo admira, su terso y fino cutis,
bien cuidado por el delicioso

JABON
HeNo peE Pravia

De pasta neutra y compacta; de
perfume intenso e inconfundible.

Aun para la epidermis més delicada
es una caricia suave su espuma
cremosa. Limpia bien los poros.
Perfuma y embellece la piel.

$0,70

Y rizas deo toda Ia Repéblica.

PERFUMERIA GAL. - MADRID

Sucursal en la Argentina: Maure, 2010-14. - Buenos Alres.
Proveedores de §5. MM. los Reyes de Espafia.
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en Tiend Fi
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Cuatro de los jugadores destacadoes del cuadro pampeano, que tuvo que

enfrentarse con un rival muy poderoso: José Regazoli, arquero; los backs

Cipriano Prieto y José Libois, y el insider derecho, Francisco Tambornino,
aguardando frente ‘al Congreso Nacional la hora del partido.
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El hogar-escuela Arnaldo Mignaquy,
de Bragado, ofrece instruccion gratuita
a los nifios pobres, preparandolos pric-
ticamente para tareas rurales, de ma-
nera que sin sacarlos del ambiente en
que viven, estén perfectamente habili-
tados para trabajar y ganarse el sus-
tento. Los primeros alumnos del
instituto.

fiel y defensor del hombre.

Fibrol
Tonifica y Nutre

es el mas fiel defensor del hombre
contra los posibles ataques de en-
fermedades.

Es el ténico mas indicado contra
la DEBILIDAD GENERAL, DECAI-
MIENTO, MAL HUMOR, FALTA
DE MEMORIA, II}ISOMNIO Y
AGOTAMIENTO FISICO E INTE-
LECTUAL.

Fachada del hogar-
escuela, estableci-
miento cuya inau-
guracién ha cons-
tituido un gran
aporte para la ins-
truccion piblica de

Bragado.

El antiguo Egipto
ha suministrado el
motivo para los ves-
tidos en la Feria
del Condado de Los
Angeles, efectua-
da en celebracién
de la cosecha de
1929 de la Califor-
nia Meridional. En
la ilustracion apa-
rece Lucila Gates
en la estatua del
rey Salomén, gue
fué instalada en los
terrenos de la feria
para hacer mas
completa la evoca-
cion.

VIRGINIA
NITO

TABACDS
IMPORTADOS
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El aumento del caudal de aguas de un
riacho, cerca de Stratton, Colorado,
debilité en tal forma un puente de
ferrocarril, que el tren de Rock Island
se hundié, causando lz2 muerte de
nueve personas e hiriendo a muchas
mds. Una vista general de la escena
del desastre.
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amigo.

En un reciente concurso inter-
! nacional de belleza celebrado
! en Varsovia, la sefiorita Saofia

Oldak fué elegida Reina de la
| Belleza, entre un extenso ni-
mero de hermosas competido-
ras, y le fué acordado el dtulo

de “Miss Judea”.

N’gi, joven gorila
de tres afios de
edad, pertenecien-
te al jacdin zoo-
légico de Wash-
ington, se abanica
durante los dias
de calor. Es el
ejemplar preferi-
do por los peque-
fios visitantes que
tienen en él a un

R

de la parte del cuer

no gue usted quiera,
sin gimnasia, sin a'h -
sorher dro gas, sin
bafios, 2imn dieta,
usn exclusivemente externo,

resultado  perfectamente visi-
ble desde el 6.0 in

Escribir 8 la Sefiora L. Y.
Marjollet, calle Parand
1014, Buenos Aires, que
con gusto le enviari la re-
ceti “Embrodanya” sim-
ple y—eficaz que ella mis-
ma ha empleado con gran
exito.

b, -~ e
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Lola Varcacel Ruiz, elegida rei-
na de la belleza murciana en
un concurso recientemente ce-
lebrado, donde el pablico pudo
apreciar la justicia de un fallo
que no pudo ser discutido por
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Miencras las flores de man-

zano se mecen lentamente, una

abeja, oro y negro, liba tran-
quilamente su miel.
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GARANTIA:

Dondequiera
que Vd. com-
pre Polvos Vin-
dobona, si no
le agradaran,
devuélvalos y le
devolverdn el
dinero.

i
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¢(Por qué fué “ella” la elegida?

Muchas lo hubieran aceptado: una sola, “ella’ lo conquists. Fué con hechizos,

con los

Nudie naci6 con pecas, pafios u otras imperfecciones cutineas. Todas ellas es-
{4n lnicamente en las capas superiores de la piel. En la dermis existe un ma-
ravilloso laboratorio, que puede elaborar para Vd. un cutis tan suave, liso,
blanco como el de una nifia. S6lo necesita Vd. ayudarle. Para ello le
hace falta introducir un poco de la Crema de Oriente Vindobona en su piel,
todas las noches, antes de acostarse. Es vaso constructora. Es higiénica. Es
ténica. ®s el alimento estimulante y rejuvenecedor que la epidermis de Vd.
reclama. Por eso blanguea la piel. Por eso alisa las arrugas, aun las mas pro-
nunciadas, alrededor de los oios, de la boca ¥y en la frente. ¥ por eso aclara,
diluye y hace desaparecer por completo las pecas, los pafios, las manchas cuta-
neas, la tez cetrina, la rojez, los barritos y granos. Por eso afirma las partes

limpio ¥

fidcidas de la piel. Y usada de dia, debajo de los polvos, protege al cutis contra
el viento.

Empiece

esposas de los médicos y de miles de damas hermosas en tres continentes. Tam-
bién a Vd. le traeri un cutis blanco — en el rostro, brazos, manos, cuello ¥

escote —

nuestra garantia de devolver el dinero si la Crema en Vd. fallara.

FLORIDA N.» 8 — Piso L* — (Atendida por Sefioritas) — BUENOS AIRES

Folletos Gratis. . LABORATORIOS VINDOBONA L. N. 0. 20
Llene y envie : Florida N.» § - (Piso 1.°) - Buenus Ajres
el cupon. Sirvase enviarme gratis el librito descriptive de la Crema
Pedidos del Interior { dg Oriente Vindobona.
se atienden en el dia. | yoyprEm 0
BN MONPEVIDEOS o chmri . ot e foar Lo 0o e S S
Andes 1338 (2.° piso) | e Lo e e e e
5 L

- Archivo Historico de Revistas Argentinas | www.ahira.com.ar

hechizos de su hermosura; con su rostro lozano ¥ blanco como la leche,
-4

También Yd. tendré una piel
blanca como la leche, sin
peca, paiio ni arroga,

- o le devolvemas el dinero.

el frio, la humedad y el sol

Vd. hoy a usar Crema de Oriente Vindobona. BEs la Crema de las
un cutis libre de mancha y arruga. Si no lo comprobara, haga uso de

Crema de Oriente se vende en la Sucursal Argentina de los

LABORATORIOS VINDOBONA

CIUDAD
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DESDE EL MUNDO DF LA FANTASIA

EL CINEMATOGRAFO
EN COLORES

PARIS, agosto de 1320

L progreso — decia una
inscripeion famosa —-
ante nada retrocede.
Naturalmente; si retro-
cediera ya no seria pro-
greso. Pero hay pasos adelante
que por dejar atras a otros ca-
minantes determinan la inutili-
dad del esfuerzo ajeno. Este ani-
auilamiento de fuerzas preduce
al cabe un dafio generzal, del
que acaba por sufrir el mismo
que realizé el avance, pudiendo
acontecer que su esfuerzo se

- aniquile igualmente.

Los principales técnicos y las
mas elevadas personalidades del
cinematdgrafo de la América
del Norte, acaban de asistir a
una presentacion de cierta peli-
cula enteramente excepcional.
Tratase de un invento que, al
decir de los que han presencia-
do esta proyeccion, ha de tras-
tornar toda la técnica del cine-
matografc tal como hoy lo co-
NOCEemos.

No faltaba mas que esto. Des-
pués de la pelicula sonora, de la
pelicula. parlante, de la proyec-
tada con colores, cuando el arte
mudo de ctros tiempos estd
adaptandose a los tiempos nue-
vos, he aqui que un descubri-
miento inesperado abre nuevos
caminos y deja anulados los ya
abiertos.

Con el nuevo género de peli-
culas se logran en las proyec-
ciones sobre la pantalla, los
efectos de la prefundidad, altu-
ra y anchura, lo mismo que si
la escena se desarrollara en un
teatro ordinario. De manera que
esto, unido a la reproduccitn
del sonido y al empieo de los
colores (de diez y seis colores
diferentes), este nuevp sistema
dotara a las peliculas de extra-
ordinarios recursos escénicos.

La proyeccién efectuada a ti-
tulo de ensayo, ha consistido en
la reproduccion- de un acto de
opereta. El cuerpo de baile se
ha presentado en su tamafio na-
tural y los espectadores han te
nido la misma impresién que si
se hubieran presentado las bai-
larinas en perscna.

Dicese que el nueve sistema
hara inutiles la mayor parte de
los artificios escénicos actual-
mente empleados. ¥ todavia hay
mas: dicen gue el aparato usa-
do para estas fotografias de tres
dimensiones registra escenas
que se desarrollan a lo lejos,
hasta la distancia de ocho ki-
lometros,

Muchas maravillas son esfas.

. Nos producen la sensacion de un

“biuff’. Pero, en fin, como todo
es posible, admitamos la posibi-
lidad de que eso sea como di-
cen; pero esperemos, para dar-
Jo por heche, una demostracion
en Europa.

La vista humana no percibe mas
que una parte de la luminosi-
dad del sol, la producida por los
rayos luminosos comprendidos
entre los colores rojo y vicleta
(los siete colores del iris). Den-

-tro de estos colores el maximo

de luminosidad perceptible pot
la retina. es la correspondiente
al color amarillo. Pero, para la
emulsion fotografica ordinaria.
=] maximo de percepcion corres-
ponde al coler azul. Deduzca
mos las.consecuencias por mié-
dio de un ejemplo.

Supongamos que vamos a fo-
tografiar un paisaje. Natural-
mente, éste se compone de par-
tes coloreadas de distinto mo
do: generalmente en los arboles
predomina el color verde (ho-
jag). En la yerba lo mismo. el
color verde. En la arena el co-
lor amarillo. En el cielo el co-
lor azul Resultado: sl oparador
estimard gque la fotografia es
correcta, juzgando por la jumi-
nosidad que &1 advierte mejor.
1a del amarillo {arena). Pere la
pieca habr& estado expuesia de-
masiado tiempo, en lo que hace
al color azul f(cielo). Suponga-
mos que pare el tiempc de &x-
posicion el operador se guia por
el color azul: entonces el ama-
rillo v el verde saldran mal, por
falta de tiempo en la sensibili-
zacion de la placa.

Esta pelicula pancromatica, se
emplea para la fotogrifia cine-
matografica. Pero para tal em-
pleo hay que usar lamparas es-
peciales. Las ceorrientes de va-
por de mercurio casi no emiten
rayos rojos ni anaranjades: en
cambio, emiten muches azules ¥
vicieta. Supoagames una super-
ficie sobre la cual no se refle-

da la luz de gque nos servimos,
y en cambio esa superficie ab-
sorbe los rayos de los demas co-
lores. En tal caso el objeto apa-
recera negro en la pantaila. Es-
ta dificultad se vence. o mejor
diche, se combate por medio del
juego de lamparas diversas,
alumbrande con una u otras,
segiin convenga para la obten-
cion de los colores.

EL OPERADOR CINEMATO-
GRAFICO

PARIS, agosto de 1929,

MAGINANSE los profanos
que para ser operador cine-
matogréfico se requieren

slgunos conocimientos téenicos,

particularmente en materia de
electricidad. Es un error..Para
operar bien se necesitan talen-
tos y disposiciones muy nota-
bles. Vamos a examinar hoy
una sola fase de esta delicada
profesion, la relativa a las pro-

yecciones en la pantalla, Entre-
mos para ello en la casilla del

operador ¥ veamos lo que alli
se hace.

Es un taller donde se contie-
nen aparatos complicados, ac-
cionados por la electricidad.
Muchas veces la corriente su-
ministrada por el sector no sir-
ve para las proyecciones: en tal
caso hay que rectificar esta co-
rriente adaptindola a la linter-
na de proyeccién, donde se halla
el arco wvoltaico o la bombilla
de incandescencia. Fijémonos

bien en gue esta linterna difiere
de la linterna magica: esta lin-
terna cinematogranca tieme por
objeto 'exclusive dar luz, con
fuerza suficlente para que atra-
viese la pelicula haciendo que
se vea bien en la pantzlia. TLa
pelicula se pone en movimisnto
por el proyector, aparato dife-
rente de la linterna: ambos
aparatos, proyector y linterna,
van acompabados de otros va-
rios, tales como los motores, los
rectificadores de posicién, los

reostatos, etc. Son indispensa- '

bles, pero simplemente auxilia-
res; podemos prescindir de la
explicacién de. su funcicnamien-
to. Lo esencial estd en el pro-
vector. Es el aparato mas inte-
resante, el que requiere cuida-
dos exquisitos ¥ el que mas tra-
baja. Es el alma de la pro-
yeccion. 2

El operador lo maneja  con
el mayor  cuidado; del acierto
en este manejo depende la bue-
na proyeccion y el buen uso de
las peliculas.

En casi ftodas las casillas
existen dos proyectores para
gque mo se interrumpa la pro-
Yeccion por el cambio de los
carretes. Tan pronte como ter-
minz un carrete en un proyvec-
tor, se pone en marcha el otro
aparato. A continuacién el ope-
rador quita el carrete termina-
do, pone otro y deja dispuesto
el aparato para cuando el gue
funciona haya agotado su pe-
licula. Por el momento, estas
operaciones- se efectilan a ma-
no, pero ya se hallan a estudio

diferentes modos mecdnicos pa-
ra cambiar los carretes sin pér-
dida de tiempo.

Un buen operador debe sa-
ber desmontar y volver a mon-
tar estos aparatos, debe ser ca-
paz de éncontrar las causas de
un mal contacto y también de
remediar las faltas gue pueda
ofrecer una pelicula en mal es-
tado. Cuando el proyector fun-
ciona mal, basta una distraccion
del operador para producir el
incendio.

Ctro punto harto delicado, al
que el operador debe atender,
es el de la velocidad en la pro-
veccion. Una sesién de cinema-
tografo en las salas francesss
dura generalmente dos horas y
media, durante las cuales se
proyectan unos 5000 metros de
pelicula. Es prudente no dar al
aparato proyector mas trabajo
que el de 1500 metros por hora.
Sin embargo, como decimos,
por regla general se proyectan
2000 metros y algunas veces
mas, hasta 6000 metros. Es una
carrera desenfrenada. Por muy
habil gue sea el operador, es
imposible que la proyecciéon zal-
ga bien. Por otra parte, las pe-
liculas se desgastan considera-
blemente y el ptblico se hastia.

Esto ya no es asunto del ope-
rador, sino de la direccidén de
la sala. Pero es indudable que
para dar cumplimiento a los
deseos de esta direccidn, el ope-
rador tiene que aguzar el inge-
nio y extremar sus capacida-
des. Hay operadores gue logran
resulitados felices, a pesar de

‘como lo decimos al

todo; pero el pitblico no puede
apreciar esas habilidades sl no
estd en los antecedentes del
oficio.

Es probable que nunestros lee-
tores se hayan fijado ya en que
han desaparecido de los progra-
mas las cobras episddicas, las
que se continuaban de episodio
en episodio ¥ de semana en se-
mana, ta cansar al piblico.
Pues uno de los motivos de
esta desaparicidon estd en Io
que decimos de la velocidad en
las proyecciones; los episodios
constitulan una impedimenta
que recargaba el especticulo ¥
de Ia que se tratsba de salir
con ia mayor velocidad posible.
Hoy se tiende reducir la exten-
sién de las proyecciones hasta
los 4009 metros. Serd un des-
canso para el operadeor y un
motivo de agrado para los es-
pectadores.

En todo esto salo ztendemaos,
I priacipio,
a la proyeccion de peliculas ¥
ne a la toma de vistas. Las di-
ficultades de esta otra eopera-
cién no son menores que las ya
expuestas, I.a toma de vistas se
verifica con mayor lentitud que
las proyecciones; generalmente
se folografian diez v seic ims-

. genes por segundo, esto es 1200

metros por hora. A pesar de la
capacidad del operador, estas
tomas de vistas suelen ser im-
perfectas; hay peliculas que =e
impresionan parcialmente repe-
tidas veces hasta llegar a ro-
sultados aceptables. No todo e
dar vueltas al manubrio. ..

pueden desfigurarles la cara.

H vase los dientes

es un Placer

Para hacer que a los nifics les guste lavarse los dientes hay que
darles un dentifrico que les guste. . ., esto es, jColgate!

Los nifios deben comenzar a lavarse los dientes desde la mas
temprana edad. Pues los dientes descuidados, dicen eminentes
dentistas, pueden hacer que los nifios fuertes crezcan débiles
y delicados. . ., pueden retardar su desarrollo mental. . ., y aun

Por muchos afos Colgate ha sido el dentifrico ideal de los
nifios. Primere por su sabor de menta que es tan agradable al
paladar, que hace que a umo le guste el dentifrico desde la

primera vez que lo usa.

Segundo porque la Crema Dentifrica Colgate hace exactamente
lo que los dentistas requieren de ella, esto es, limpiar los dien-
tec completamente y sin peligro alguno. Colgate no~conﬁene
ingredientes que causen desorden intestinal, ni antisépticos fuer-

Como limpia Colgate donde
el cepillc no puede llegar.

ala dejan de pe- baja penewa enlos
netrar en el siic mids peguehos in
dondé comienza tersticios, donde &l
generalmente ]z cepilio no alcanm

tes gue pudieran dafar los
tejidos o el esmalte de los
dientes®"

La Crema Dentifrica Colzate
contiene €l ingrediente lim-
piador mas eficaz del munde.
Al cepillarse los dientes, este
ingrediente se transforma
instantineamente en una es-
puma blanca y resplandecien-
te que como una ola imvade
Ios dientes y enciss. Esta
espumsa posee uma cualidad
admirzble de una “tensién
superficial” baja que la per-
mite penetrar los inters-
ticios mas peguefios, donde
pudiera comenzar la caries,
desalojando todo residue ma-

oD alimenticio, v limpiéndolos de toda impureza com su

detergente espuma.

Esta espuma contiene un polvo fino, recomendado por los den-
tistas, ¢l cual pule ¢l esmalie de los dientes sin dafarlos, y los
conserva blancos, brillantes y hermosos.
Si usted no conoce la Crema Dentifrica Colgate, permitanos
enviarle una muestra. Mande €l cupon.
Corcate Parmormve Peer Lopa. S. A. Inp., BuEnos Ames.

T —— W W A

Colgate Palinclive Peet Lde. S. A. Ind.,
Semtiego del Estero 1997, Buenos Aires,
Sirvanse eaviarme gratis un tubo de muesira de Colgate,

Localidad. .............. Ve
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EN LOS DOMINIOS
DE LA CHEKA

EGUN el regla-

; mento, los deteni-
; dos enfermos tie-
nen derecho a re-

cibir dos paque-

" tes de efectos por

ﬁsemam ¥ & una

entrevista de me-
dia nora con sus parientes o
amigos todos los jueves. Cons-
. tituyen una excepcion de la re-
gla los presos cuyo proceso No

ha sido instruido aun y los de- -

tenidos administrativos a gquie-
nes .la Cheka niega el permiso
aportuno.

_ No hace falta decir la emoeion
gue experimenté cuando me lle-
g6 la vez de recibir la primera
visita. Llevaba siete meses sin
‘ver mas que a mis compaferos
de prision y a los vigilantes, ¥
no sabiz nada de mi familia.
Me encontraba solo, tréagica-
mente solo. Habia atravesado
por las angustias de una deten-
cion siibita, sufrido los horrores
de 1a seccion especial de la car-
cel e intentado, por iltimo, la
huelga del hambre. Este era mi
bagaje de impresiones.

El1 vigilante de guardia iba
llamando =z los enfermos, ¥y és-
tos, de dos en dos y en grupos
de diez a diez y seis, descen-
dian la escalera bajo la mirada
escrutadora del carcelero. Ha-
cia las cuatro de la tarde em-
pezaba yo a perder las esperan-
zas cuando oi pronunciar un
apellido parecido al mig. Lo re-
pitieron y ya nc dudé: era &
mi a quien llamaban. ;¥ cémo
me habian estropeado el Ceder-
holm, santo Dios!

—;:Cindergol! ;Cindergol!...—
gritaba el vigilante. ;

Nos hicieron ponernos en fila
para conducirnos al piso segun-
do. Franqueamos la verja guar-
dada por los centinelas, volvi-
mos a la derecha y entramos en
una sala de unos veinte metros
cuadrados, atestada de gente.
Estaba dividida en dos por una
valla gue llegaba a Ia altura
del pecho, ¥ en una de sus par-
tes se aglomeraban los visitan-
tes. Oiase un zumbido indes-
eriptible de voces y exclamacio-
nes. Muchas mujeres -tenian
los ojos encarnados de llorar.
Hacia un frio glacial, porgue del
otro lado de la valla la puerta
permanecia abierta de par en
par.. Se veia a través de ella
la verja y un poco mas lejos,
a unos pasos, la libertad. EI
gran portén de entrada se en-
contraba, asimismo, de par en
par. jLa libertad! Lo adverti to-
do ello mientras buscaba anhe-
josamente a mis amigos. jHelos
alli! ;Y gué sanos, qué fuertes,
gqué elegantes!

El! magister T... y la sefora
de Ch..., funcionarios ambos
del consulado, no parecian re-
conocerme. Sus miradas se po-
saron varias veces sobre mi sin
Astenerse y siguieron buscando
al coronel Cederholm entre
aquella pobre humanidad dolo-
yida y mugrienta. Era natural.
2Quién hubiera reconocido en
aquel anciano agotado cuyo ros-
tro desfiguraba una larga bar-
ba gris y que llevaba encima
unos harapos infectos, al coro-
nel a quien sus compatriotas de
consulado solian gastar bromas
por su pulcro esmero en el ves-
tir?

Nos estrechamos las manos
en silencio. Nuestra emocion
era tan intensa que al principio
no pudimos articular una sola
palabra. Y cuando vi que los
ojos de mis amigos se llenaban
‘de lagrimas, senti un nudo en
la garganta y por vez primera
en aquellos siete meses estuve
también a punto de echarme a
llorar. -

A mi derecha habia un hom-
bre ya de edad, muy corpulen-
to. Bajo la bata sucia, de una
suciedad terrible, mostraba una
camisa de la mejor calidad.
Besaba a una nena que le acer-
caba por encima de la valla una
mujer joven, que parecia ser su
hija. Mas tarde supe que aquel
presidiario se llamaba Goldman
y gue habia sido ‘banguero en
otros tiempos. El recluso de mi
izquierda, hombre igualmente
de edad y persona distinguida,
se enjugaba los ojos y acaricia-
ba las mejillas a una anciana
enlutada.

A mi espalda, aplastindome
materialmente, estaba el hono-
rable Yashka. Exultaba de mag-
nificencia., Recién afeitado ¥
peinado con raya impecable, lle-
vaba una bata bastante decente
que se abria sobre un pecho ta-
tuado por completo. Hablaba a
gritos en su jerga de prision,
con unas muchachas de aspec-
to equivoco ¥y un sujeto no me-
nos sospechoso que se apretu-

ta vecindad y el ruide que ha-
bia en la sala me permitieron
conversar libremente con ellos.

Me enteré de que mi familia
se encontraba bien y me apresu-
ré a referir a mis compatriotas
los pormenores de mi detencion.
Les rogué que tomaran todas
las medidas posibles para impe-
dir mi deportacién a Solovetzk
¥ para que el gobierno finlan-
dés interviniera en favor de mi
libertad. Como suponia, todas
las -.gestiones realizadas por
nuestro representante diploma-
tico para saber, siquiera en re-
sumen, el estado de mi proceso,
habian fracasade casi. No le
fueron comunicadas mas que
unas cuantas “noticias’™ de ean-
cilleria, participando que mi su-
mario estaba siendo instruido
por la “Seccion especial de
asuntos graves” de la Cheka ¥y
que su resultado le seria co-
municado a su debide tiempo.
La pregunta de nuestro minis-

tro acerca de la fecha en que

deberia verse la causa habia
quedado sin respuesta, porque
la Cheka rehusaba toda infor-
macion a mi respecto. -

En el capitulo anterior he re-
Jatado ya como, gracias a una
feliz casualidad y a la interven-
cién de mi excelente camarada
Chessnokoff, logré poner en co-
nocimiento del consulado gue
habia declarado la huelga del
hambre al serme notificada la
sentencia de la Cheka. El con-
sulado envié inmediatamente
un correo especial a nuestra le-
gacion en Moscl, y ésta, sin
aludir a los informes recibidos,
exigio enérgicamente del
bierno soviético que le diera a
conocer el lugar de mi deten-
cién y el estado de mi salud.
Esta vez la contestacion legd
en seguida. Kl cénsul recibid
una nota oficial acerca de mi
hospitalizacién, y solicito y ob-
tuvo una entrevista conmigo.

Abrigaba yo, sin embargo.
malas impresiones, porque mis
compatriotas no sabjan nada
concreto sobre la posibilidad de
que fuera puesto en libertad.
Existia el detalle consolador de
que el consulado habia logrado
del Comisariato de Asuntos Ex-
tranjeros que se aplazara mi de-
portacién, pero nadie podia ase-
gurar hasta qué punto seria
aguella orden obligatoria para
la Cheka. Era precisc armarse
de paciencia...

Asi terminé mi primera en-
trevista con mis compatriotas.
Apelande a2 la amabilidad del
vigilante de guardia, me hice
cargo de un cesto de ropa y ali-
mentos que mis amigos me
trafan. El momento de la des-
pedida fué muy doloroso. Tuve
que pasar por la humillacién de
gue el carcelero me registrara
alli mismo. Los grupos iban sa-
liendo lentamente y mis amigos
se dieron vuelta para dirigirme
un ultimo adids. Adverti la ex-
presion de dolor gue se pint6 en
sus semblantes al ser testigos
involuntarios del trédmite bo-
chornoso. Estaba yo con los
brazos en alto y mirando al te-
cho, pero me di cuenta de gue
mis compatriotas volvian tapi-
damente la cabeza fingiendo no
verme. -

De nuevo, por vez centésima,
me formulé la pregunta: ;Por
qué tengo yo gue sufrir estas
forturas? ;Por qué?

Y recordé un cuento que ha-
bia leido cuando nific y que se
titulaba: “Prisionero de los mo-

nos”.
209

—jAjal!... Empieza usted 2a
equiparse ;eh? — me dijo Klein
mientras sacaba yo las cosas del
cesto —. Le aconsejo que escon-
da todo eso, porque para llevar
ropa propia hace falta un per-
miso especial, y dudo mucho que
en su condicion de detenido ad-
ministrativo pueda usted obte-
nerlo. ;Le ha dado usted algo
al vigilante?

—8i. Un kilogramo de man-
teca de primera clase,

temer. Ya veo que sabe usted
arreglarselas. En la prision de
la Schpalernaya cualquier tenta-
tiva por el estilo de ‘“‘untar” al
vigilante hubiera fracasado ¥ le
habria valido 2 usted un par de
anitos suplementarios en Solov-
ky. La Cheka ha educado muy
bien a su personal. A la menor
infraccion, una bala entre las
cejas y un ascenso por cada de-
nuncia. ¥
La observacion de Klein era
exacta, En el cuarto piso del
hospital estaban alojados cuatro
chekistas enfermos de escorbu-
to y evacuados por esta causa’
de Solovky. Ocupaban una sa-
Ja aparte. La situacion de los
chekistas y de los agentes de la
policia criminal a quienes el

destino lleva a las carceles en .

calidad de detenidos, es real-
mente trigica. La administra-
cién procura aislarles todo lo
posible de los demis »resos, pe-
ro no siempre consigue prote-
gerlos contra las injurias, los
golpes y las crueldades inspira-
das por el odio que despiertan.
Los reclusos pertenecientes a

las clases instruidas no toman,

naturalmente, parte en las per-
secuciones contra-los "“perros de
caza”" y' lo mejor que pueden
hacer es mantenerse todo lo po-
sible al margen de ellas. Suelen
ser seguidas de investigaciones
severisimas y el recluso, noble
o burgués, que se encuenttra
por casualidad mezclado en un
asunto de esta indole, paga du-
ramente las consecuencias, por-
que, en opinion de la Cheka, es
siempre culpable.

No faltan, sobre todo en el
hospital, las ocasiones de ven-
garse de los chekistas y policias.
Son acechados en los sombrios
corredores y abrasados con vVi-
triolo. Les vuelcan encima va-
sijas de agua hirviendo cuando
suben las escaleras y les pin-
chan con alfileres infectados de
pus de toda suerte de dolencias.
Este ultimo sistema es emplea-
do por regla general aprove-
chando las apreturas durante
las conversaciones de que habla-
ré después.

Resulta dificil descubrir a2 los
autores de las represalias por-
que la misma administracion
entorpece en ocasiones la inves-
tigacion de la Cheka. Sin em-
bargo, la verdad se pone siem-
pre en claro tarde o temprano,
bien por denuncia de las victi-
mas o por la muerte violenta de
alguna de ellas. Y aunque los
agresores logran muchas veces
abandonar el hospital y ser re-
partidos en diversas carceles, la
Cheka act(ia con su rapidez ca-
racteristica y se apodera del pri-
mero que encuentra, para apli-
carle un castigo ejemplar, que
consiste a menudo en el fusila-
miento.

Los chekistas alojados en el
hospital habian sido condenados
a diez anos de reclusién en el
campo de Solovetzk, donde aca-
baban de pasar doce meses. Los
vi un dia cuando me dirigia a la
sala de curas y tuve ocasion de
apreciar en lo gque se convierten
Jos hombres al cabo de un aio
de estancia en el presidio ar-
tico. Aquellos esqueletos de bo-
cas desdentadas, ojos lacrimo-
sos y piernas torcidas habian

sido en otros tiempos mocetones.

garridos que desempefiaban car-
gos de vigilantes en la prision
de la calle’ Schpalernaya. Fue-
ron condenados a muerte y con-
mutada después la pena por la
de diez afios de reclusion. ;Y
de qué crimenes eran culpables
para verse tratados tan dura-
mente? Uno aceptd cinco rublos
de un detenido a cambio de en-
tregar una carta a su familia,
pero la misiva fué descubierta
por denuncia de oiro preso gue
queria congraciarse con la G.
P. U. Los otros tres enfermos
purgaban delitos por el estilo.
Ademas de los chekistas en
propiedad, hay entre los enfer-
mos algunos colaboradores se-
cretos de la Cheka. Se les la-
ma “seksots”. Los reclutan los

TIPOS DE LA PRISION

Por BORIS
CEDERHOLM

Dustracion de .Pedro Delucehl

log interrogatorios, ofreciendoles
diversos privilegios y hasta la
reduccion de'la pena si denun-
cian a sus camaradas. La ma-
yor parte de los ‘"seksots” - ha
ejercido ya antes de su deten-
cion el oficio de agentes secretos

y ocupado cargos . en los orga--
' nismos soviéticos.

En una de
las salas de nuestro corredor se
encontraba enfermo un ingenie-
ro de las fabricas Poutiloff ape-
llidado Louguine. Habia sido

condenado a destierra en la re- .

gién de Naryme por el “cri-
men” de sostener corresponden-
cia con un hermaneco suyo que

- sirvio en otra época en el ejér-

cito blanco y residia zhora en el
Caucaso, con nombre supuesto.
Lougnine me dijo que tenia que
agradecer su destierro a Nary-
me como un gran favor. La sen-
tencia de la Cheka le condena-
ba & la deportacion a Solovetzk,
pero gracias a su hoja de servi-
cios ¥ 2 la intervencion colecti-
va de los obreros de la fabrica
Poutiloff le conmutaron la pe-
na. Louguine habia sido vendi-
do por uno de sus subordina-
dos, el dibujante Gromoff. Una
extrafia ironia del destino hizo
que éste fuese muy pronto en-.
carcelado, a su vez, bajo la acu-
sacién de trafico de cocaina.

Gromoff ocupaba por derecho
propio una habitacion en la ca-
sa del ingeniero, que constaba
de cinco piezas, es decir cuatro
veces el espacio autorizado por
la ley. Ei dormitorio de Gro-
moff estaba al lado del de Lou-
guine y su mujer, ¥ el espia sor-
prendi6 a través del tabigue del-
gadisimo una conversacién en-
tre ambos. La Cheka realizé un
registro nocturno, deseubrié una
carta del hermano del ingenie-
ro y “aderezé” en consecuencia
el proceso. El hermano de Lou-
guine fué fusilado y los esposos
detenidos por “no haber hecho
Ja denuncia obligatoria”. El in-
fortunado ignoraba la suerte co-
rrida por su mujer. Solo sabia
de ella que habia sido deportada
4l Ural. Se encentraba hospita-
lizado a raiz de un ataque de
apendicitis ¥ le acababan de
operar.

En cuanto a Gromoff, podiase
adivinar que desempenaba el pa-
pel de “seksot” en la carcel don-
de estuviera encerrado y que te-

- nia grandes probabilidades de
ser puesto en libertad antes de’

mucho.
aee

Paseaba yo un dia por el co-
rredor con el ex banguero Gold-
mann cuando me di cuents de
gue un ladrén reicidente apo-
dado “El elefante” merodeaba

alrededor de la puerta de mi sa- |

la. Yo estaba en buenas rela-
ciones con “El elefante”. En
cierta ocasién me rogo gue le
corrigiera una peticion oficial
gue se disponia a envlar al pre-
sidente del Soviet de los Comi-
sarios del Pueblo. La habia re-
dactado en estilo ampuloso y
floride, esmaltado aqui y alla
de términos como “mi palabra
de honor proletaria”, “una vida
de honrado esfuerzo”, ‘comer

mi pan con el sudor de mi fren-.

te”, etc. Ayudado por Klein,
procuré dar a todoc aguel eimu-
jo de absurdos una forma mas o
menos literaria, y en tres plie-
gos largos de papel intenté con-
vencer a los Comisarios del
Pueblo del arrepentimiento inte-
gre y profundo de “El elefante”.
Fste me cobro afecto desde en-
tonces y todas las noches me lle-
vaba a la sala una tetera de
agua caliente para que me la-
vase.

Al ver que yo contemplaba in-
trigado sus idas y venidas Se
acercdé a mi y me dijo:

— Pasee usted tranquilo, ciu-
dadano. Yo vigilo mientras tan-
to y protejo sus bienes contra
la “sphana”. Alejandro Arturo-
vich y Antimony estin comple-
tamente embrutecidos por Ila
droga.

Me emocionaba sinceramente
tanta solicitud. He tropezado en
las carceles con toda clase de
criminales de profesién y puedo
decir gque con gran sorpresa
mia hallé en ellos mas de ur
rasgo simpatico: lealtad a la pa-
labra empefiada, maneras siem-
pre correctas y un caudal ina-
gotable de buen humor,

Mostrandome un dia al ban-
guero Goldmann, que daba un
paseo por el corredor, “El ele-
fante” me dijo:

—Jsaac Grigorievich y yo so0-

mos victimas del régimen capi-
talista. Las cosas andan mal
para los dos cuando no hay
bancos. .. .

Goldmann se encontraba en:
Gracias *

una triste situacion.
a determinadas combinaciones
habia conseguido .ocultar una
cantidad bastante grande de oro
al ser nacionalizados los bancos,
y la Nep le permitié reanudar

- sus actividades.. Como los in-

muebles de la ciudad estabar
destrozados a consecuencia d¢
la época del comunismo mi-
litar, fué encomendada su repa-
racion a la Seccion de Econo-
mia Comunal. Hste organismo
carecia de fondos y de personal
competente, ¥y tuvo que dirigir-
se a la iniciativa particular.
Goldmann, gue habia sido uno
de los primeros en confiar en Ia
solidez de la Nep, firmé un con-
trato a largo plazo con la Sec-
cion de Economia Comunal u
“Otcomkhoz”, comprometiéndo-
se a restaurar por completo tres
casas situadas en uno de los ba-
rrios comerciales de Peters-
burgo. =

A medida gque los trabajos
terminaban, Goldmann tenia
autorizacién para arrendar los
departamentos y los locales de
industrie. de los inmuebles y fi-
jar el alquiler. Después de gas-
tar mucho dinero y energias sin
tasa, las tres casas gquedaron co-
mo nuevas y la Nep, que conti-
nuaba progresando, proporciond
a Goldmann la oportunidad de
ceder los pisos en muy buenas
condiciones. Su buena estrelia
durd, 'sin embargo, poeo tiempo.
Un buen dia fué citado por la

' seccion economica de la Cheka,

que le formuld las preguntas si-
guientes:

—;A guién ha sobornado us-

ted en la Otecomkhoz? /A cuan-
to ascendia el soborno que le
ha permitido a usted: concertar
un contrato tan ventajoso?

L.a Cheka no aceptd las expli-
caciones de Goldmann y le exi-
gi6 cien mil rublos de fianza pa-
ra dejarle en libertad. Se abrid
un sumario, en el curso del cual
el juez instructor dio a enten-
der a Coldmann que el medio
mejor de poner término a la
enocjosa cuestion era renunciar
2 sus derechos sobre los inmue-
bles v rescindir el contrato con
la Otcomkhoz. ElI banguero
comprendié que llevaba las de
perder, que el asunto seria fa-
llado siempre en perjuicio suyo
y que como no existia ninguna
prueba contra él, resolverian el
proceso como de indole adminis-
trativa. Segin el articulo 114
del Coédigo Criminal, la prevari-
cacion se castiga con penas gue
oscilan de tres anos de prisién

a la de muerte y confiscacion -

de bienes. Comprendio también
que si el sumario caia en manos
de ia Cheka estaba perdido, por-
que la Cheka dicta siempre la
pena maxima. Por otra parte,
no podia esperar que la causa
pasara a la jurisdiccion ordina-
ria. La Cheka no suelta nunca
a las victimas dque bace.

Se decidio entonces a ofrecer
una gratificacion al juez ins-
tructor. Este acepto el dinero ¥

. al dia siguiente el banquero era

detenido, 2 pesar de su fianza,
Habia ya una prueba contra

- Goldmann y el asunto podia ser

sometido a los tribunales. Se
organizé un gran proceso ‘‘de
demostracion” destinado a ser
visto ante las masas y a brin-
darles un ejemplo de la corrup-
cion de la burguesia y la inte-
gridad de la Cheka. El objetivo
estaba logrado.

Goldmann fué condenado 2
muerte y a la confiscacién de
todos sus bienes, pero por espe-
cial favor le conmutaron la pe-
na por la de diez anos de aisla-
miento riguroso en Kresty. Es-
ta prisién se encontraba, como
todas, abarrotada, y Goldmann
permanecio cinco meses en com-
pafiia de otros cinco reclusos en
una celda individual en teoria.
Tenia cincuenta y cuatro ahos,
padecia una dilatacién cardiaca
y las penalidades sufridas le hi-
cieron caer enfermo.

En cuanto a los inmuebles que
el banguero habia restaurado,
pasaron de nueve a poder del
Otcomkhoz. El dinero confisca-
do a Goldmann sirvié para in-
troducir grandes reformas en la
carcel de la Cheka.

—:Y quiere usted decirme a
quién debo reclamar? ;Quiere
decirme donde esta I justicia?
— gemia el pobre hombre al ter-
minar el relato de sus infortu-
nios.

Tres dias antes de abandonar
yo el hospital, Goldmann muri6
de repente a consecuencia de un
ataque al corazon.
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'HEPNER de Hol ywood

Conse]ero en belleza del mundo cinematogradfico

concuerda con Lina Cavalieri de Paris en este

famoso tratamiento para el cutis

“No tengan miedo de lavarse la cara” les digo a mis

clientes,

‘si usted usa un verdadero jabén para la -

belleza, que esté hecho de los aceites de palma y
oliva. Conserva el cutis fresco y limpio y proteje el
cutis mas delicado.”

" HEPNER SALONS de BEAUTE

Un retrato hecho por
Argnani de Lina Cava-
lieri, la hermosa artista
de épera que ahora diri-
je un elegante y atractivo
establecimiento de belleza
en Paris. La belleza
mismd de Madame Ca-
valieri es una prueba
real de Ia sabiduria de
sus consejos de Dbelleza.

“Le salon’ de Beauté” de
Madame Caualieri, en
la Avenida Victor
Emmanuel III N.2 61,
donde ella recomienda su
método del cuidado . del
cutis, a. las mujeres mds
hermosas de Europa ¥
América.

Una formula inapreciable .
ciados

El jabén la pastillai

L3

“Ademds de mis prodw:tos e beueza, '

siem

do

ecomiendo el jabén elabora-
los aceites de palma y oliva.

Deja el cutis en una condicién
suave y lozana.

3por$l.-

61, Avenue Victor Emmanuel ITI,
Panis

] INA CAVALIERI ha dejado de ser artista |

de Gpera, para compartir. sus conocimientos
de belleza con: las mujéres mas distinguidas del
mundo. Situada en su suntuoso salén de la
Avenida Victor Emmanuel 111, Lina Cavalieri les
indica a sus clientes un simple método casero
de belleza. “Encuentro” ella dice, “que un jabén
mezclado con aceites de palma y oliva y lavén-
dose los poros completamente con este jabéns
deja el cutis suave y lozano.”

Madame Cavalieri ha hecho un concienzudo
estudio de los métodos de belleza tanto en Eu-
ropa como en América. “A mi me visitan algu-
nas de las méis famosas bellezas de ambos Con--
tinentes” ella dice. “Ademis de mis productos

de belleza, siempre les recomiendo us’en el jabén

Palmolive.”

Cuando la suciedad, el sudor, los polvos y el
colorete obstruyen los poros, resultan los barros,

las espinillas, poros dilatados.
Madame Cavalieri reconoce que la sin igual

espuma del jabén Palmolive limpia completamen-
te los poros, dejando el cutis suave y hermoso.

Los mis prominentes especialistas en belleza
guardan esta opinién. Ellos también recomien-
dan este famoso tratamiento dos veces al dia
que Cavalieri aconseja a su distinguida clientela:

Con las dos manos haga una abundante espu-
ma de jabén Palmolive y luego frétese bien la
cara con ella hasta que penetre en los poros.

Los Salones de belleza Hepner son bien
conocidos y su distincién atrae una clien-
tela de las mis distinguidas mujeres. El
Salén de Hollywood, que aparece arriba,
en Sunset Boulevard 6540, atiende a mu-
chas de las bellezas mas conocidas en el
mundo del cinematégrafo. Su arquitectura
y decoracién espafiola concuerdan con la
atmasfera artistica de la parte sur de
California.

William Hepner, ditector de los estableci-
mientos Hepner, dice: “Yo s:empre les digo
a mis distinguidos clientes de la alta so-
ciedad y del mundo cinematografico que
el primer requisito para obtener un cutis
hermoso es- conservar los POTOS en un es-
tado higiénicamente limpio.”
"E\nten jabones que no estén hechos espe-
ente para la cara” Mr. Hepner con-
tinda. “Ewtcn jabones que irriten, resequen
o partan el cutis” usen Palmolive, un ver-
dadero jabém de belleza. Esta hecho casi
enteramente de aceites de palma y oliva.
Conserva el cutis fresco y hmmo y ademas
proteje suavemente el cuts.”

En seguida enjudiguese y séquese completa-

mente. Si tiene un cutis reseco, pdngase

un poco-de Cold Cream.

Los especialistas de todo el mundo con-
cuerdan con este tratamiento. En Estados
Unidos de América, en Viena, Berlin,
Londres, Roma y demis paises, uno en-
cuentra la misma aprobacién y recomen-
dacién de este tratamiento de belleza. Fran-
cia ha hecho que Palmolive sea uno de
sus dos jabones de mayor venta. . . . pien-
se en esto — Francia, la dictadora de be-
lleza de dos hemisferios. Y en otros cua-
renta y ocho paises Palmolive es el pre-
ferido de los jabones, asi como lo es aqui.
Colgate Palmolive Peet Lda. S. A. Ind
Buenos Aires.

JABON PALMOLIVE
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' L Bridge Plafond
g : es una modifi-
- cacién del Auc-
ﬁ' tion, que com-

= h porta una nueva
modalidad en el

remate y varia
ja anotacién de los puntos.

La difsrencia esencial con el
Auction consiste en gue el de-
clarante, que ha hecho suyo el
remate, no marca sino los pun-
tos correspondientes al nume-
ro de bazas que ha contratado,
mientras gque en €l Bridge de
remate comin se anota los
puntos correspondientes al na-
mero de bazas gque resulten. El
remanente de bazas que consi-
ga hacer el declarante sobre
las que ha contratado es lo
que constituye el “Plafond”
{cuya traduccién literal es le-
cho) y se marcan €n la co-
lumna de honores & razén de
una cantidad de puntos deter-
minada por baza suplementa-
ria. Si el declarante no cum-
ple su contrato se hace pasible
de multa.

La partida se juega en dos
“games” de 30 puntos cada
uno, contando solc los gue re-
sulten de los contratos rema-
tados y efectuados. El valor de

" la baza a los diferentes palos

v a sin triunfo subsiste.

L & 2

H] Bridge Plafond exige, an-
te todo, una buena marca. De-
be existir un equilibrio perfec-
to en el balance de puntos gque
se anotan los bandos respecti-
vos en sus dos papeles: defen-
sivo y ofensivo.

Y a esto no hemos podido
Jlegar por falta de una legis-
laci6n tunica y preciss.

La primera modificacién que
se hizo al Auction para trans-
formario en “Plafond” fué la
institucién de una prima al ga-
nador del “game”: esta regla-
mentacién fué aceptada por
unanimidad. Sin embargo, me
permitiré una pequefia, observa-
ci6n a este respecto.

La utilidad de los puntos
acordados a un "game’’ se com-
prende en el Bridge de tres,
donde cada uno de los jugado-
res lucha por su cuenta, y es
squitativo que aquel gue con-
sigue adjudicdrselo tenga ven-
tajas sobre el que no ha podido
hacerlp, en el caso de que el
tercero gane el partido. Pero
en el Bridge de cuatro esta uti-
lidad es relativa y muy discu-
tible. Si cada bando hace un
“game’, el premio con que se
benefician queda compensado:
esos puntos sélo constituiran
diferencia en el caso de que
uno de los bandos gane los dos
“games” consecutivos, cosa pre-
vista y premiada con los pun-
tos que” se acuerdan al gana-
dor del partido. No hay razénm,
pues, de aumentar las pérdidas
para un bando, repitiendo la
recompensa del gue ha tenido

BRBRIDGF

la buena suerte de ganar el
partido,
*o P

Pero esto es ya cosa juzga-
da y convenida, y no hay lu-
gar a objecion. El premio que
se resolvi6é acordar al ganador
del “game” fué en un principio
de cien puntos: la asignacién
no es exagerada.

Un buen dia, sin embargo,
apareci6 un nuevo sistema de
anotacién: el "“Beaulieu”. Esta
mareca consiste en premiar el
cumplimiente del contrato con
cien puntos y otres tantos por
cada baza suplementaria que
haga el declarante. Por otra
parte, cada baza perdida repre-
senta doscientos puntos. En ca-
so de doble o redoble se dupli-
can o cuadruplican esocs pre-
mios y multas. Cuatro Ases en
una mano representan trescien-
tos puntos; cuatro honores en
la misma condicién, ciento cin-
cuenta, etc. El “game” vale

¢

.0‘10-5_

S
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doscientos cincuenta puntos. El
partido, quinientos. El grande
chelen da derecho a trescien-
tos; el pequefio, ciento cincuen-
ta puntos.

Esta marca no es racional.

El principio del “contrato”
es justamenie recompensar a
aquel que lo cumple y castigar
a quien deja de hacerls, pero
la recompensa y la pena deben
ser proporcionadas al mérito y
a la falta en concordancia con
el premio acordado al triunfa-
dor.

Un jugador gue con este sis-
tema pierde dos multas dobla-
das, o sea ochocientos puntos,
caso posible al mas prudente,
no encontrard compensacién ni
ganande el partido. Resulta asi
un juego de espera y de asalto,
que lleya forzosamente a la
monotonia del remate.

Por otra parie, encuentio
gue se paga demasiado caro la
buena suerte en proporcién al
resultado final.

¥ sobre todo, es amormal el
empleo de tantas cifras astro-
némicas, que tienden a conver-
tir el Bridge en ruleta. Cada
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POR
LEON
CASABALD

vez que lo he jugado en esta
forma se me ocurria, al inscri-
bir tantas sumas fantdsticas,
que manejaba los viejos mar-
cos desvolorizados.

A-2 [ |A=8||9-8| |a~-K
S 6-5 | 10-6
NORTE

Triunfo es pigue. Qeste
tiene Ia mano y ahre
el juego con el Rey de
diamante. Norte y Sur
hacen diez de las trece
bazas contrs cualquier
defensa de Este y Oeste
(En la edicién de ma-
fiana publicaremos la
solucion de este pro-
blema)

SUR

OESTE
HIsA

%

K-10| [K=9 [ lA-7|ID
8-6ll2 ||2
‘5"4

No le veo otre atractivo a
este juego que el andlogo, en-
cantador para algunas perso-
.nas, de aumentar el interés ju-
gando pocker al diez por cien-
to y blefeando con sumas ima-

ginarias. Abandonemos, pues,
esta marca a quienes fascina
las grandes cifras, dejandoles
el placer de sumar miilares de
puntos, sobre ‘todo cuando re-
sultan en su beneficio.

L X 4
En las dos fases que consti-

UN VIRREY, UN

ESPIA Y UNA DAMA

{Continuacién de [a pag. 12)

tigon y escarmiento espera de la
Junta Central Gubernativa.

En cuanto al comercio, se con-
sidera no estar autorizado pa
ra tratar convenios por care-
cer de instrucciones de la Cor-
te que le permitan alterar
régimen legal. Agradece las fe-
licitaciones por el resultado de
log sucesos del 10, de enero, tra-
ta a Napoleon de “abominable
usurpador' y ruega al almiran-
te gque le concrete por escrito
las propuestas sobre 'un regla-
mento” para las comunicaciones
intimas de ambas naciones, ¢
fin de elevarlo al Gobierno.

Burke regresa a Rio

Burke vegreso a Rio y conti-
nuaba informando al gabinete
de Saint James:

“El partide francés ha per
dido mucho desde que fué re
levade Liniers, pero todavia
existe. Pueyrredon, por si mis-
mo ¥ por sus parientes, es que-
rido ¥y respetado en el pais: es
muy fuerte en el interes fran-

cés, aunque lo disimula. Es jo-
ven y ambicioso. Su padre era
francés y seguramente Bona-
parte le ha hecho promesas™.
Agui- el espia se eguivoea,
pues Pueyrredén no solamente
se negd a concurrir al Congre-
so de Bayona, sino que envio a
Moldes ¥ Pintc a Londres pa-
ra pecir auxilios contra una po-
sible expedicion francesa. Fué
el dnico de los precursores que
sufrié dos prisiones por defini-
das ideas de independencia.
“Les disgusta el. poder de la
junta—continita Burke —, pero
mientras Espana exista no se
atreveran a romper el yugo por
temor de caer de nuevo bajo
tirania u opresién. como al fi-
nal del gobierno de Liniers. To-
dos buscan una cabeza para je-
fe; atribuyen las desgracias y
miserias de Espaha a esa fal-
ta. Todos miran hacia la prin-
cesa del Brasil para jefe tem-
poraria, durante la forzada au-
sencia de su hermano. La con-
sideran llena de talento, huma-
na, laboriosa, caritativa y no ex-
travagante en sus gastos. Mi-
ran hacia ella ansiosamente co-
mo el término de su felicidad,
la consideran verdadera y legi-
tima soberana epn ausencia de
las otras ramas de la familia 3
se sorprenden que aun se comn-

sienta a la junta de Sevilla la
retencion del poder ilegal que
asumi® sin reunir las cortes,
como es costumbre, segun las
leyes de Castilla™.

‘Llego a la conclusién de
gue para obviar dificultades,
disputas o revoluciones entre
los hispano-americanos ¥ conso-
lidar mas fuertemente los in-
tereges dislocados de la vieia
Espafia y llevar adelante las vis-
tas del gobierno de S. M. sobre
Sud América: por medio de un
convenio comercial sin rivales
con este pueblo, es necesario
urgentemente usar toda la in-
fluencia que debe tener el go-
biernc con la junta de Sevilla
para gue sin pérdida de tiem-
po designe a Doha Carlota Joa-
guina... regente de Espaba y
sus Américas, y 8. A. R., entra-
ria en un “tratado secreto” con
este pais, por el que se compro-
meteria hasta donde le fuera
pesible y dentro de sus atribu-
ciones... a conceder ventajas en
la maycr escala a los intereses
britanicos. El objetive del po-
der confiado debe guedar en el
mayor secreto porque tiende a
ese fin. (Carta de nov. 29[09.—
F. O. 72/81. — Reservadisima.—
Records Office Chancery Lane
London, copia obtenida por
atencion de Mr. C. Roberis).
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tuyen una mano de Bridge ia
declaracion y el hecho de "ju-
gar la carta”, la primera en el
“Plafond”’ debe ser la mas im-
portante.

Ahi es donde se enfrentan la
razén y el temperamento y de-
be imponerse la voluntad sobre
las malas tendencias del carac-
ter.

L 2 2 J

He dicho que el equilibrio de
la marca debe ser perfecto.
Voy a explicarme.

Un declarante que contrata
un corazon debe anotarse ocho
puntos. Si pierde una baza so-
portarid una mulia equivalente
a cien. El buen ‘Plafond” debe
huscar una compensacién al
que arriesga cien para anotar
ocho, y ella debe ser equitati-
va. Veamos cémo.

Evidentemente, esos ocho
puntos tienen mas que su valor
real, pues pueden contribuir a
ganar el “game”. Pero el mar-

Q-J-9
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carios secamente no compensa
el riesgo, y debe encontrarse
una solucién racicnal que equi-
pare esos ocho a los cien. Los
tratadistas resuelven el proble-
ma con la siguiente férmula:
5 | facilidades para guanar el
"game’ + 50 puntos =100. Es
decir, que adjudicando un pre-
mio de cincuenta puntos al de-
clarante gue cumple su contra-

to, lo compensa del riesgo co--

rrido.

Alguien me observara gue el
Plafond puede ser intencicnal,
contratando una baza cuando
se tiene medios de hacer cua-
tro o cinco, buscando asi mar-
car premios por bazas suple-
mentarias, y el que asi proce-
de, ;no corre acaso el riesgo
de perder el partido en la ma-
no siguiente?

El equilibrio no puede estar
mejor establecido, instituyendo
cincuenta puntos de premio pa-
ra el declarante gue cumple su
contrato y cincuenta por cada
baza suplementaria. Al mismo
tiempo se le impone la multa
de cien puntos por cada baza
que deje de hacer. En caso de
doble o redoble, las muitas ¥
premios seran también dobles
o cuadruples. A esos cincuenta
puntos corresponde muy equi-
tativamente .los cien puntos
marcados por los adversarios
por cada baza gue haya perdi-
do el declarante.

La diferencia puede consti-
tuir, no solamente la penalidad
por la no ejecucién del contra-
to, sino también un legitimo
cslculo de los dafios y perjui-
cios para aquellos gue han so-
portado el ataque y lo han re-
chazado victoriosamente. Esos
cincuenta puntos de diferencia
resultan también una compen-
sacién para el bande reducido
a la defensiva, imposibilitada
de marcar puntos & los fines
de ganar el “game” o el par-
tido.

Premiar el ‘‘game” con cien
puntos no es exagerado,

El partido puede valer cua-
trocientos. Ellos compensaran
la mala suerte de alguna mul-
ta, pero no autorizardn a las
defensas desenfrenada..

Para darle al azar una inter-
vencié discreta en la marces,

pucden anotarse los honores en

la siguiente forma:

Cuatro honores en
una mano . . . . — 100 puntos

Cuatro honores en
una mano ¥ €l

quinto en la otra = 150

Cinco henores en
una mano . . : == 200

Cuatro ases en una

Mang . - = = = = 200

Yo crec que este sistema lle-
na los requisitos que exige un
buen "Plafond"”.

Los milagros y la verdadera belleza

[

INGUNA crema
puede hacer mila-
gros: s6lo la naturaleza
puede hacerlos. La
Ciencia y la Higiene, sin
‘embargo, son factores
indispensables. Las pre-
paraciones de Elizabeth
Arden tienen el doble
objeto de estimular y
proteger la belleza del
cutis. Del mismo modo

instrucciones completas.

el cutis a los cuidados de la higiene. Y el milagro se
produce en forma de una tez brillante, tersa y saludable,
base de la verdadera Belleza. Pida usted el folleto de
Elizabeth Arden "En Pos de la Belleza”,que contiene

Las Preparaciones de Tocador “Venetian'’ de Elizabeth Arden,
las vende en la Capital:

Y en protincias:

GATH & CHAVES, Ltda.

ELIZABETH ARDEN

NUEVA YORK - LONDRES - MADRID - ROMA - PARIS - BERLIN

que ¢l cuerpo, reacciona

FLORIDA. 877

www.ahira.com.ar
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Dejaron que se les acercaran. ..

UNA DIABLURA CAS-
TIGADA

ARMELITA y Miguelito

eran dos chicos muy pica-
ros gque siempre inventaban tra-
vesuras. Su mamé los amenaza-
ba con mandarlos a2 un colegio
de pupilos si seguian portando-
se asi, pero un buen dia resol
vi6 cambiar de opinién y acce-
dié al pedido de su tio de que
los dejara pasar unos dias en su
chacra.

Es de imaginar la alegria de
los dos hermanos al verse en el
campo, y para mayor felicidad,
su tio les dijo gue ahi podian
hacer lo que se les diera la
gana.

iImaginaos! Decir a esos dos
bandidos que hicieran lo que
querian!

Era tal la sorpresa de ambos
al encontrarse libres y sin oir
continuamente a su mama gque
dijera: “jMiguelito, no hagas
asp!”, “iCarmelita, te vas a
caer!”, que en realidad, por mas
que pensaban, no se les ocurria
nada malo gue hacer. Toda la
mafana jugaron como dos an-
gelitos, pero después del almuer-
zo ya no pudieron continuar
asl.

-—;Qué podemos hacer, Mi-
guelito? — preguntd la nifia.

— Pintemos a los chanchos—
propuso el hermanito.

—;Como dices? "

81, mi tio dijo que manana
mandaria unos chanchos a la
feria. Dice que con seguridad no
van a haber otros iguales alli.

=3 —_— e ————— | ———
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Pintémoslos con la pintura ver-
de que empleaban hoy para los
bancos. {Va a ser colosal ver a
los chanchos pintados de verde!

—: Y si tio Juan se enoja?

—iClaro gue se va a enojar!
Pero le diremos que, como é€l
nos dijo que podiamos hacer lo
que quisiéramos, lo hemos he-
CHE5

—;Como nos vamos a diver
tir! — declaré Carmelita sal-
tando de alegria.

Los dos pilluelos corrieron en
busca de la pintura y de los pin-
celes que habian visto guardar
en la carpinteria, y no tardaron
en penetrar con ellos en el co
rral, donde los chanchos espe-
raban pacientemente la hora de
la comida. Como estos animales
eran muy mansos, dejaron que
los nifios se les acercaran; pero,
cuando estuvieron en la mitad
de su operacion, uno de los cer-
dos empujé el tarro de la pin-
tura, que se voled, derramando-
se parte de su contenido. No
tardé Carmelita. en pisar esa
pintura, cayéndose al suelo. Ha-
bia gue ver lo que parecia la
pobre nifia con su vestido toao
manchado de verde, lo mismo
que la mitad de la cara y parte
del peio que caia todo duro ¥
pegoteado.

—jEsto es por culpa tuyal—
grité Carmelita— ;T fuistes el
de la idea!

Miguelito no se podia tener Ge
risa al ver la cara de su her-
mana. En ese momento entro el
tio Juan.

—iQué estan haciendo agui!—

. grité furioso.

—FEstamos pintande a lo0Ss
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chanchos para cuando los lleves
a la feria—confesd Carmelita
bajando los ojos.

Al verla el tio Juan casi no
pudo contener la risa, pero ha-
ciéndose el enojado, grito.

—Ahora los voy a meter en el
rio para gue aprendan a no po-
nerse en este estado. Ya se acor-
dardn de mi cuando estén en
la parte méas honda.

Efectivamente, tomando a ca-
da uno por la oreja los llevo a:
rio, donde los sumerglé varias
veces, hasta que parecieron dos
polles mojados.

—;Corran a la casa, y vistan-
se! — ordend el tio y los chicos
se apresuraron en obedecerle.

Un rato después aparecian los
dos, limpios y peinados.

—huy bien — dijo entonces
el tio—. ra van a llevar los
chanchoes -al mercado.

—iNo por Dios! jEso no pue-
de ser! — exclamaron llenos de
terror—. jTodo el mundo se va
a reir de nosotros!

—; Por qué los pintaron Vds.?
;Para que los llevara yo? Y en-
tonces ;por qué no los han de
llevar Vds.? "“No hagas a ios
otros lo que no quieras que te
hagan a ti”, dice el proverbin.
Creo que después de esto lo re-
cordaran siempre.

No hubo nada que hacer; los
dos nifios tuvieron gue subir al
carro gue conducia los dos cer-
dos = la feria. Pero si Carmelita
y Miguelito no olvidaron nunca
ese espantoso viaje de ida ¥
vuelta al mercado, tampoco lo
hicieron los campesinos gue es-
taban en la feria, pues aseguran
gue nunca en la vida rieron de
mejor gana.

LA EUERZA CENTRIFUGSH

UNA botella de leche vacia a
la gue llenaréis hasta la
mitad de agua, y a la que tapa-
réis con un corcho en gque ha-
bréis clavado anterlormente un
alambre o una aguja detejer.La
otra extremidad de esta aguja o
de este alambre, gquedara su-
mergida en el agua, llegando a
unos clnco centimetros mas arri-
ba, gue el fondo de la botella
Un corcho de mostaza, al que
habréis practicado en el medio
un agujero bastante grande ¥
cireular, flotard sobre el liquido
v por el agujero pasara la agu-
ja de tejer. (Fig. de la derecha).

La prueba consiste en hacer

que el corcho que flota salga de
la aguja sin destapar la botella.

La fizura de la izquierda de
nuestro dibujo indica la solu-
cion: haced girar viclentamente
la botella imprimiéndole un mo-
vimiento circular o cinco circu-
los ¥ luego déjesela. Comproba-
réis que, gracias a la fuerza cen-
trifuga, el nivel del liguido deja
de ser horizontal ¥ se ahueea,
formando un cono cuya punta
se encuentra en el fondo de la
botella. El corcho bajara con el
agua a lo largo de la aguja, ha-
ciéendose a un lado cuando llega
a la parte inferior, Habreéis rea-
lizado, pues, el experimento,

<DONDE -ESTA—EL
FESCAROR?

OS michines atraidos por el
olor, descubrieron en una
canasta unos deliciosos pesca-
dos recién salidos del agua.
.@uién habra tenildo la buena
idea de pescarlos? — se pregun-
taban ellos. En esa misma figu-
ra se encuentra oculto el pesca-
dor. Buscadlo.

que, por otra parte, os dard una
idea de lo gue le puede pasar a
una pequefia embarecacion, vic-
tima de un ciclén.

COMO HACERSE
PRESTIDIGITADOR

LA TAZA Y LA MONEDA

Cuando el presti-
digitador se reti-
ra del cuarto, al-
guign coloca una
moneda debajo de
una taza cual-
gquiera.

La prucba consis- 4
te en adivinar el
valer .de la mo-
neda, sin levan-
tar para nada la

faza. C‘Dl-

Kl secreto: Esto que parece tan
dificil resulta bien facil teniendo
un ayudante, con -quien se ha

puesto de. acuer-

2] do anteriormente.

El asa de la taza

indicarad al presti-

%9 5f‘ digitador el precio
de la moneda co-

mo 8i se tratara

de. la aguja de

: un reloj imagina-
10¢ rio. Si se encuen-

tra a la derecha
ésin serda de 5 centavos, a la iz-
quierda de veinte, ¥y abajo de
diez, indicando, cuando esta ha-
cia arriba que noe hay ninguna.

PROBLEMAS
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REFERENCIAS
Horizontales

1. Tiene una cosa por verosi-

mil o probable.

Fiel ¥y de buena ley.

Alzar o levantar una cosa.

10. Maderos o palos atravesa-
dos el uno- sobre el otro, de
modo gue formen la figura
de una X

12. Deslucida por haberla ma-
noseado.
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13. Cada uno de los héroes mi-
tologicos, hijos del Cielo ¥
de Ja Tierra, que, rebelados
contra los dioses, intenta-
ron escalar el cielo amon-
tonando unas montafnas so-
bre otras, pero fueron derri
bados por Jupiter.

15. Parti, separé en partes.

17. Elevacion natural de terre-
no, menor Que una mon
tana.

18. Movimiento o actitud del
cuerpc o de alguna parte

DE PALABRAS CRUZADAS

suya, con que se manifiesta
un afecto ael dnimo.

12. Especulan sobre valores, ne-
gocian a credito, o por ma-
yor sobre mercaderias.

20. Negacion. :

21. Vuelven la puerta o venta
na hacia donde se cierra,
gsin llegar a cerrarla.

22. Nombre del Sol entre los
egipcios.

23. Preposicion inseparable que
denota separacion, intensi-
dad o exceso de accion.

25. Manténgase firme y cons-
tante en una CcOSa.

29. Interjeccion de gue se usa
repetida para denotar haber
venido en econocimiento de
algo que antes no se ocurria.

31. Cuerda gruesa de esparto o
cdfiamo.

35. Llevar la baraje en el juego
de la banca.

35. Acercar, aproximar.

36. Fuga de un gas o de un li-
guido.

37. Caballoc de mala traza. bas-
to y de poca alzada.

38. Tomaba alimento sélido.

39, Derivacién de una linea
principal.

41. Conocer una cosa o tener
noticia de ella.

42 Nombre de mujer.

43. Rogar, pedir, suplicar.

Verticales y

1. Noticia o idea por la cual

se hace comprensible algo
gue era enigmatico.

2. Libra de una obligacion, o
la extingue.

3: Eludan con arte o astucia
una dificultad prevista.

4. Interjecciéon con.que seani-

ma, estimula o excita.

. Articulo.

. Parte bhasta o gruesa del
lino o del cafiamo, que que-
da en el rastrillo cuando se
peina.

e
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7. Amontonen, pongan una co-
sa, sobre otra haciendo mon-
ton. .

8. Moverse alternativamente
contrayéndose y dilatindo-
se el corazon ¥y las arterias.

9. Campo comun de todos los
vecinos de un pueblo, lin-
dante con él, que no se la-
bra, y donde suelen reunir-
se los ganados o establecer-
se las fras.

11. Recobrar el enfermo =u es-
tado normal.

12. Nombre de varon.

14. Voz con que los ninos dan
a entender un mal gque no
saben explicar.

16. Componer un todo con to-
das sus partes.

17. Estriba, esta fundada una
cosa en otra.

23. Querer.

24 . Costado izquierdo de la em-

barcacion, mirando de popa
a proa.

. Cualquiera bebida medici-

nal.

26. Proceder, derivar, traer ori-
gen y principio de una cau-
sa de cuya substancia se
participa.

27. Quebrantar con ruido la
hierba o el verde las bes-
tias, cuando pacen.

28 Apcsento destinado pasa
dormir.

20, Mamifero pagquidermo, pa-
recido al jabali, pero de
piernas mas largas.

30. Espacio de tierra que ocupa
un edificio.

32. Piedras, o venas de ellas,

. muy duras y sélidas.

34. Pasar repetidas wveces la
lengua por una cosa.

40. Nota musical.

41. Preposicién inseparabie que
significa bajo o debajo de.
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LOS PRIMEROS CAIMANES

L seguir la co-

rriente del rio,
aguas arriba, nos
encontramos en
la desembocadu-
ra-de un arroyo,
a una distancia
de wveintidos ki-
lometros del océano. Alcanza-
mos a ver los primeros caima-
nes, que eran de formas largas
¥ grisaceas, exactamente como
viejos troncos, parcialmente en-
terrados en el barro. Sabiamos
de qué se trataba, aun antes de
gue una cabeza odiosa se le-
vantara y de que un cuerpo si-
nuoso nadara a flor de agua.
Contamos hasta nueve caima-
nes, todos ellos excepcionalmen-
te grandes. El canal principal
corria casi junto a una de las
orillas y anclamos alli, a unos
quince metros de la desembo-
cadura.

—No saldremos todavia en el
bote — le dije a lady Richmond
Brown —, Hagamos antes prac-
iica de tiro de fusil desde la cu-
hierta.

Apenas habia pronunciado es-
tas palabras cuando la cabeza
y el lomo de uno de los saurios
aparecio sobre la superficie sua-
vemente, sin ninglin movimien-
to brusco, y flotd sobre el agua
como un tronco. Estaba sélo a
unos veinte metros de distancia.
Disparé a la cabeza y oimos cla-
ramente el choque de la bala al
romperle los huesos. E] saurio
desaparecié en medio de un

torbellinc de burbujas, pero po--

co después reaparecieron la ca-
beza y las patas delanteras.
Luego, muy lentamente, el ani-
mal se hundié otra vez, muerto.
La bala explosiva de calibre
0.303 habia hecho su efecto.

Habia muy poca agua en el
punto en que desaparecié el
monstruo ¥ nos dirigimos a ese
punto en la canoa, provistos de
una soga. El caimin muerto se
encontraba en el fondo barroso
¥ no tardamos en asegurario
con un lazo corredizo. Luego,
con mucho trabajo, lo remolea-
mos hasta la orilla.

Llevdbamos nuestros fusiles y
seguimos remando por el arro-
¥o, aguas arriba. Habia una
vuelta muy pronunciada a unos
trescientos metros de la desem-
bocadura, v al pasarla descubri-
mos, delras del follaje que col-
gaba sobre el agua, tres enor-
mes caimanes que tomaban
tranquilamente el sol. No nos
habian oido, pues avanzibamos
muy despacio, y eligiendo ripi-
damente al mas grande, disparé
contra él. Saltd, emitiendo un
ronquido y esparciendo las al-
gas en todas direcciones con su
cola poderosa. Luché violenta-
mente para llegar al agua, pEero
comprendi en seguida que esta-
ba heride mortalmente, y siibi-
tamente se quedd quieto.

Al acercarnos vimos que se
trataba de un ejemplar enorme,
de mis de seis metros de largo.
Estos saurios tienen un curioso
olor fétido, aun estando vivos,
bero dos dias después de muer-
tos ese olor es insoportable.

Llegamos luego a un terreno
pantanoso, donde podian verse
claramente los rastros de un
gran representante de la fami-
lia de los felinos. Debié tratar-
se de un animal muy grande, a
juzgar por el tamafioc de sus
huellas, v con gusto las hubié-
semos seguido de no mediar los
ataques de los mosquitos, que se
estaban haciendo insufribles.
Subimos, pues, a la canoa y re-
mamos en direccion al yate.

_Al liegar al punto en que ha-
bia muerto al caimén grande,
dejamos de remar y avanzamos
lentamente, tirando de las ra-
mas y troncos de la orilla. De
repente se presentdé un gran es-
pectdculo a nuestra vista. El sol
abrasador enviaba sus rayos a

Uno de los gigantescos cafma-
nes de las selvas tropicales

plomo sobre nuestras cabezas ¥
levantaba vapor del barre cu-
bierto de algas. Divisamos unes
quince caimanes que tomaban
tranquilamente el sol, sin sospe-
char nuestra presencia. g

—Creo que no es prudente dis-
parar contra esos brutos estan-
do en este fragil botecito—mur-
mure.

El indigena Robbie me dio la
razon. Estaba seguro de que se-
ria una locura ‘disparar contra
los caimanes y tuvo la vision
horrible de los saurios enfure-
cidos atacando en masa.

Cuando aparecimos junto 2 la
orilla, los saurios nos contempla-
ron asombrados y huyeron ha-
cia el agua. Corrian a una ve-
locidad notable.

Después que los seres odiosos
hubieron dejado la orilla y se
pusieron a nadar adelante de
nosotros, a juzgar por las burbu-
jas y el barro que levantaban
del fondo, continuamos reman-
do lentamente. Cerca de la ori-
lla derecha, donde desembocaba
el arroyo, la profundidad era
muy escasa y se elevaban gigan-
tescos mangles, pero en la orilla
opuesta habia barrancas de
unos itres metros de altura. Al
avanzar nofé que dos ¢ tres de
los saurios subieron la barranca
¥y gquedaron inméviles, escondi-
dos en la densa vegetacion de la
parte superior. Me puse de pie
v apuntando bien, disparé con-
tra uno de ellos. En seguida se
oyé un gran estrépito y varios
caimanes saltaron al agua, pero
el animal contra el cual disparé
permanecio guieto,

EN PELIGRO INMINENTE

Nos dirigimos a la orilla y su-
biendo con dificultad la barran-
ca empinada, nos aproximamos
cautelosamente a la forma iner-
te. Por precaucion hubiera debi-
do disparar contra él otra vegz,
pues cuando estidbamos en lo al-
to de la barranca dié stbitamen-
te sefiales de vida. Instintiva-
mente saltamos de lado y el
bruto, avanzando rapidamente,
salté al agua. Evidentemente la
bala s6lo lo habia atontado, vy si
nos salvamos fué por milagro,
pues si el caiman hubiera ata-
cado, nada nos libraria de sus
mandibulas antes de poder usar
nuestras armas. i

Esta peripecia nos conmovio
mucho, porque no hay en este
mundo animales mas feroces

‘gue los de esta clase.

Durante la noche nos imoles-
taron mucho los mosquitos. Se
mostraron tan persistentes en
sus ataques que tuvimos que le-
vantarnos al alba, sin haber dor-
mido casi nada. Sin embargo,
nos sentimos algo mejor después
de tomar una taza de café ca-
liente y de comer algo. Decidi-
mos dedicar aquel dia a la caza,
dirigiéndonos al punto en que
habiamos visto los quince ecai-
manes, la tarde anterior.

Poco antes de llegar a aquel
punto pasamos por un sitio poco
profundo, donde encontramos a
un caiman solitario. No nos vié
hasta gue empecé a hacer pun-
teria, y en ese momento se mo-

'vi6. Disparé, pero no pude ver

dénde habia dado la bala, aun-
que comprendi, por el movi-
miento del agua, que habia da-
do en el blanco. Avanzamos ha-

cia aquel sitio, pero de repente.

casi fuimos tumbados, porque la
bestia se levanté sabitamente,
golpeando el fondo del bote con
su cola poderosa. Antes de que
pudiéramos reponernos de nues-
tra sorpresa, lo vimos con su
enorme’ boca abierta, acercindo-
se amenazante. Sus mandibulas
estaban a poca distancia de la-
dy Brown, que permanecia sen-
tada en la popa, y comprendi
que el poderoso animal la alcan-
zaria de un momento a otro.
No podia disparar, por temor de
herir a lady Brown, pero ella,
con una considerable presencia
de animo, sacé su pistola auto-
mdética y disparé tres veces con-
tra aquella boca horrible. 'El
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SUS HORRORES,

bruto se detuvo y por fin pude
dispararle un tiroc de fusil, ulti-
méndolo.. Lady Brown estaba
completamente blanca y la sa-
cudia un temblor nervioso.

—Se ha escapadoc milagrosa-
mente — dije por fin —. Si no
hubiera utilizado su pistola au-
tomatica, nada del mundo la hu-
biera salvado.

—Ya lo creo—contestd ella—.
Pero jgué hombre es usted! (Me
ba dejado sorda!

EL PARAISO DE LOS
CAZADORES

AN pronfo como entramos
en la selva, se hizo eviden-
te que aquello era un ver-

dadero paraiso para los cazado-
res, en todas partes se veian
rastros de felinos y, ademais.
huellas de cerdos salvajes y de
muchos otros animales. En va-
rias partes solo pude abrirme
paso gracias al uso continuado
del machete. Dondequiera flore-
cian magnificas orquideas de
color purpura. Stbitamente oi
un rumer delante de nosotros,
¥ grité a lady Brown:
—Dispare usted, a la izguier-
da, en aquel arbol. ;Pronto!
Lady Brown disparé, y una
gran iguana cayo de una rama,
desde unos seis metros de altu-
ra. Sus patas gruesas estaban
armadas con ufias muy largas,
¥y debajo de la cabeza de aspec-
to de vibora, caia su piel ru-
'g08a,; su cola terminaba en una
punta muy delgada, ecomo un
latigo. El animal tenia alrede-

-dor de dos metros de largo.

Un poco mas” lejos, llegamos a
un claro del bosque denso, jun-
to a la orilla del arroyo. El agua
era muy clara, e inclinindonos,
vimos nadar una serie de peces
raros. Lady Brown miraba el
agua fijamente.

—Me gustaria bafiarme—dijo.

SIS ALIMARWNAS,

—iImposible! — Je contesté—,
Hay muchos caimanes por aqui,

¥ aunque no los vea, ellos la-

pueden ver a usted. Y, ademds,
mire hacia alli.
Se fijo en el punto que le se-
nalaba, pero no vié nada.
—Fijese bien—le dije, divir-
tiéndome a su costa, pues se-
guia sin ver. Luego, en el punto
exacto en. que se fljaba, hubo un
movimiento casi imperceptible.
Tan pronto como esto ocurrid,
fué facil descubrir la forma de
una serpiente, tan parecida al
color del follaje, que cualquiera
hubiese podido atropellarla, sin
advertir su presencia.
—iDispare pronto!—le dijes
Lady Brown dispard, y la ser-
piente cayé a las aguas del arro-
yo. Era una gran vibora de las
selvas, cuya picadura es mortal.
Aquellos bosques eran un ver-
dadero jardin zoologico. Pocos
minutos después de matar la vi-
bora, cazamos otro animal cu-
rioso: un oso hormiguero; ser
grotesco, con nariz muy larga y
garras poderosas. Estos anima-
les curiosos, utilizan la gran
fuerza de .sus patas cortas, ar-
de garras, para hacer ex-
cavaciones en los hormigueros,
donde colocan su larga nariz ¥y
se alimentan de hormigas.
Inmediatamente después des-
cubrimos oftro animal, y lady
Brown le disparé un tiro de fu-
sil. Sostuvo el bote en la orilla
mientras trepé por la barranca,
para ir en busca de la caza.
Descubri que lady Brown habia
dado en el blanco, con un tiro
magnifico, y arrastré el animal
hasta la orilla, colocindolo en el
bote. Era un hermoso ocelote, o
leopardo americano. :
Llevabamos cuafro dias en

-aguel paraiso de caza mayor,.

cuando ambos empezamos a su-
frir una horrible picazén en el

SUS MISTERIOS-

cuerpo. La irritacién era tan
grande, que no podiamos dor-
mir. Al quinto dia, lady Brown
sintié fiebre. A la manana si-
guiente, su temperatura era de
mas de 39 grados, y por cierto
que no era necesario saber mu-
cho de medicina, para compren-
der que se encontraba grave-
mente enferma.

Sin pérdida de tiempo, nos di-
rigimos a Balboa, donde nos
diagnosticaron en seguida cuél
era nuestro mal. Nos dijeron
que la tierra por donde habia-
mos andado, estaba sin duda in-
fectada con insectos diminutos,
invisibles a simple vista, que se
conocen cominmente con el
nombre de “bichos colorados”.
Estos insectos habian penetrado
en nuestra epidermis en nime-
ro de varios miles, produciéndo-
nos un escozor intenso y fiebre.

Pasoé mas de una semana an-

.tes de que bajara la fiebre, ¥

durante ese intervale, nos ha-
biamos rasgufiado tanto que,
por lo menos yo, presentaba un
espectaculo lastimoso. Pasaron
varias semanas antes de que se
curaran las heridas. La fiebre
nos dejé muy debilitados, y du-
rante alglin tiempo, volviamos a
sufrirla de tarde en tarde.
Nuestra expedicién de caza
tuvo asi un fin curioso; fuimos.
vencidos por los insectos vene-
nosos, antes que por las tribus
primitivas que se encuentran en
las selvas. Log terrores de las
flechas envenenadas son insig-
nificantes comparados con Iz
constante amenaza del mosquito

' anofeles, portador de la mala-

ria; del mosquito stegomia, gue

- transmite la fiebre amarilla, ¥

de muchos otros Insectos de los
trépicos, que saltan o vuelan.

(Continuard en el préximo
nimero)
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Conjunto en Nacrelia gris beige con cuello
y puitos en kolinsky, blusa en crépe grise-

lidis blanca, com ‘“mervures” rino

ALGUNOS DETALLES DE LA NUEVA MODA

gantes parisienses han es:
tado en Deauville, Le Tou
quet, el Lido ¥ Biarritz, y la
mayoria, antes de la “rentrée”.
han ido 2 los “chateaux”, dom:
de se organizan cacerias y pa
seos campestres. Alli se juega
‘al “bridge”, se repiten los Gl
timos chismes sociales y se to-
man ‘“cocktails” moderados
Los modelos de las grandes ca
sas gue usan lag eleganles son
todos admirables. Dicen las in
glesas que ellas llevan mejor
los trajes de sport y, en cam-
bio, “en ville” no pueden com-
pelir con las parisienses, las
americanas de amhas Améri
cas y algunas italiauas muy
chics.
Los “imprimés’ tienen I3
primacia por el momento. Pa-
ra la mabana Se usan jerseys

EN estos momentos las ele-

“imprimés”’ para las tres pie-
zas: falda, jumper y cardigan,
todo en ¢! mismo cclor, pero
distintas las ires. Para la tar-
de, los vestidos en crépe de
Chine y mousseline de soie; de
noche se illevan mucho los sa-
quitos para comer en chiffon
“imprim¢"” sobre el vestido en
chiffon liso, o todo el conjum-
to en georgette o mousseline
“jmprimé’. Bs muy préctico
para salir a las terrazas, pues
aungque la tela sea fina, €3

“agradable su proteccién. Tam-

bién se usan pelerinas cortas
en el mismo género para lod
trajes de tarde sin mangas, que
se llevan con guantes largos
en gamuza color natural.

Una novedad son las sedas
de corbatas masculinas, que se

Tapado de Patou, en
erépe sokol aznl ma-

Tapade de sport de

Chanel, en lana fina,

sin forro, coside con
cuers

FOR

EVA A. TINGEY

usan para “robes de cham-
bres”., Quedan muy elegantes;
se trata de una tela apropia-
da, que se presta a combina-
ciones de color muy sobrias y
de buen gusto.

La silueta femenina cambia
radicalmente; es mucho mas -
ajustada, aunque se emaplee mu-
cho género. Toda la parte su-
perior, hasta llegar a la mi-
tad del muslo, modela el cuer-
po, es decir hasta donde 1le-
gan las fajas actuales. Fl bus-
fo se adorna con berthas,
ccharpes, volados, capas cortas
y bolercs, todo dispuesto en
forma que aumente, al parecer,

Traje de Fremet, en
crépe marocain, con
jabot y puiies en chif-

fon blanco

el aspecto fino de la silueta;
la falda en su parte inferior se
abre ¢n godets intercalados con
partes lisas, trabajados con
panneaux, volados o partes
plissées. Agregan mayor &s-
pecto de delgadez los tapados
cortos o semicortos, que se lle-
varan ajustando las piernas.

La cintura se coloca definiti-
vamente en su lugar normal,
afinandose ligeramente. Las
faldas caen hasta el suelo, por
detras o a los costados en los
vestidos de noche, haciendo el
efecto de alargar las piernas;
para el dia se han alargade
también algunos centimetros.

Se usan mucho los efectos
de contrastes, v. g.: tapado obs-
curo sobre vestide claro mas
iargo.

Conjunto de Redfern: tapado cn velours gris
con agnean rasé gris, vestido con falda cn

¢l mismo velours y blusz en georgetie gris

Siguen a la moda las lineas
oblicuas, la disposiciéon asimé-
trica del vuelo, muy frecuente-
mente en la parte posterior, los
movimientos en espiral y los
volados para los trajes de ves-
tir.

Hemos hablado de la boga
de las blusas de lenceria usadas
debajo de la faida, y de los cue-
llos y puiios blancos, que dan
una nota tan fresca y juvenil

Se nos dice que los terciope-
los chiffon se llevarin de dia
vy de noche, con disefos chicos
para el dia y mas grandes pa-
ra la noche.

Los brochés en moiré y sa-
tén se usaran para tapados,
vestidos, carteras y zapalos.
Una “vendeuse”, chez Jean Pa-
tou, nos decia que eran flan
suntuosos que algunos eostaban
hasta 960 francos el metro.

NO de mis objetivos al
l ] crear los modelos de la
casa Martial y Armand
es el de imprimirles aspecto
juvenil, tanto que algunas per-
sonas de poco alcance suponen

'que esta casa viste sflo a las

“debutantes’.

La linea perfecta, la armo-
nia en el color y la justeza en
el adorno dan aspecto de ju-

El. NEGRO,
COLOR
- JUVENIL

POR

MADAME VALLET
DE MARTIAL
Y ARMAND

Conjunte de noche de Marfisl

vy Armand. Tapade y vestido

en-encaje de Lyons y georgette

azul eléctrico. Cuello y pufios
en ZOTTO

ventudq, a pesar de los anos. Es-
ta premisa est4 bien probada,
v para ello basta recordar 2
nuestras abuelas, gue parecian
sefioras de edad en plena ju-
ventud, debide unicamente a
su indumentaria.

El que la linea del traje sea
juvenil o no depende de algo
intangible. Es indudable que la
linea es el factor principal. An-
tiguamente las elegantes se re-
cargaban con mofios. y plumas,
y el corte de sus trajes y som-
breros o gorros aumentaban
sus anos.

Después de la linea viene el
color. Este deberd armonizar
con la coloracién del cabello ¥
de la piel, y hasta con el tem-
peramento. Una personalidad
muy brillante gue se destaca
de por si no debe elegir colo-
res llamativos y, por el con-
trario, un color apagado o in-
definido hace més borroso un
cardcter modesto o apocado.

En la gama visual hay un
tono (nico, que siempre es per-
fecto, y al cual considero, aun-
que sorprenda a muchos, ex-
cesivamente juvenil: el -negro.

Un vestido negro, bien cortado
y en una buena tela, sienta a
todas las edades. Se adapta a
la moda actual; puede tener
un togue, si se guiere, de cual-
quier color; admite cualquier
clase de joyas; confiere digni-
dad a una silueta amplia y gra-
cia a la silueta fina. Es el to-
no maéas interesante, en la ver-
dadera acepcién de la palabra.

Traje y cinturén
para tennis

MODAS MASCULINAS
Por ADOLPHE MENJOU

(El actor mejor vestido de la
pantalla)

'L saco cruzado ha tarda-
do en estar a la moda,
pero creo gue se ha im-

puesto definitivamente. Perso-
palmente lo prefierc a cual-
quier otro, pues lo considero
mias fino y elegante.

Debe elegirse una lana fina
y delgada, pues conserva su
forma mejor gue un tejido
grueso y es mas comodo para
usar.

Tlustramos una camisa de pe-
chera blanda a tablas con dos
botones.

@9 @

Las corbatas de mofio son
dificiles de usar con elegancia,
pues no tedos saben hacerlo
bien. Ilustramos un modelo gque
creemos muy facil de atar, a

Saco cruzado para
comida

Corbata de mofo.
Camisa blanda.

causa de sus puntas levanta-
das, Yo la usc con el moha

chico.

S8
_ El tennis adquiere dia a dia
mayor popularidad; el goli es
un sport permitide unicamente
a los acaudalados, pues na to-
dos pueden dedicarie el tiem-
po suficiente. En California.
casi todas las casas ltienen su
“court” de tennis.

Los sastres y las casas de
articulos para hombres dedican
cada vez mayor atencién a los
trajes y accesorios para este
juego. Uustramos un cinturén,
gque aunque no sea lUna nove-
dad, estd hoy a la Gitima ma-
da, pues en sus diversos Lomos
y combinaciones parece ser el
ideal para este spori.

La camisa de sport queda
mejor en Oxford con medias
mangas. Hay gran variedad de
pantalones de franela, gue son
los mas apropiados. Yo prefie-
ro los de hile.
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LA MUSICA

EN PARIS

Por EMILE
VUILLERMOZ

(Para La NacioN)

PARIS, agosto de 1928

ESDE su pri-
; mer espectacu-
lo, Serge de Dia~
ghileff acaba
‘de afirmar Ia

—_—— — prodigiosa vita-
: lidad de su com-
pania y el vigor siempre in-
tacto de su curiosidad plastica
y de su ideal de renovacion.

El rejuvenecimiento de "Re-
nard* y la creacién de “Fils
prodigue” constituyen dos
acontecimientos artisticos de

clase.

Serge de Diaghileff parece
tener por preocupacién cons-
tante contrariar el proverbio
perezoso: ‘“‘Chacun prend son
plaisir o6 il le trouve”. Este
audaz animador se entretiene
en hacernos sentir placer lo
que ordinariamente no encon-
tramos ninguno. Nos humilla
y nos encanta probdndonos gque
no sabemos servirmos de los
ojos y de los oidos. La bufo-
nada de eanto, representacion y
danza en gue Stravinsky nos
presenta un zorro, un chivo, un
gallo y un gato eu combate de
habilidades y astucias, ya ha-
hia sido realizada en preceden-
tes temporadas. M. Serge Li-
far, que se presenta ahora co-
mo coreégrafo, ha hecho uma
versién escénica completamen-
te nueva. Esta creacién es de
sencillez y sobriedad sorpren-
dentes. Todo se reduce a lo
esencial. Los cuatro animales
estilizados con notable destre-
za nos traducen una comicidad
absolutamente desnuda que ad-
quiere fuerza extraordinaria. El
gailo, el macho cabrio y el ga-

‘ to se encarnan asi em un bai-

larin como en un acrébata de
salén. Disfrazados y pintados de
mode absclutamente igual, és-
tos sosias se substituyen entre
5i con tal habilidad; gue es im-
posible adivinar la supercheria
antes de la nultima escepa en
que entran todos juntos para
dar a los espectadores la solu-
cién del enigma. Las dos técni-
cas se prolongan y se exal-
tan reciprocamente aumentando
hasta lo increible la extensi6n
del teclado muscular sobre el
cual el core6grafo ha arpegia-
do sus variaciones més brillan-
tes. Hay alli una idea inge-
niosa admirablemente utilizada.
Es verdad que bailarines como
Woizikowsky, Efimoff, Lissani-
vich y Hoyer poseen tanta vir-
tuosidad corpo-
ral gue sus téc-
nicas se funden
sin dificultad en
las de acrébatas
tales como los
dos Agustinos y
A dolph Hirlin-
ger. Ademas,
esta nueva co-
Te tiene
el mérito de
ser profunda-
mente musical ¥
excepecionalmen-
te atenta a las
indicaciones rit-
micas de la par-
titura. Serge Li-
far puede enor-
gullecerse de ha- M. Ravel,
ber hecho com- :
prender mejor la elocuencia bu-
fa tan simple, tan brutal como
irresistible de Stravinsky. Esta
obra impetuosa, cuya alegria in-
terna embriaga por la pulsa-
cién de sus acentos infatigables,
no habia dado nunca esta im-
presién esplendcrosa de brutal
placer de vivir.

Ese especticulo tnico, gue no
se emparenta con ninguna rea-

por Leyritz

Sto!

pertado el entusiasmo de todos
los espectadores.

“Le fils prodigue” es igual-
mente una obra capital en el
repertorio de los “ballets rus-
ses”. Con decoraciones y trajes
de Georges Roualt, que al abor-
dar por primera vez el arte
escénico, ha sabido encuader-
nar admirablemente las man-
chas de color de sus trajes y
crear armonias emocionantes de
tonalidades, el tema biblico ha
sido tratado por el coreégrafo
Balanchine, con originalidad y
fuerza increibles. Sirviéndose
del singular prejuicio de tortu-
rar los cuerpos de sus bailari-
nes, este verdugo frenético pa-
rece que quisiera hacer sur-
gir la emocién sacudiendo, que-
brando y moliendo el esqueleto
humano. Posee el secreto de
la desarticulacién conmovedora
y de la contorsion patética.

Aplasta la cdscara carnal pa-

ra llegar hasta el carozo del
alma. Se sirve hdbilmente de
los efectos de conjunto agru-
pando a sus bailarines. Escul-
piendo esos conglomerados hu-
manos hace con ellos blogues de
asombro, de tentacién, de perfi-
dia o de traicién.

Ios bailarines readquieren
aqui el papel olvidado del coro
antiguo imprimiendo un senti-
miento ¢ una idea en un moti-
vo arguitectbmico, y Serge Li-
far, que se entrega hasta el
agotamiento, alcanza por Ila
unica potencia de esz llama
interior que parece siempre
pronta a hacer estallar su pe-
cho, un grado de emocién real-
mente indescriptible. Toda la
fltima escena en que el Hijo
Prédigo despojado por sus
amigos, vuelve en harapos a la
morada familiar, se arrastra
dolorosamente a
Tos pies de su
padre, abraza
sus rodillas y
trepa.2 lo lar-
go de su cuerpo
para acurrucar-
se literalmente
en su seno ¥y
a gazaparse en
su corazon, es
una de las cosas
mas conmovedo-
ras gue se pue-
den ver. Y se-
rian n e cesarios
comentarios de-
masiado 1argos
para detallar to-
dos los hallaz-
gos de gue esta
lleno este “bha-
let” sorprendente, bailado con
una fantasia asombrosa por Fe-
lia Doubrowska, Lenora Ma-
rra, Nathanie Branitska, Leén
Woizikovsky, Anton Dolin ¥y
sus compafieros acostumbrados
a todas las hazafias.

Es preciso afiadir gue la par-
titura de Serge Prokofieff es
de una calidad excepcional. Es
una obra considerable en que
al lado de la volubilidad y de

LA NACION

le conoce, el misico rusc nos
revela dones de emocion y de
sencillez gque nuestro publico
no sospechaba. Agqui también
la intensidad de la emoci6n es-
t4 en contradiccién aparente
con los medios empleados para
obtenerla. Y esto es lo que
prueba la légica interna de es-
tas tentativas audaces que pa-
recen a veces un desafio, pero
gue en el especticulo han que-
brado todas las resistencias y
han provocado un impetu una-
nime de entusiasmo.

Desde hace muchos afios los
musicos se escandalizaban com-
probando que ningln coredgra-
fo dignaba advertir gue Ravel
ha eserito una obra sinfbnica
especialmente concebida para

la danza. Habia titulado él

mismo a su “Valse” poema co-
reografico, y era en verdad,
un bonito regalo presentado a
Terpsicore. Pero los directores
de teatros y de compafias de
bailarines preferian triturar to-
da clase de partituras para
adaptarlas a sus escenarios
m3is o menos arbitrarios, y la
*“Valse” seguia siendc prisione-
ra del repertorioc de nuestras
sociedades de conciertos.

Mme. Ida Rubinstein acaba
de demostrar la inteligencia y
el buen gusto de comeluir con
esa anomalia. Ha inseripto la
“Valse”, de Ravel, en el reper-
torio de sus “ballets”. Pero co-
mo estd escrito gue neo hay en
el mundo placer perfecto, ha
confiado su realizaciéon a Mme.
Nijinska. Que no se tome por
una impertinencia la melan-
colia de esta comprobacién.
Mme. Nijinska ha hecho con
frecuencia hallazgos pléisticos
muy interesantes en el curso
de su carrera, ¥ no es cuestién
de discutir su valor -técnico y
profesional. Perc por tempera-
mento, ella estaba tan poco des-
tinada a traducir 12 misica de
Ravel, como Nijinsky lo habia
sido para exteriorizar la de De-
bussy. Los grandes misicos
franceses no han tenido decidi-
damente suerte con esta fami-
Iia. La realizacién angulosa de
“L’aprés midi d'un faune” era
un contrasentido indiscutible.
La traduccién plastica de “La
Valse” es otro.

;Son claras las intenciones
de Ravel? Se ha dado el tra-
bajo de insertar al comienzo
de su partitura un texto que

- no deja lugar a ningin equi-

voco. Ha querido escribir una
especie de apoteosis del valse
vienés, del valse del Segundo
Imperio, “salomero”, muadano,
brillante por el lujo'de las fal-
das en forma de corolas, por
la luz de las arafias y los lus-
tres, sobre los pisos de madera
de taracea. Todo es torbellino
voluptuoso y ebriedad girato-
ria. Pero no enconiramos en la
realizacién de Mme. Nijinska
ninguno de estos elementos
esenciales. ;Qué digo? Sus
personajes tiemen las piernas
desnudas, pequefias tGinicas
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LA TEMPORADA DE “BALLETS RUSSES”.—“RENARD”, DE

STRAVINSKY, Y “LE FILS PRODIGUE”, DE PROKOFIEFF.—

Mme. 1DA RUBINSTEIN Y “LA VALSE”, DE RAVEL—UN CU-

RIOSO INVENTO MUSICAL: EL APARATO RADIOELECTRICO
DE MAURICE MARTENOT

Profesor M. Maurice Martenot,
inventor del aparato radioelée-
trico de las ondas musicales

de aviacién. Hacen gestos de
caracter vagamente deportivo,
tomados de la natacién o de
la gimnastica sueca.-Bajo una
arafia mintiscula y en un atrio
limitado por columnas de ana-
eronismo indefendible, toda la
compaiiia realiza. cultura fisica
con un entusiasmo y un vigor
completamente notables. Y mas
de uno de estos grupos ests in-
geniosamente compuesto y da a

la vista agradables impresio-

-nes.

;Pero qué se hace entre to-
do eso la pertitura de Ravel
con su comienzo misterioso,
conmovedor como el nacimien-
to de un mundo, en gue se Ve
el protoplasma del valse flotar
v desprenderse lentamente del
caos universal y de las tinie-
blas exteriores? ;Qué es del
hermoso encandilamiento de la
orguesta en el momento en que
se jlumina bruscamente el pa-
lacio de ese hipotético princi-
pado danubianoc? No se ad-
vierte ninguna relacién entire
esas siluetas flacas y vestidas
de corto y las amplias sede-
rias bien drapeadas de la or-
questacién. Aqui se afirma el
antagonismo irreductible de dos
polos clasicos de la moda fe-
menina gue, como se ha dicho
con frecuencia, obligan a nues-
tras compaferas a vestirse co-
mo paraguas © como campani-
Ilas. Ravel ha escrito su parti-
tura en estilo “campanilla” ¥y
Nijinska ha compuesto la dan-
za en estilo “paraguas”. Con-
fieso que no comprendo seme-
jante obcecacién en el ilogismo
y tanto desparpajo ante una

misica cuya plasticidad y cu-

yo equilibrio son claramente
imperativos.

No por eso se debe felicitar
menos a Mme. Ida Rubinstein
por haber querido rendir a Ra-
vel el homenaje demasiado dife-
rido al que tode el mundo ha
de apresurarse a aplaudir.

LR X 1
M. Maurice Martenot, des-

_ pués de- haber revelado a Eu-

ropa entera su aparate radio-
eléctrico, acaba de retormar a
Paris para presentarnos ciertos
perfeccionamientos de su inven-
to. Para domesticar méis metd-
dicamente las ondas cantantes,
ha enriquecido su aparato con
cierto nimero de dispositivos
gue hacen su manejo mas fa-
cil y preciso.

Desde el punto de vista pu-
ramente poético, éste no es un
progreso. Por lo contrario. El
emplec de un teclado seme-
jante al del piano, con sus te-
clas blancas y negras, el uso
de un indicador gue se despla-
za a lo largo de las notas pa-
ra marcar matemsticamente la
posicién del hilo de prueba, el
manejo de un peguefio “dedal”
que permite modificar eiertas
articulaciones, nos conduce a la
fabricacién tradicional, cuando
el milagro era infinitamente
mAs emocionante asi gue un
ejecutante gobernaba los genios
invisibles de la musica, agitan-
do en el vacio la mano inspi-
rada. i

Pero se trata agui de una
simple impresién literaria. En
realidad, estas innovaciones que
industrializan el prodigio, lo
hacen més accesible a los hu-
mildes mortales. El instrumen-
to de Martenot ha entrado en
el periodo de 1la realizacion
prictica y deja de ser un ta-
lismén personal. Una serie de
mejoras mecénicas da a este
pequeiio clavicordio del infinito
un aspecto tranquilizador de
instrumento hecho a compés de
modelo.

Su autor tiene el buen juicio
de Do qu reproducir fiel-

nas

WWW.d

mente el oboe, el clarinete, el
fagote o la voz humana. Esti-
ma con bastante juicio que es
inGtil tratar de obtener por

vias tortucsas y extraviadas

los timbres gue ya pOSeemos.
Orienta, en consecuencia, su in-
vento hacia lo inexplorado. Nu-
merosos ejemplos le han per-
mitido demostrar toda la flexi-
bilidad y toda la variedad de
esas voces del éter tan paté-
ticas en su murmullo como en
su paroxismo. Un “Grave”, de
Corelli, ha permitido observar
el hermoso eguilibrio que se es-
tablece entre el 6rgano y ese
gran gemido edlico. Por su
esencia misma, por su eardec-
ter inmaterial y por su tim-
bre, las ondas musicales se
adaptarin maravillosamente &
la estética de la miusica reli-
giosa. En nuestras catedrales,
esos grandes suspires fervien-
tes adquiriran todo su sentido
y se difundirdn con mayor no-
bleza expresiva. Una ''Cancidn
popular china” ha sido igual-
mente una revelacién muy in-
teresante desde el punto de vis-
ta del enriguecimiento del ma-
terial orguestal. Hay alli una
especie de celesta aflautada de
que se pueden extraer efectos
extremadamente felices. La pa-
labra la tienen ahora nuestros
compositores. Que se muestiren
dignos de las liberalidades con
que los honra la ciencia.

es el més dificili pero el es-
fuerzo se rteduce =l minimo
para el bebé si dispone dal
ANDADOR “SAFETY"

cuya construccién cienlifica e
obliga a caminar con los pies
bien apeyados, el cuerpo ergul-
do ¥ las piernas derechas El
“3Zafety™ ez el tnico andador
que no se desplaza lateralmen-
te. Gira en todo sentido. EL
nene marcha siempre de frents,
nunca 2 tombos, El “Safety”
no se vuelea; es plegadizo ¥
puede transformarse, cOn su to-
rrespondiente manija, en carri-
to. Revestido de caucho por fue-
ra y por dentro, protege hebé
v rmuebles. Marcha silenciosa-
mente sobre ruedas con Hantas
de goma y no raya el piso.

ANDADOR HRAFETY'", [T
asiento graduoable. en  fino
esmaltle, con manija . . § 25

¥l mismo modele, pero, mdo-
mds, con respaldo acol- 32
chado ¥ apoyapiés .

ICasaGesel

La Casa de los Articvlos para
la Crianza Feliz del Bebé
Diagonal Nerte 833 - Bs, Aires
Sirvanse envigrme, gratis, su
tfiltimo catdlogo. Bi bebé tiene
«os. meses de edad.

Nombre ¥ direceién ... ... ..-
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Por FRANGISCO
.GARGIA CALDERON

(Para La Nacion)
PARIS, agosto de 1§29,

. A Indm, segin
no es
en el

sentuio atribui-

do a esta pala-

= bra por los pue-

bluaeu.ropeoa. Ni
se alt.nra. ni cree que una
sociedad, por
perseguir fines particulares,
pueda ponerse por encima de
los ideales de la humanidad.
Desde hace cinco siglos, se
ha empefiado vivir en paz,
sin politica, sin nacionalismo,
en dulce relacién con el mun-
do circunstante, humilde, be-
névola y serena.

Una transformacién, un des-
camino le seria peligroso, por-
gue su misién en el mundo
no es de ordem politico sino
social. Los partidos, como el
de la independencia, divididos y
subdivididos, el Congreso na-
cional, se.inspiran no en la si-
tuacion del pais, sino la his-
toria de Occidente. Creen y sos-
tienen que la India estd apa-
rejada para dirigir su activi-
dad en un sentido estrecha-
mente politico, porque ha des-
arrollado wya su ideal social
Olvidan que el pais es milti-
ple por naturaleza ¥ que sélo
por casualidad es uno. La mu-
chedumbre de poblaciones, la
divisi6n de castas, lo enflague-
cen y lo hacen incapaz de lu-
char con otros Estados, de de-
fender la autonomia y la unién.
Si se marchan los ingleses, ex-
clama el poeta melancélico, se-
remos victimas de otras nacio-
nes. Sonrie al leer que los pa-
triotas comparan la situacién
.de la peninsula con la de Sui-
za, modelo de pueblos federa-
dos.

Donde no se mezclan las ra-

zas, donde se levantan entre
ellas barreras infranqueables,
no cabe unidad ni cooperacién
ni armonia. Tagore moteja una
situacién gracias a la cual se
conservan formas muertas, la
dureza de corazén gue impone
ostracismo a millones de hom-
bres, los declara polutos y pros-
criptos. El aguija a sus conte-
Tréneos para que luchen contra
anacronismos que inficionan el
presente y derriben el tradi-
cional sistema de castas. Para
excusar a su pais, explica que

convivieron en su territorio,

desde los origenes de su his-

foria, numerosas razas, y gue

Ja India tolerd esta variedad
vez de destruir la poblacién
autéctona, como lo hicieron
los conquistadores ingleses en
América ¥y Australia, Puso su
conatc en establecer una aso-
ciacién singular, el Hinduismo
que, en realidad, significa es-
tados y pueblos unidos, castas
mantenidas en paz. Olvidé un
hecho capital: gue las diferen-
cias entre los hombres no son
montafias persistentes y que el
cambio es ley de la vida. Con-
guisté itranquilidad y orden, y
se opuso al libre movimiento,
a4 un generoso intercambio.
Cuando reflexiona sobre el
futuro de Asia, Tagore piensa
en el Japén, que puede servir
de adelantado y de adalid a
sus hermanos orientales. El se
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ha trasmutado y progresa s la

manera europea. Con 12 voz de
sus cafiones tonantes aparecid,
hace mis de cincuenia afios, el
Occidente agresivo los puer-
tos del Japén,y dirigiéndose 2

2 los hombres co-
deber el buscar en si mis-
en €l hondén de sus al-
la fuerza y la riqueza ver-
daderas.

. Sin embargo, el noble poeta,
que ha visitado en varias oca-
siones el Reino transformado,
teme que se deje ganar por
apariencias y copie modelos ilu-
sivos hasta aceptar una escla-

saludables de la evolucién japo-
nesa. En nombre de ella, el
pueblo remozado parece desti-
nado a contestar las interro-
gaciones planteadas por la ci-
vilizacién moderna, llevar sen-
timientos humanos adonde rei-
nan frios célculos. A tantos
conflictos no resueltos todavia
puede ofrecer solucién original,
a ia oposicién entre el Estado
¥ el individuo, el egoismo de
ias naciones ¥y las generosas
aspiraciones de la humanidad,
el capitalismo ¥ el trabajo, el
combate de los sexos, el anta-
gonismo entre la titdnica or-
ganizacién de la industria y el
instinto natural de los indivi-

duos que buscan sosiego, be-

lleza y simplicidad.

Para ello necesita conservar
el sentido oriental de las co-
sas, ufanarse de su energia es-
piritual, ennoblecer las preocu-
paciones de otres pueblos y
abrir nuevos caminos para los
carros del progreso, pesados,
chirriantes, inseguros. Feliz-
mente, esa nacién gque parece
europeizada, no ha bebido to-
davia “el elixir de la muerte
moral”. Sabe que la verdadera
riqueza mno estd las cosas
ni reside la verdadera fuerza
en las armas sino en el hom-
bre que usa de unas y otras.
Forma siempre una gran fami-
lia unida por la benevolencia
bldica, “maitri”, en la que el
emperador es el padre de to-
dos. Podrd salvarse, conservar
su cddigo preciso, el bushido,
¥ prosperar, mientras imite lo
exterior en la civilizacién oc-
cidental pero no sus instintos
profundos. Recordard segura-
mente que sélo la respeté Eu-
ropa y discutié con ella en pie
de igualdad cuando se conven-
ci6 de gque ella también tenia
llaves para abrir las esclusas
del infierno y cubrir la_tierra
con aguas envenenadas.

El error del Asia estriba en
considerar las doctrinas de Oc-
cidente como evangelio y creer
que la libertad politica es si-
nonimo de independencia posi-
tiva. En verdad, explica el poe-
ta, la libertad verdadera es de
orden espiritual. En las tie-
Tras gque se consideran libres
no lo es ia mayoria de la na-
cibn. Una minoria despética la
incita hacia determinados fi-

nes. Kl pais granjea poder ¥
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riqueza y vive en la esclavitud.
Imaginemos que el Japén
cede, que llega a desaviarlo
Kurcpa con halagos y prome-
sas. A fin de libertar al Asia,
Tagore pone su esperanza en
Estados Unidos. KEllos repre-
sentan el futuro, para & tre-
baja con soberano tesén. Mien-
tras que Europa se halla go-
bernada por convenciones y ha-
bitos, ellos, libres y audaces, se
sienten capacitados para rea-
lizar en la tierra una divina
esperanza. Europa enferma,
contribulada; América optimis-
ta. Se complace en no*ar este
contraste el dulce poeta ¥y es-
pera de la intervencién de los
norieamericanos la justifica-
cion de. Asia y de sus aspira-
ciones ante el Viejo Mundo es-

céplico que ha perdido la fe
en los més altos valores hu-
manos. Esta nacién desintere-
sads, movida por ingenuc y vi-
ril entusiasmo, contribuyé en
otra época al desenvolvimiento
del Japén, cuando éste pedia

iraciones a la culiura occi-
dental, ¥ hoy sostiene a la Chi-
na su presente crisis moral
¥y material.

Podemos emparejar la mi-
sién actual de Estados Unidos
¥ de la India. Los norteame-
ricanos cierran sus puertas al
exiranjerc invasor o lo reducen
a2 la condicién de esclavo. El
negro es alli “intocable”, chan-
dala, la tdiltima de las castas
como en la India. Estos dos
grandes pueblos injustos deben
asociar a gentes separadas, es-
tablecer armoniz donde reina
atroz -divisién.

Acercéindose a ia Repfiblica
Norteamericana, buscando su
arrimo, no por eso renunciari
la India a su fe propia y se
censumiréd en una agitacién sin
mesura. Sabe que en el ritmo
de la existencia, las pausas,
las intercadencias son mnecesa-
rias para la renovacién. Aun-
que admira a una democracia
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prestante, considera que la li-
no es verdadera libertad, sino,
bajo falsas apariencias, el pre-
dominic de una minoria gue
dirige a la mayoria de un pus-
blo hacia determinados fines.
La India sabia y lenta, limita
siempre sus deseos y su ambi-
ci6n, porgue la experiencia ¥
ia historia le han ensefiado que
sin esas trabas, entra de lleno
en el reino de ia muerte.
Tagore concilia y marida to-
dos los bienes, todas las ambi-
ciones y ama, sobre todo, ia
paz. Despierta, India, excla-
ma, y eleva un himne & ia paz,
hija del gran dolor de Dios;
prepérate para la santa aurc-
ra gue llega con sus iesoros de
dulce sosiego. ;C6mo pueden
oponerse dos continentes, dos
mundos espirituales si todo se
enlaza €l uniyerso? ;Cémo
pueden separarse acerbamente
si el mismo Dios necesita de
nuestro amor ¥y, como leemos
en el “Gitanjali”, se viste de be-
lieza para cautivar nuesiro co-
razén y nos convierte en aso-
ciados de su opulencia, en tes-
tigos de su dicho infinita?
Continuemos tejiendo el sun-
tuose wvelo de Maya, sin vani-
dad y sin egoismo. Avancemos
resueltamente hacia la unidad.
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MENNEN

EL FAMOSQ TALCO BORATADO
__BAJA
' DE PRECIO

nifios y adultos.

Sin alterar su
inmejorable calidad

El piblico argentino ha distinguido siempre con
especial favor al Talco Boratado Mennen. ;Como
corresponder a esta prueba de merecida confianza?
Reduciendo su precio con objeto de ponerlo al
alcance de mayor nimero de consumidores, sin
alterar su calidad. Para conseguirlo se ha decidido
prepararlo localmente con los mismo ingredientes
que se han venido usando hasta la fecha.

De esta manera se ofrece al precio de 70 centa-
vos el mismo Talco Boratado Mennen puro y fino que
por tantos afios ha demostrade su insuperable
eficacia formando una capa protectora que evita
las irritaciones y rozadnras que tanto molestan a

. Bl precio de los demds Productos de Calidad
Mennen ha bajade también en igual proporcion.
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IN conocerle, ha-
ce tiempo que
me interesaba
este escultor
castellane, de
cuyas cbras he-
== mos visto re-
cientemente una exposicién
Madrid. Emiliano Barral estd
afiliado sl Partido Socialista
espafiol. Me interesaba el ne-
xo intimo entre su filiacién po-
litica y su cbra, la raiz comuén
de ambas actividades, ¥ me ex-
tranaba también que un profe-
sional de vm arte tan suntua-
rio como la escultura, arte de
clases ricas por excelencia, se
hubiera adherido a umsa politi-
ca gque no era la mejor Have
para abrir la puerta del éxito
eccnémico, Las clientelas adi-
neradas po suelen reciutar sus
artistas en las Casas gdel Pue-
blo. Esta doble motivacién éti-
ca de su arte, como impulsc
creador y como ascética renun-
cia previa a las tentaciones co-
rruptoras de ia gloria bien re-
munerada, bacen de Barral un
caso tnico en el arte espafiol
contemporineo.

Pero entendimonos. Se me
diré—se ha dicho siempre—,
no sblo gué tiene gue ver el
arte con la politica, sino que

B
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la politica difia siempre &l ar-
te. Es posible, cuande el arte
es propaganda de una pelitica
determinada. En Barral no me
interesaba especificamente su
socialismo—que probablemente

‘no serda tanto un sistema de

conceptos como una vaga efu-

si6n sentimental—, sino como -

un indicio de su manera de pre-
sentir el arte: como una fum-
cién social, como un arte para
el pueblo, entendiendo la pala-
bra pueblo como totalidad bu-
mana, en lo que tienen de co-
min todos los hombres y to-
das las clases de un grupo so-
cial determinado geogrifica ¢
histéricamente.

Neo creo—lo he dicho anfes
de ahora—en un arte burgués,
socialista o proletario, en um
srte de clase, sea cusal sea. Pe-
ro tampoce crec en un arte pu-
ro o deshumanizado, como aho-
ra se Ilama, con ue término
nueve que disimula mal l2 ran-
ciedad del contenido.

Todo arte al servicio de uzma

clase, como propaganda de sus -

intereses o lisomja de su poder,
estd condenado a vida efimera.
La ideologia y los privilegios
de las clases pasan, pero gue-
dan lss pasiones y sentimientos
pevennes del hombre. Salve
como datos el conocimien-
to social de iz &poca y de las
formas cambiantes del lengua-
je, hoy nos producen tedic in-
vencible la mayoria de las
obras del teatrc espafiol cldsi-
€0, con sus mondionos panegi-
ricos del homor conyugal, de la
fe catdlica y de la realeza. En
cambio, siempre se lee u oye
con deleite “Ei alcalde de Za-
lamea”. ;Por qué? Porgue el
protagonisia no defiende nin-
gin interés de clase particular,
sino la dignidad humecana, co-
mén & todas las clases y atro-
pellada en una mujer. El arte
logra perduracién cuando se
eleva sobre les accidenfes de
las clases y castas, y contra
ellas, si es precise, al servicio
pure y desinteresado del hom-
bre en su esencia. Pedro Cres-
PO es mas que un alcalde y mas
gue un labrador: es un hombre
esencial. Por ¢so inieresz a to-
dos los hombres no deshumani-

. zados.

Esto explica quizd dque des-
pués de ias grandes revolucio-
nes, en el periodo, a veces lar-
g0, gue uns nueva clase so-
cial conguista el poder y se
consolida en el dominio, ei arte
suels ser poco fecundo, per ex-
cesivamente utilitsrio, por su

Cabeza yacente de Pable
Iglesias

EL ARTE

DE BARRAL

Por LUIS
ARAQUISTAIN

(Para La NacioN)
MADRID, agosto de 182§

Por esta razéa no babrd que
esperar muchc del arte ruso
actual en unas cusnias déca-
das, hasta gue se liberte de la
presién que sobze él ejercen las
nuevas condiciones sociales y
encuentre a! hombre esencial,
como le encontraron los gran-
des escritores rusos—Tolstoy
y Dostoieyski principalmente—
del fltimo medio siglo. Es cu-
rioso gue muchas grandes obras
maestras de la literatura —
siempre el arte més indepen-
diente, el menos condicionado
por los intereses de clase—se

hayan dado en las épecas de
decadencia social e historica,
come reaccién hostil o como
anhelo de unz existencia méas
noble o més libre. En todo gran
arte hay, inconscientemente,
un sentido profético: anuncia,
en simbelos humarnos, el ccaso
de una sociedad y la aurcra de
una nueva.

El arte no puede desenien-
derse de la historis, y cuando
io intenta, en nombre del arte
por el arte o de su deshumani-
zaeién, cae casi siempre en un
subjetivismo trivial o ex un
preciosismo de forma tal vez
importante para la historia de
Ia técnica artistica, pero esté-

ril como fuente de emocién es-
tétm& Y aungue lo intente,

tampeco logra aislarse en su

torre de marfil, porque esa to-
rre no es privativa del artista,
sino un simbolo de cuanios, sa-
tisfechos de la existencia y te-
merosos de sus cambios, gui-
sieran eternizar ¢l momento en
que viven y aislarse en un he-
donismo intelectual, correspon-
diente a su hedonismce mate-
riai, de las ‘impurezas de la
realidad circundante. En el ar-
te puro buscan un refugio con-
tra los dolores y ansias del
mundo en iorno, perpetuamen-
te agitado y en constanie me-
tamorfosis. También desempe-
fia, pues, el arte puro o deshu-
msnizado una funcién social:
simboliza el anhelo de estatis-
mo, de conservacion, de las cla-
ses dominantes. Y ya se sabe:
cuzndc alguien aboga por el
arte supuestamente antiutilita-
rie, en rigor quiere decir: “{De-
jadme gozar tranquilamente de
los bienes de la vida!” Que es
la méxima utilidad gue se le
puede pedir al arte.

Vuelvo a Barral. Su obra, no
muy, DUmMercsa, asciende gra-
dualmente de lo particular a lo
genérico, de lo individual a lo
social. Si Julio Antonio se es-

forzé en buscar Io ibérico, €l -

caricier de ia raza, y Emilio
Madariaga—hermano del escri-
tor—, también muerto, como
Julio Antonis, prematuramen-
te, buscd el espiritu de la raza,
Barral va mas lejos de lo étmi-
co, después de todo confuso ¥
anecddtico, y busca lo perma-
nente y claro: el pueb‘.n Dei
retrato personal—un amigo, un
poeta, un pintor, un familiar—-

se eleva poco a poco al simbo-
io: Zoe, el monumentio a Pablo
Iglesias, una maternidad: el
pueblo hecho triplemente mu-
jer, ap6stol y madre. Esta es
tal vez la raiz del sccialismo

El poeta' Arntenic Msachado

de Barral: para €l significa la
doctrina del pueblo, comeo lo
signific6 en un tiempo el cris-
tianismo. En los.primeros si-
glos de nuestra era, Barral he-
biera gide cristiano y hubiera
tallado en piedra esculturas
populares, arrancadas & la can-
tera de 'la sociedad de su
tiempo.

Aparte la calidad inirinseca
de la obra de este escuitor,
gue 3 uno de ios valores més
firmes y m#s representativos
del arte espafiol contempora-
neo—y tan espaifiol quiere que
sea su arte, que hasta los mér-
moles y grapitos de sus escul-
turas son de la tierra y muchos
de ellos del color de la tierra
— hay en su orientacién un
sintoma de lo gue probable-
mente serdn, en un futuro mo
lejano, por 1o menos las artes
plasticas. No socialistas o pro-
letarias, sino socizles, popula-
res. Ya son muchos los pintores
gue estin cansados del etermo
cuadritc—un bodegén, un pai-
saje o un retrato—destinado a
ia casa particular del nuevo ri-
co, qgue lo colocard entre los es-
tantes de libros comprades por
kilos o docenas ¥y encima de la
flamante pianola recién adqui-
rida. También los esculiores se
van fatigando del retraioc de
encargo ¥ del menumento co-

ruscante al héroe histérico
desconocido hasta en su propic
pais, fuera de su familia y de
sus agradecidos sucesores y
panisguados politicos.

Se cobserva una tendencia a
socializar el arte, a pintar y
esculpir para el pueblo ¥y no
sblo para las clases adineradas
o para las sedicentes mimorias

selectas. Ya ha comenzado en

Espafia un renscimiento de la
pintura mural en edificios p-
blicos—el vasco Awurelio Arte-
ta y el montanés Luis Quinta-
nilla han dade ya frutos szzc-
nados de este arte—, y el caso
de Barral, después del antece-
dente de Julic Antomio, gue
giiso crear una escultura de la
raza, indica que también este
arte trata de desviarse de la
fiofieria entre academizante ¥
ulirabarroca a gue la habian
levade el mal gusto y el par-
ticularisme de clase en el si-
glo XTX.

El arte quiere volver al pue-
blo, su fuente eterma, como
siempre que ha decaido, en
busca de la vida inmanente. Y
los hombres de fina sensibili-
dad historica como Barral sa-
ben elegir el momento y cola-
borar en é€l: el momento de fe-
cundga transicibn gue separa
dos épocas fundarnentzimente
distintas de la organizacién so-
cial. Una vez m4s el artista es
prefeta.

RECUPERE SU VIGOR
HAGASE UN HOMBRE NUEVO. Temando:

¥y comstantes, porque
a lzs células on forma de

N&“Gﬂﬂuﬂwthhﬂllenqu“tuma-rn

sustituto.

hu&enhﬂtym&mhmﬁihmmh

ue biemestar
Nervi-Cenol
Abnh iemt Postr

esuwﬁﬂdomhhlumm* Neurastenia,
cid mm

= Vn'ﬁxvt.

MFI‘I‘.&&I’

Agm&m&héu?w!m&
vmnmmrm

INSTITUTO TERAPICO ITALIANO

Pida prespectes

TALCAHUANO 812, Bs. Aires

particularismo . pre
d

Arc'ano tc'>r|co e Revistas Argentinas | www. ahira. com.ar




AT S

|

nrenas, carga leve.

arriba de las lomas).

De los prados vecinos

que, amado, te lurimos,

-aforandote. solos. ..

DIA QUE AME
(DE RUPERT BROCKE)

" Dia que amé, tus pirpados entorno tiernamente.,
aliso tus cabellos sobre tu frente quieta
y en tu pecho recojo tus finas manos muertas.

Ya los cendales grises del ocase se abisman:
muere el color. Te levo a las amortajadas

Alli esta, enguirneidada, la barca que fe espera,
con festones de espuma del mar, con las sombrias
algas del agua. Alli te dejaré, en reposo,

ya sin temor de sueno ni afdn de despertar;

¥ sobre el mar inmovil, sin el rumor mis leve,
remando, manos lainguidas, te levardn afuera
hasta que te perdamos de vista en loniananza,
nosotros, que en la playa marmdrea quedaremos
con los brazos tendidos y los ojos sin ligrimas.

Mas alla del crespiscule cambiante y aterido,
mas alla de la risa, del Hanto o el ensueiio

no habra puerio, no habri islas vestidas de alba,
sino la temerosa tiniebla, y alla lejos

una Hama postrera temblando en el abismo.

i Ok, ese fulgor diltime g . solo, sin besos!

[ Ok, esa linde roja de la via desierta

u sin estar nosotres alli para lorar!

(Te conocimos palido, sumiso y locamente
caronado de flores: amable y reservado

como un ninio. En seguida viniste con nosofros.
viniste de In mano, jubiloso, danzando

con las jovenes hovas danzantes, en el alba

ya les arenas grises se curvan ante mi. ..

la éiniedla, olorosa o fréboles y a junio,

viene flolando y llena de sombritas rampantes

la faz concava y mueria del mar, 3 hasta los berdes
colma un silencio blanco la copa de los cerros.

Las alas fatigades se pliegan en los nidos.
enmudecen las voces joviales. y mosofros

regresamos al ¥sie y a] hogar nos volvemos,

Dia gue ame, jok, dia qué ame, legi la Noche!
(Tred. de MANUEI, BELTROY)

Tenehrosas, vacias,

LOS INUNDADOS
(Qnuﬁamﬁﬁn de In pag. 5)
minencia del mismo fenémeno

de Samntz Fe.

En esas ocasienes don Do-
lorcito llevaba an poco de op-
timismo y calma a los espi-

Archio s

eolico, qué el azcte continua-
ria, pues lras esa creciente ex-
cepcional vendria, para agra-
v=r la situacién, la creciente
ITeY.

v

Al abrir la puerta corredi-
za gel furgén y liberarse con

torico-de Reviseas Argentinas T
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lorcito afronté a una comisién
de sefiores gue acudizn a ofre-
¢er ocupacién a los pobres
inundados. Los" guinches esia-
ban gparejados para llevar &
ias bodegas de los barcos un
cargamente de rellizos, ¥ de
la campafia requerian brazos
para las faenas de la agri-
cultura.

Don Dolorcito rechazs la in-
vitacion con. un continente al-
tivo ¥ desdefioso:

—i Yo soy inundado!

~—Una razén mis para gue
trabaje, jqué diablos!-—replicé

un cabzallerc de facciones se-
miticas.

Don Dolorcito se encogié de
hombros, sin dignarse contes-
tar.

La comisién. se marché des-
pués, siendo facil colegir por
las actitudes el fracaso de la
gestion. Todos los inundados
aducian motivos para no agi-
tarse.

El caballero de las facciones

semiticas, disgustado, excla-
maba, levantando los hrazos:

—Son una manga de holga-
Zanes.

También dofia Optima juzgé
oportuno invotar los afanes
" hogarefios para desoir las so-
licitaciones de sefioras copetu-
das, puestas el terrible
trance de hacerse la comida y
las camas, pues la inundacién
provocaba una aguda crisis de
domésticas.

Un dia se les notificé que
las raciones debian buscarlas
en el domicilio del presidente
de la Comisién Popular.

—Hg un abuso — protesté
don Dolorcite, obligado ahora
a acudir con st mujer y unas
canastas al barco en orecura
de los socorros gue antes les
llevaban al furgdén.

Pero mayor abusc fué el del -

Central Norte, al disponer gue
los inundados desocuparan los
vagones, Dnecesarios para Ia
movilizacién de la cosecha.

Todos, con la scla excepcidn
de la familis Gaitdn se tras-
ladaron a los alejamientos ha-
bilitados por la Comisién Po-
pular. -

—No sea terco, don Dolorei-
to—le aconsej6 un vecino—.
Hay también ofros Iugares
acepiables. Mi mujer y yo es-
tamos shora muy a nuestro
guste y muy independiente.

—;Dénde? :

—En un calabozo de la co-
misaria 2a.

—Si se contentan con eso,
mejor psra ustedes. Yo conoz-
co mi derecho ¥y mo me han
de sacar asi no més del fur-
£6n, dende me siento cémodo.

Ese derecho lo conocié don
Dolorcito por intermedio del
precurador Canudas. El pro-
fesional consulté una cocham-
brosa “coleccién de leyes usua-
les” y, sefialando con la ufia
de -luto ciertos articulos, le
demosird cémo la justicia o
amparaba ¥y cdmo el Central
Norte debia recurrir a fatige-
sos trdmites y esperar el wen-
cimiento de largos plazos an-
tes de Ilegar al lanzamienio
de los inquilinos del furgén.

Pero la empresa parecié ol-
vidarse de sus huéspedes. El
Uempo transcurria y bejo =l
cinc del furgén continuaba
don Dolorcito y los suyos. El
espiritu previsor del hombre
habiz acumulade alli, merced

lza Comisién Popular, copiosas
bastimeéntos para la familia.

de inundados? ;Imncble repre-
salia conira quienes no hacian

Dofia Optims, despegando
los parpados, se senté en ol
filo del catre. ¥, al enterarse
de lo gue acontecie, censuré
en medio de un bostezo:

—Y¥z te dije que todo es-
to nos acarreariz algin tras-

Los hijos no participaron de
las inquietudes de sus mayo- 5
res. La novedad de )a casa ro- O
dante les brindaba una pers-
pectiva fecunda en promesas.
Y don Dolercitc debi6 repartir
certeros coscorrones entre su
descendencia, para separaria
del peligro de caer fuera del
vehiculo.

¥ tras ese dia vinc otro dia,
¥ el furgén, enganchado a un
tren de mercancias, cambié de
panorama. Ahora las llanuras
cedian espacio a las sierras.
Cruzeban la provincia de Cér-
doba, y ese especticulo de pe-
dregales &dsperos. cielos limpi-
dos y rics someros, interesa-
ron al pronio y cautivaron
después a los Gaitdin, que ja-
mis se habian alejado mss de
una legua de su municipio. Fi-
nalmente, el coche paré en
Cosguin.

El jefe de la estacibn des-
corri6 la puerta y, sorprendi-
do, interrogé az sus inespera-
dos ocupantes.

—;Quiénes son ustedes?

—Inundados — informé don

videncial.

placién de

cargo conirz la depiorabie or-
ganizacidn de los servicios de
transporte del pais; y seguida-
mente se entregd a la contem-
ios jocundos cua-
dros gque ia paturaleza ha ex-
tendido a los costados de Ios
rieles, en el trayecto a Capi-
lia del Monte, para recreoc de
turistas y viajentes de comer-

En Cruz del Eje otra loco-
motora se llevé para San Juan
al furgon de los inundadocs, y
de alli hacia el lado de Roli-
via. De la estacién terminal
pidieron drdenes
tramitacién del respective sx-
pediente, e furgén wolyié al
punto de partida.

Al cabo de dos meses, don
Dolorcitec y los suyos entra-
ban en lz estacién de Santa
Fe, flenos sus espiritus de lss
magnificas visiones de iz ex-
cursion., Y el regreso fué pro-

Entretanto, las aguas, wvol-
viendo a sus cauces, se ha-
bian retirado de la Boca del
Tigre y cesado los auxilios a
las pobres familias castigadas
por la catdstrofe. Se apoderd
de don Deolorcitc un desabri-
miento gue el procurador Ca-
nudas supo suavizar com estas
consoladoras palabras:

—Ustedes saldrin del fur-
EOn, pero el ferrocarril debe:

Dolorcito.
—iDe donde vienen? : -
—De Santa Fe. Indemmisasion
El funcionario ferroviario se justo.
desconcertaba. ;Qué hacer? £

Debia ser uno de esos vagenes
que, substraidos al contralor
de las oficinas de trafico, sue-
len andar de un lado a otro
por las lineas, para quedar a
veces olvidados en aiguna via
muerta. Y di6 aviso a la Su-
perintendencia.

Ocho dias demoraron en lle-
gar -las instrucciones: gque
uniera el furgén perdido al
primer fren.

Y un mediodia don Dolorei-
to, paseando por las inmedia-
ciones, noté con susto gque su
furgén se marchaba. Debié co-
rrer a la maxims velccidad de
sus piernas para ser al fin
acogido por los brazos redon-
dos y carifosos de dofia Opti-
ma y el jibilo de los wvista-
gos. guns oira
Don Dolorcite formulé un rios.

Y, en efecto, los asesores
de la empresa determinaron,
para eludir un juicio, allanar-
se a la demanda, asignande a
los inundados una cantidad, de
1a cual e! procurador Canudas
adjudicése, naturalmente, ia
parte del ledn.

Y lcs Gaitdn, més lucios y
pelechados, retormaron a su
rancho de la Boca del Tigre,
luego de correr, en un espacio
de cuatro meses,
dos azares propios de la cala-
midad pidblica, gue tan hon-
damente habia conmovido a
les lectores de diarios.

Don Dolorcito y dofia Opti-
ma, reintegrados a su exis-
tencia ordinaria, afioran ague-
llos gdias fantssticos y consi-
deran las probabilidades de al-
creciente de los

¥, previa la

los perjuicios
que les irroga la exigencia. Es

los tremen-
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NUEVAS VISIONES
DE ESPANA

(Continuacién de Ia pag. 3)
singular y de dramdtico. Del
paisaje castellano, dice: “El as-
pecto convulsivo gue ofrece a
vuelo de péajaro la meseta de
‘Castilla me habia puesto como
en apetito de un patético mis
4spero, més descarnado. Yo
estaba, todavia, lleno de la ari-
da tristeza que deja al viajero
el recuerdo de Parla, de Torre-
jém, de Ilescas, pequefios po-
blachos recocidos schre un sue-
lo agrietado”. Y méis adelante:
“Podria escribirse un libro so-
bre el paisaje espafiol. Su ca-
deneia, su grandeza, su desola-
ci6n, su nobleza son realmente
incomparables. Aqui, su movi-
miento tan diverso, tan marea-
do; alli, como en Castilla, la
inmensidad tragica e impresio-
nante de una meseta leonada y
desnuda”... El resto del pa-
rrafo anota, con igmal acierto,
otros aspectos del paisaje es-
panol.

Parz Carco, lo mismc gque
para otros observadores de la
vida hispanica, e! espafol “no
tiene nada de comin con na-
die”. Fsto es exacto. José Ma-
ria Salaverria, que ha reecorri-
do buena parte del mundo y es
un pensador sagaz y reposado,
ha escrito: “El espafiol es un
sér umico, diferente a todos los
hombres quec pueblan la tierra.
Es finico por su raigambre
constitucional, tmico por su ges-
to, por sus procedimientos, por
su espiritu. Para los dema&s

° hombres, el espaiicl resuita un

ser incomprensible, que se re-
siste a toda confrentacién y a
todo andlisis”. Pero esto no lo
quieren reconocer los espanoles.
Tal vez porque viajan poco, no
pueden advertir cudnto les se-
para de los demdas europeos. O
tal vez sea por exceso de per-
sonalidad, de individualismo;
por incapacidad para salir de
si mismos y comprender a los
deméds o interesarse por ellos.
Hay muchas Espafias, suelen
argiiir los espaioles. Cierta-
mente, pero todas son origina-
les y sélo comparables entre
ellas. Con los argentinos las
diferencias son importanies en
cuanto al sentido de la vida, a
los modos de hablar, de pen-
sar, de andar por el mundo, de
gesticular.

En otra parte, el escritor
francés, comentando el culto
de los espafioles por sus dioses
—toreros, bailarinas, artistas
—dice: “Llegaba asi al tempe-
ramento intime de una raza
altiva pero generosa, exaltada
pero sincera y gue, habiendo
nacido sin curiogsidad por las
demsds, se da apasionadamente
a lo que ama, comenzando por
si misma’”. Todo esto me pare-
ce muy verdadero. La altivez,
la generosidad, la exaltacién,
la sinceridad de los espafioles
son indiscutibles. E igualmen-
te el apasionamiento peor Io
gue aman y la admiracién ha-
cia todo lo propic. Hugo Wast
ha referido el caso de un es-
paiiol que, viajando por Gali-
cia, afirmaba convencidamente
que los ferrocarriles de esa co-
marca eran los mejores del
mundo. Cuando la guerra con
los Estados Unidos ningiin es-
pafiol dudé del triunfo aplas-
tante de su pairia. ¥ respecto
a -la falta de curiosidad, es
también exacta. He viajado
‘por gran parte de Europa, por
Africa y por €l Oriente, y ja-
m4s he encontrado un espaiiol.
En Espaifia no se escribe sobre
otros pueblos. En cambio, abun-
dan las descripciones de la vi-
da y del paisaje espafioles. Es-
pafia ha vivido en si misma y
para si misma—salvo en Io
que se refiere a América—du-
rante mas de dos siglos. Aho-
ra empieza a salir de si mis-
ma, a incorporarse a Europa
y al mundo.

Carco no considera trigica
a Espafia. O no lo dice expre-
samente. Pero encuentra en el
espafiol un “cruel apetito de
sufrimiento”. Esto lo ve en la
Semana Santa de Sevilla, en

Jas imigenes de los “pasos”, en

Vo Histo

do gue Gautier refiere haber
presenciado una corrida en
gue un hombre fué muerto, ¥y
que la multitud, en la cual
abundaban las mujeres, apenas
di6 importancia al incidente.

Pero Carco ignora la explica- .

cién de lo gue llama “cruel
apetito de sufrimiento”.

es un pueblo viril,
fundamentalmente viril Y es
un pueblo formado por la Igle-
sia Catélica. Mejor diria: por
el espiritu de la contrarrefor-
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de I'Espagne”, no es el libro de
un pensador, sine el de un poe-
ta. Los treinta y dos breves
capitulos en- gue se divide
som, realidad, pegueifios poe-
mas en prosa. He agui, por
ejemplo, unas frases sobre To-
ledo: “Ciudad 4spera y sin
ternura donde todo gira alre-
dedor de lz fuerza de alma y
de la violencia del cielo. Ciu-
dad del silencio y del fervor,
ciudad incandescente y coagu-
lada. M4&s tortuosa gue Vene-

Schwob. "“Un asno, un hombre,
un caballo, un grupo, adgquie-
ren, en esta monétona blancu-
ra, un valor infinite”. Pais ho-
rizontal le- lama a este paisa-
je. Y luego: “Dominadora Cas-
tilla. Alma sobre guien la glo-
ria del mundo nada puede. Tie-
rra sin igual y que no se do-
blega. Un desierto de rodillas”.

Los grandes pintores espa-
fioles le sugieren frases origi-
nales. Unas veces, profundas;
_otras, absurdas. Cuando la in-

LAS CHIMENEAS Y SU DECORACION

Chimenea del siglo diez y ocho
estilo Georgico

POR
E. A. ROGERSON

familias se han reumido

alrededor del hogar, tan-
to que éste ha dade su nom-
bre a la casa misma. Esta
atraccion atdavica es la razon
fundamental de la importancia
de la chimenea en la decora-
ci6n. Esta es el centro y, segun
se trate, puede resultar el éxito
artistico o el fracaso de teda la
habitacién; debera estar en pro-
porcién a sus lineas y armoni-
zar con su moblaje.

Se necesita gusio y criterio
artistico para elegir y desarro-
Har los detalles y la ornamen-
tacion. Para ello hay amplio
campo en que elegir: espejos,
cuadros, tapices, panneaux de
papel fino y las infinitas varie-
dades de porcelanas, cristales ¥
adornos de metal.

El espejo debera armonizai
en sus lineas con la chimenesa.
En las habitaciones de estilo
con boisserie ¥ cuadros debera
evitarse la monotonia colocando
a éstos de manera de imprimir
un togue original, con cuidado
de no caer en la extravagancia.

Los accesorios se elegiran cui-
dadosamente, tanto los adornos
que van encima como jos acee-
sorios de hierro o bronce que
van debajo. La sencillez elegan-
te debe especializarse en esta
decoracién. A veces un solo ob-
jeto de arte bueno bastard por
si solo a dar cachet artistico 2
toda la habitacion.

Uno de los motivos decorati-
vos de mayor importancia es la
Juz. En la decoracion moderna
se la pone en primer plano.

: D ESDE tiempos remotos las

Chimenea {rancesa provincial,
con hogar de ladrille, adecuada
para ¢asa de campeo

Chimenea rinconera:
para esecritorio

ma. Quien no conozca el Con-
cilio de Trento, ni la persona-
lidad_de Ignacio de Leyola, ni
la de Felipe II, ni los momen-
tos esenciales de !z historia de
Espafia, no podra comprender
a este pais. El pueblo espafiol,
aunque en ¢l abunden los in-
crédulos, estd empapado de
moral ecatélica. Ningin otro
pueblo ha sentido tan honda-
mente lo catélico fundamental.

Su religiosidad es militante,.

viril. Al espafiol, que siempre
piensa la muerte, no le ha-
cen desmayar los sufrimientos
ni la sangre; mira estas cosas
con un criterio de trascenden-
tal altura. Mientras lo tipico
del catolicismo francés es la
caridad, lo tipico del espafiol
es la ética. El espafiol es el ca-
télico integral. Entre la com-
pasién que tolera el mal y el
castigo cruel que lo evita, op-
ta por lo segundo. Expulsé a
los moros y a los judios com-
prendiendo que era preciso sal-
var al cuerpo social. La Ingqui-
siciébn no fué un fendémeno Li-
picamente espaifiol, pero en
ninguna parte se enconiré me-
jor gue Espafia. Las gue-
rras y la religion han hecho de
Espafa el m4s varonil, el més
enérgico de los pueblos. Y al
mismo tiempo, el menos incli-
nado a pensar. Y he aqui una
de las varias causas de la mo-
dernidad de KEspafia. Europs,
cansada de inutiles ideologias,
sabe ya gue necesita una ética
severa y un noble sentido de
la accién. Y ambas cosas podrd
darselas en un préXi-

mo futuro.

I

René Schwob nos da una vi-
sién mistica de Espafia. Visién
personal, como la de Barrés,
visién romdntica, tieme s6lo un

rico de Rey

evistas

cia;- orillada de lodos y de la
cual no se traiciona nunca na-
da interior. Ciudad gue se con-
sume, ciudad pasmada”.

A René Schwob—judio con-
vertido, segin entiendo—, tem-
peramento de artista, de poeta
y de mistico, no le interesan,
al parecer, los espaioles. Na-
da de psicologia imdividual ni
social. Nada de politica. Tam-
poco le preocupa el problema
ético espafiol. S6lo tiene ojos
para los cuadros y para los
paisajes. Ha viajado por Es-
paiia prescindiendo de la rea-

lidad espafiola. Y tengo la im- |

presién de gue ignora la his-
toria de aquel pais.

Lo hondo del alma espafio-
la—1las profundidades de Espa-
fia—es lo Gnico gue interesa a
René Schwob. Y encuentra es-
tas profundidades en los cua-
dros de Morales, de Veldzquez,
de Goya, de Zurbardn y del
Greco, ¥ en algunos paisajes y
monumentos. Tiene una pagi-
na sobre Pastora Imperio, oira
sobre El Escorial, otra sobre
las corridas de toros, otra so-
bre la posada de la Sangre.
Veldzquez le sugiere siete ca-
pitulos e igual nimero el
Greco.

René Schwob admira y quie-
re a Espafia, y su tempera-
mento le ha ayudade para
comprenderla. Hace diez y seis
afios escribi, en “El solar de la
raza”, esta frase que ha sido
muy citada y comentada: “To-
do mistico ama a Castilla y to-
do el que ama a Castilla es un
poco mistice”. El bello libro
del escritor francés constituye
una prueba mas de mi afirma-
cién.

Mucho se ha escrito sobre el
paisaje castellano, pero pocas
veces se han dicho palabras

, tan sintéticas, como las de

Argentinas | www.a

teligencia, por falta de conoci-
miento, no corrige la sensa-
cién, se llega facilmente al dis-
parate. Pero Schwob acierta a
cada momento. Es muy exacto
y bello lo gque dice del Greco:
que sus figuras “tienen voca-
cion mistica”, y que sus cua-
dros “parecen mis a brasercs
incandescentes que a cualquie-
ra imitacién de los cuerpos”. ¥
he agui una frase sobre Goya,
“el méis tragico de los pinto-
res”: “Pintor de los estallides
de risa en medio de la fiebre;
y a quien obsesiona la incon-
sistencia del mundo”. Y esta
otra: “El mundo, para Goya,

' se reduce a algunas decoracio-

t,nes de pasta de caritén donde
*las marionetas surgen y se bo-
rran como en las alucinaciones
desesperadas”. El Cristo de
Veldzguez *“es el verbo hecho
carne”.

{Pero al margen de estas di-
vagaciones liricas, deniro de
estos poemas subjetivos, apa-
recen, agui y alli, algunas ideas
que salen del plano de lo ex-
clusivamente literario. ‘'Para
los italianos y los espafioles—
asegura—la naturaleza no es
sino un ornamento de lo hu-
mano. Ellos nada conciben si-
no en funcién del espiritu”.
Cuando habla de las corridas,
escribe estas palabras barre-
sianas: “La gran leccién de las
corridas, y, de una manera ge-
neral, de Espafia, es una lec-
cion de prodigiosa energia. Es-
te pais ofrece, en su supremo
desenvolvimiento, los opuestos
ejemplos de la méas perfecta
vida en Dios y de la mas per-
fecta dominacién sobre las for-
mas fisicas. Entre Santa Te-
resa y Bombita, Espafia, a ca-
da instante, y mis que ningin
otro pueblo, es solicitada a ele-
gir. Pero desde un cierto pun-

to de vista, Santa Teresa y
Bombitz son la misma cosa. La
pura expresion de un alma
austera, bajo la cual el uni-
verso esti doblegado”.

Como casi todos los extran-
jercs que escriben sobre Es-
pafa, René Schwob ve alli al
Africa. Dice asi, del paisaje
que circunda al Escorial; “._,
infinito desenvolvimiento de
una meseta sin accidentes, que
crepita y que sufre; de una
Africa a la que obsesionarian
sus ultimos arboles”. En otra
parte, suelta esta enormidad:
“El Greco es espafiol enla me-

dida en que Espafia es de

Oriente”. Y en los cigarrales
de Toledo, “todo es cielo, ToO-
ca, polvo: una Africa cristia-
na', -

De igual modo, René Schwob
ve en todo lo espafiol el culto
de la sangre. La religion, se-
ghn él, es sangrienta en Espa-
fia. Esto disgustard a los es-
pafioles, pero el escritor fran-
cés no lo dice en tono de cri-
tica. Lejos de eso, admira en
aquel culto el dogma de la re-
dencién por la sangre, “como
si cada pueblo tuviese la mi-
sién de expresar de una mane-
ra particular alguno de los
misterios sagrados; v gue Es-
pafia fuese el de Ja muerte y
la sangre derramada”. Y agre-
ga: “En la muy singular exal-
tacién del individuo, en [a lar-
ga lucha conira los mores, en
la Inquisicién, en la persis-
tencia de la escultura policro-
ma, en el culto del martirio de
Dios y de sus santos, emn Ia
tauromaquia, guizd se descu-
briria en la sangre el elemen-
to comun, lo que consiituye
las formas diversas de una 50-
la pasion'.

Visién romantica, literatura,
poemas en prosa. Esto es el
libro de René Schwob. Mien-
tras Carco ha sido realista y
objetivo—visiéon horizontal —
Schwob ha sido mistico y sub-

jetivo: visiébn vertical. El an-

tor de “Profondeurs de 1'Es-
pagne” llevaba denlro de si
mismo su Espafa, antes de
haber pasado los Pirineos. Su
interpretacién es.de un inguie-
tante barrequismo. Con todo el
absurdo que hay en ella, con
toda su deformacién de la rea-
lidad, me seduce fuertemente.
Y- es que el hondo sentido mis-
tico de Espafia—, que, si mu-
chos espafioles lo han perdido,
vive todavia en el arte, en.la
Jiteratura, en el aire de las
viejas ciudades espafiolas—po-

cas veces, como en €l libro de.

René Schwob, ha sido tan bien
comprendido y tan poéticamen-
te refiejado.

; Qué Cara Tan Bonita!
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ON motivoe de los

festejos organiza-

dos recientemen-

: te en ocasion del
¢ cincuentenarioc de

la. lampara eléc-

e trica. de Edison.
las ciudades de

Nidgara Falls, en el Estado de
Nueva York, y de Nidgara
Falls, en el- Canadi, dedicaron
su fiesta anual internacional de
luces a la conmemoracién de
dicho cincuentenario, gue re-
visti6 en esta oportunidad una
belleza ¥ una magnificencia
quizid nunca vistos.

La comision ideé una via de
luces de oro en homenaje =a
Thomas A. Edison, transfor-
mando las luces blancas de los
focos de alumbrado piblico en
luces de oro, mediaate el pro-
cedimiento de revestirlos de
una pantalla de gelatina ama-
rilla colocada en el interior de
los globos eléctricos.

Kl efecto producido fué des-
lumbrador, ¥y arrancé exclama-
ciones de admiracién de todos
aquellos que tuvieron la opor-
tunidad de presenciar el espec-

Tomas Alva Edison

Las cataratas del Nidgara ilu-
minadas con motive de la fiesta
anual internacional de Iuces.
Una luz de 1.440.000.000 de
bujias transformé la colosal
caida de agua en upa catarata
gigantesca de ore fundido

taculo. Las lamparas en agque-
llos lugares estan dispuestas en
forma tal, que arrcjan la ma-
vor cantidad posible de luz so-
bre las calles ¥ las acerss, v,
en esta ocasion, la modifica-
cion introducida en el alumbra-
do creé una via de oro ilumi-
nada, digno homenaje al inven-
toi. El decorade de las calles
principales de la ciudad com-
pletaba el marco; sobre ellas
pendian banderas amarillas y
rojas de fiesta, entremezcladas
con estandartes llevando la efi-
gie de Edison, ¥ banderas na-
cionales, a cortes intervalos,
formando un conjunto de ani-
macién y de esplendor. El efee-
to de las luces doradas sobre
este decorado constituia un es-
pectiacule gue nunca se habia
vistc en ia ciudad.

El desfile inaugural y la co-
ronacion de la Reina Electra
provocaren los eiogios mas en-
tusiastas de parte de los cente-
nares de miles de espectadores
estacionadoes en el trayecto. Se
hallaban presente todos los ele-
mentos constituyentes de un es-
pectaculo verdaderamente her-
moso: luz, colorido, belleza,
magnificencia. Los aplausos ds
ila multitud que llenaba las ca-
lles rendian tributo a los orga-
nizadores del conjunto admi-
rable.

En el desfile tomaban parte
cuerpos militares uniformados
impecablemente, conjuntes de
gimnasia ataviados con bizarria,
¥ otras personas llevando tra-
jes y wvestidos hermosisimos.

Contribuian también a Ia ani-
macién y a Iz belleza de la es-
cena mas de sesenta carros ale-
goricos de todas clases, y nume-
10sas bandas de miisica Los
habitantes de Niagara y sus vi-
sitantes tuvieren oportunidad
de presenciar una escena ver-
daderamente indescriptible. Du-
rante largas horas permanecie-
ron aglomerados en las aceras
mientras la procesion monstruo
hacia su recorrido; en los te-
chos de las casas, ventanas y
en todo sitioc aparente se divi-
saban espectadores apifiados.

Un observador atente hubie-
ra sido Hevado medio siglo
atrds al contemplar el conteni-
do de las vidrieras. La historia
de cincuenta afios estaba escri-
ta en esos despliegues. Es que
los comerciantes locales, imbui-
dos del espiritu de los festejos,
habian sacado de sus depdsitos
y de sus altillos los viejos mue-
bles, ropas, lamparas, etc., usa-
dos hace cincuenta afics. Una
muebleria dedicéd toda una vi-
driera a una reproduccién, com-
pleta en todos sus detalles, de
una sala amueblada en la for-
ma acostumbrada en el afio
1878. Se veia el papel para las
paredes pasado de moda, la
jerga de trapo, tarimas, venta-
nas con marce de madera de
guindo, v hasta una limpara
con aceite de esperma. Se divi-
saba, ademas, un melodedn, con
miisica dispuesta sobre el mis-
mo, una rueca, gque daba fe de
la industria de las antiguas
amas de casa, pesadas cortinas
de encaje, un calentador de
pies, un almanaque, como, asi-
mismo, figuras de cera atavia-
das con vestidos de la época.
Formandoe contraste, una wven-
tana adyacente desplegaba un
juego de muebles del idltimo
estilo.

En casi todas las vidrieras se

 COSAS TIPICAS
(Confinuacion de la pag. 10)

nerse €l al mismo tiempo. Al
fin me Jo colocé en el parietal
izquierdo. Pero de pronto lo
Gquité de alli ¥ lo afirmé tras
la oreja el mismo lado, de
donde lo levantd inmediatamen-
te para ahuyentar a una meos-
ca que pasaba entre nosotros.
Cuando la mosca pasé, Camilo
no se acordaba del acomodo del
dedo. Tanted. Vacilé. Por pro-
bar, decidié colocdrmelo en ia
sien, ne muy seguro de gue
afincaria. Yo acabé por indi-
carle buenamente:

—Serd mejor que no te ocu-
pes de los dedos. Aféitame sin
tocar.

-—Ah, bueno—dijo Camilo.

Pero lo dijo sin darse cuenta
de una cosa: de que si hasta
entonces no habia sabido qué
hacer con los dedos, en adelan-
te tampoco sabria qué hacer
con la navaja, pues tendria ia
impresién de que, sin tocar en
algln punto de apoyo, se =
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ria rodande sobre mi cuerpo.
Por dltimo noté gque se sonreia.

—; Sabe una cosa? —me di-
jo—. Que no se puede.

—iAh! ;no?
—No, senor; sin focar, no se
puede,

¥ mir6 a la silla del patrén,
gue afortunadamente encontrd
vacia porgque el patrén habia
dejado el mate y se habia ido
a la puerta de la casa a discu-
tir de *“football” con un moto-
rista que se presentd. Yo le
contesté a Camilo, entregdndo-
me ya sin condiciones:

—ZEntonces, sigue tecando.

Pero en esto se abri6 una
puertecita gue daba al fondo ¥
aparecié una mujer arremanga-
da gque le dijo al patrén re-
sueltamente:

—Che, Sifén; necesito gue
me mandes a Camilo para que
vaya por el churrasco.

Ante lo cual se cambid el
rumbo de mi destino, porgue el
patrén mandé adentro al mu-
chacho y toms6 €l la navaja pa-
seguir _a.feita'mdome. Mien-

tras se la sacudia en la mano,

me pregunté:
—;Qué le parece el botija?
—jAh, muy bien! — le res-
pondi.

El hombre anadié con cierto

“orgullo:

—No tiene mnada de manco.
Hay que tratarlo un poco a la
baqueta, ;sabe?, porque los
muchachos siempre son mucha-
chos. Pero éste no desmiente 1A
pinta de familia.

—Pariente cercano, ; verdad?

—iNo hay mdés gque wverio!
Lastima que la patrona me lo
tenga como farol de comparsa.

* k&

Las manos del peluguero no
me dejarcon ninguna duda sobre
la pinta del aprendiz. Pero si
el hombre tenia razén para
mostrarse orgulloso, a mi tam-
poco me falta para repetir que
la frecuentacién de los ambien-
tes tipicos no debe ser cultiva-
da por todoc el mundo sin to-
marse de antemano precaucio-
nes gque pueden calificarse de
sensatas. He tratado de pro-
barlo piadesamente.

torico de Revistas Argeltti

divisaban fotografias de Edi-
son. En las casas de articulos
de electricidad se exhibian ejem-
plares de la primera Jampara
de Edison, conjuntamente con
las lamparas m&s modernas.

Las luces blancas acostum-
bradas de las vidrieras estaban
reemplazadas con lamparas re-
cubiertas de amarillo, gue ilu-
minaban esas vitrinas y los
frentes de les edificios con un
fulgor de oro. Las luces de esas
vidrieras se unian con las del
alumbrado piblico para hacer
mas brillante la escena.

Uno de los nimeros mas pin-
torescos de las fiestas se cum-
plié la noche del 15 de junio,
cuando un grupo de turistss,
ataviado con § de 1879,
descendié de un tren de pasa-
jeros de cincuenta afios atras
en la estacion Ceantral de Nue-
va York, para luego recorrer
las calles en jacas ¥y en un co-
che de la época. El1 llamado
“monstruc de hierro” de hace
medio siglo ofrecia un espec-
ticulo divertido al pasar reso-
plando por la via.

Al entrar al parque de Pros-
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EL HOMENAJE
DE NIAGARA
A EDISON

pect, los turistas presenciaron
una reproduccién del sistema
de alumbrado de hace cincuen-
fa afios, cuando las aguas del
Nidgara fueron utilizadas por
primera vez para la produccién
de eleciricidad. Con el objeto
de proporcionar afin m#s rea-
lismo a la escema, se habia co-
locado una cantidad de focos
de luz a carbon en las barran-
cas del rio Nidgara, encendidos
con la corriente producida por
¢l antiguo generador de elec-
tricidad, consistente en una
rueda accionada por la caida
de agua. Varios residentes an-
cianos de la ciudad, que toma-
ron parte en la ceremonia de
la inauguracion original, asis-
tieron a la reproduccion del
acontecimiento.
Repentinamente, desde la ori-
lia canadiense, se encendié una
gran bateria de veinticuatro re-
flectores, que proyects una iuz
de 1.440.000.000 de bujias sohre
el Niagara, transformande Ja
majestuosa caida de agua en
una catarata enorme de oro
fundido. Los podercsos reflec-
tores empezaron entonces a mo-
verse en todo sentideo, v al vol-
ver a dejar caer sus luces sobre
las cataratas, se desprendiercn
bombas de colores desde un
aeropiano, oculto ea el cielo
obscure. Las luces volvieron a
ser proyectadas sohre el firma-

mento, mientras cohetes y bom-

- bas estallaban en la barranca

de Goat Island, convertiendo a
todo el lugar en un wverdadero
torbellino de luces v de colores.
Graham Mc Namee, el cono-
cide "speaker” de radio, ubica-
do dentro de unma casiila cons-
truida especialmente en el puen-
te internacional de Falls View,
con un pie en el Canadi y el
otro en la Unién, hacia, mien-
tras tanto, una descripecién del
especticulo en su forma carac-
teristica, para los millones de
aficionados que escuchaban la
transmision de 1a National
Broadcasting Company. Phillips
Carlin, su compafiero, por otra
parte, de pie en el puente situa-
do junto a las cataratas, toma-
ba el ruide atronador del Nii-
Sara en su micréfono, retrans-
mitiéndolo por via aérea desde
Maine hasta California. Como
lo expresd, “fué el mis grande
bajo que jamas haya cantado
para los radioescuchas”. S
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solamente el diario del domingo. Si usted es uno de ellos, piense que
estd contribuyendo a que en los seis restantes La Nacién ofrezca un
diario perfecto en informacién y sin embargo usted no lo aprovecha.
Y viceversa si leyera La Nacién entre la semana contribuiria a
mejorar todavia més la edicién dominical que tanto le interesa.
Lea La Nacién todos los dias.
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N¢ II. Para limpiar y preparar
las Unas

N¢ I. Para la Cuticula

Este preparado retrae la cuticula, ha-
ciendo innecesario el cortarla. Su em-
pleo evita la formacién de padrastros
y las heridas que con frecuencia pro-

Quita el esmalte viejo y todas las im-
purezas adheridas a las ufias, dejandolas
en condiciones para la perfecta fijacion

ducen ufieros. del esmalte.

Precio § 0.70 Precio § 0.70

- Estuche Esmalte Biuty

Una novedad para el embellecimiento de las unas

El Estuche Biuty es el méas perfecto conjunto para el
tratamiento de las ufias. Responde a todas las exigencias,
llenando ampliamente las necesidades del cuidado y em-
bellecimiento de las ufas. Dasta emplearlo una vez por
semana para mantenerlas bellamente atrayentes y cuidadas.

K1 Estuche contiene: un frasco para la cuticula, uno para lim-

plar las uhas » una e csmmalte; ndeméas un piace L ¥ wn palito de

IRian jir CO & AsSCco Jde A EiLas jring’en lia Culic willes.

| Se prepara en fres tonos: rosado, natural e incoloro.

Precio del Estuche en toda la Republica s 4.30

Alcanza para seis meses.
Ne III. Para Esmaltar

Da hermoso brillo y colorido a las ufias.
Resiste al jabén, agua y usos normales.
Basta emplearlo una vez por semana.
Se prepara en los tonos: Rosado, Natu-

Derfumeria

l w ral e Incoloro.

Precio § 0.70

Si por casualidad no enconirara el Esmalte
Biuty remitanos ¢l cupén y lo recibird por enco-
mienda a vuelta de Correo,

CORTE POR AQUI

Senior Gerente de 1a
Perfumeria Dubarry -Medrano 476-Bs. As.

Adjunto $ para que me remitan
por encomienda postal

NorBrere {1 o blavrin o A0 R o i S Ao

B 170 U1 1 o LD e S e O, D S e T
(jIndiquese si desea rosado, naturaloincoloro.
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